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ISOTRA Quality

Marke mit langjahriger Tradition, unbegrenzte Investitionen in die eigene Entwicklung, Verwendung von
Qualitatsmaterialien, technologische Reife, zuverlassige Arbeit von Hunderten von Mitarbeitern und viele
andere Faktoren, die ein Ganzes bilden — das Endprodukt der Gesellschaft ISOTRA.



Produkt -CE-Zeichen

Alle AuBenjalousien der Firma ISOTRA a.s.
entsprechend dem Standard CSN EN 13659+A1:2009.

Mit dem CE-Zeichen sind alle Erzeugnisse versehen.

Windbestandigkeit der Au3enjalousien

AUSSENJALOUSIEN

ISOTRA a.s.
Bilovecka 2411/1, 746 01 Opava

12

EN 13659:2015
ZETTA 90
CPR 008/2017
Aussenjalousien
Windbestandigkeit: 0 -4

Der zusatzliche thermische Widerstand AR: 0,08 m2.K/W
Gesamtdurchlassigkeit Sonnenenergie gtot: 0,032 - 0,094

Bemerkung: CE-Zeichen Muster

Die Windbestandigkeitspriifungen wurden durch das Institut fir Bauingenieurwesen - Centrum stavebniho inzenyrstvi, a.s. in Zlin gemaf

CSN EN 13659 vorgenommen.

Cetta 50 - Schiene

Grundlegende Charakteristiken Eigenschaft

Windbestandigkeit Breite der Baudffnung L (mm) L <=2000 2000 <L <=3000 3000< L <=4000 4000 <L <=4500
Norm EN/Beaufort 13659 Beaufort 13659 Beaufort 13659 Beaufort 13659 Beaufort
Windbestandigkeitsklasse 4 7 3 6 2 5 1 4
Max. Wind Geschwindigkeit vmax (km/h) 61 49 38 28
Max. effektive Hohe des Fliigels Hmax = 4000mm
Breite der Baudffnung L (mm) 4500<L<=5000 5000 < L <=5500 5500 <L <=5800 5800 <L <=6000
Windbestandigkeitsklasse 0 \ 3 0 \ 2 0 \ 1 0 \ 0
Max. Wind Geschwindigkeit vmax (km/h) 19 11 5 1
Max. effektive Hohe des Fliigels Hmax = 4000mm

Der zusatzliche thermische Widerstand AR 0,08 (m2.K/W)

Gesamtdurchlassigkeit Sonnenenergie gtot

0,032 - 0,094 (laut der gewahlten Lamellen Farbe)*

Cetta 50 - Seil

Grundlegende Charakteristiken Eigenschaft

Windbesténdigkeit Breite der Baudffnung L (mm) L <2000 2000<L<=3000 | 3000<L<=4000 | 4000<L<=4500 | 4500<L<=4800
Norm EN/Beaufort 13659 | Beaufort | 13659 | Beaufort | 13659 | Beaufort | 13659 | Beaufort | 13659 | Beaufort
Windbestandigkeitsklasse 1 4 0 3 0 2 0 1 0 0
Max. Wind Geschwindigkeit vmax (km/h) 28 19 1 5 1
Max. effektive Hohe des Fliigels Hmax = 2500mm
Breite der Baudffnung L (mm) L <2000 2000<L<=3000 | 3000<L<=4000 | 4000<L<=4500 | 4000<L<=4500
Windbestandigkeitsklasse 0 \ 3 0 \ 2 0 \ 1 0 \ 0 0 \ 0
Max. Wind Geschwindigkeit vmax (km/h) 19 1 5 1 1

Max. effektive Hohe des Fliigels

Hmax = 4000mm

Der zusatzliche thermische Widerstand AR

0,08 (m2.K/W)

Gesamtdurchlassigkeit Sonnenenergie gtot

0,032 - 0,094 (laut der gewahlten Lamellen Farbe)*

Cetta 65 - Schiene

Grundlegende Charakteristiken Eigenschaft

Windbestandigkeit Breite der Baudffnung L (mm) L <=2000 2000 <L <=3000 3000 <L <=4000 4000 < L <=4500
Norm EN/Beaufort 13659 Beaufort 13659 Beaufort 13659 Beaufort 13659 Beaufort
Windbestandigkeitsklasse 4 7 3 6 2 5 1 4
Max. Wind Geschwindigkeit vmax (km/h) 61 49 38 28

Max. effektive Hohe des Fliigels

Hmax =4000mm

Breite der Baudffnung L (mm)

4500 <L <=5000

5000< L <=5500

5500<L<=5800

5800 <L <=6000

Windbestandigkeitsklasse 0 \ 3 0 \ 2 0 \ 1 0 \ 0
Max. Wind Geschwindigkeit vmax (km/h) 19 n 5 1
Max. effektive Hohe des Fliigels Hmax = 4000mm
Der zusatzliche thermische Widerstand AR 0,08 (m2.K/W)
Gesamtdurchlassigkeit Sonnenenergie gtot 0,032 - 0,094 (laut der gewahiten Lamellen Farbe)*
Cetta 65 - Seil
Grundlegende Charakteristiken Eigenschaft
Windbesténdigkeit Breite der Baudffnung L (mm) L <=2000 2000<L<=3000]3000<L<=4000]4000<L<=4500]4500<L<=4800]4800<L<=5000]5000<L<=6000
Norm EN/Beaufort 13659 |Beaufort| 13659 |Beaufort| 13659 |Beaufort| 13659 |Beaufort| 13659 |Beaufort| 13659 |Beaufort| 13659 |Beaufort
Windbesténdigkeitsklasse 3 6 2 5 1 4 0 3 0 2 0 1 0 0
Max. Wind Geschwindigkeit vmax (km/h) 49 38 28 19 Il 5 1
Max. effektive Hohe des Fliigels Hmax = 2500mm
Breite der Bauffnung L (mm) L <=2000 2000<L<=3000]3000<L<=4000]4000<L<=4500]4500<L<=4800]4800<L<=5000]5000<L<=6000
Windbestiindigkeitsklasse 2 [ 5 1] 4 ' 0 | 2 0 [ 1 0 [ o 0 [ o
Max. Wind Geschwindigkeit vmax (km/h) 38 28 19 1 5 0 0
Max. effektive Hohe des Fliigels Hmax = 4000mm
Der zusatzliche thermische Widerstand AR 0,08 (m2.K/W)

Gesamtdurchlassigkeit Sonnenenergie gtot

0,032 - 0,094 (laut der gewahlten Lamellen Farbe)*




Setta 65 - Schiene

Grundlegende Charakteristiken Eigenschaft
Windbestandigkeit Breite der Baudffnung L (mm) L <=2000 2000 <L <=3000 3000 <L <=4000 4000 <L <=4500
Norm EN/Beaufort 13659 Beaufort 13659 Beaufort 13659 Beaufort 13659 Beaufort
Windbestandigkeitsklasse 5 8 4 7 3 6 2 5
Max. Wind Geschwindigkeit vmax (km/h) 74 61 49 38
Max. effektive Hohe des Fliigels Hmax = 4000mm
Breite der Baudffnung L (mm) 4500 <L <=5000 5000 < L <=5500 5500 <L <=5800 5800 <L <=6000
Windbestandigkeitsklasse 1 \ 4 0 \ 3 0 \ 2 0 \ 1
Max. Wind Geschwindigkeit vmax (km/h) 28 19 11 5
Max. effektive Hohe des Fliigels Hmax = 4000mm
Der zusatzliche thermische Widerstand AR 0,08 (m2.K/W)
Gesamtdurchlassigkeit Sonnenenergie gtot 0,032 - 0,094 (laut der gewahlten Lamellen Farbe)*
Setta 65 - Seil
Grundlegende Charakteristiken Eigenschaft
Windbestandigkeit Breite der Baudffnung L (mm) L <=2000 2000<L<=3000|3000<L<=4000|4000<L<=4500|4500<L<=48004800<L<=5000
Norm EN/Beaufort 13659 | Beaufort | 13659 | Beaufort | 13659 | Beaufort | 13659 | Beaufort | 13659 | Beaufort | 13659 | Beaufort
Windbesténdigkeitsklasse 3 6 2 5 1 4 0 3 0 2 0 1
Max. Wind Geschwindigkeit vmax (km/h) 49 38 28 19 n 5
Max. effektive Hohe des Fliigels Hmax = 2500mm
Breite der Baudffnung L (mm) L<=2000 2000<L<=3000|3000<L<=4000|4000<L<=4500|4500<L<=4800|4800<L<=5000
Windbestiindigkeitsklasse 2 | 5 1 [ 4 0 | 3 0 | 2 ' 0o | o
Max. Wind Geschwindigkeit vmax (km/h) 38 28 19 1 5 1
Max. effektive Hohe des Fliigels Hmax = 4000mm
Der zusatzliche thermische Widerstand AR 0,08 (m2.K/W)
Gesamtdurchlassigkeit Sonnenenergie gtot 0,032 - 0,094 (laut der gewahlten Lamellen Farbe)*
Setta 90 - Schiene
Grundlegende Charakteristiken Eigenschaft
Windbestandigkeit Breite der Baudffnung L (mm) L <=2000 2000 <L <=3000 3000 <L <=4000 4000 <L <=4500
Norm EN/Beaufort 13659 Beaufort 13659 Beaufort 13659 Beaufort 13659 Beaufort
Windbestandigkeitsklasse 5 8 4 7 3 6 2 5
Max. Wind Geschwindigkeit vmax (km/h) 74 61 49 38
Max. effektive Hohe des Fliigels Hmax = 4000mm

Breite der Baudffnung L (mm)

4500 <L <=5000

5000< L <=5500

5500<L<=5800

5800< L <=6000

Windbesténdigkeitsklasse 1 \ 4 0 \ 3 0 \ 2 0 \ 1
Max. Wind Geschwindigkeit vmax (km/h) 28 19 n 5
Max. effektive Hohe des Fliigels Hmax = 4000mm

Der zusatzliche thermische Widerstand AR 0,08 (m2.K/W)

Gesamtdurchlassigkeit Sonnenenergie gtot 0,032 - 0,094 (laut der gewahlten Lamellen Farbe)*

Setta 90 - Seil

Grundlegende Charakteristiken Eigenschaft

Windbestandigkeit Breite der Baudffnung L (mm) L<=2000 ]2000<L<=3000[3000<L<=40004000<L<=45004500<L<=4800]4800<L<=5000/5000<L<=6000
Norm EN/Beaufort 13659 |Beaufort| 13659 [Beaufort| 13659 |Beaufort| 13659 |Beaufort| 13659 |Beaufort| 13659 |Beaufort| 13659 |Beaufort
Windbestéandigkeitsklasse 3 6 2 5 1 4 0 3 0 2 0 1 0 0
Max. Wind Geschwindigkeit vmax (km/h) 49 38 28 19 1 5 1
Max. effektive Hohe des Fliigels Hmax = 2500mm
Breite der Baudffnung L (mm) L<=2000 2000<L<=30003000<L<=40004000<L<=45004500<L<=48004800<L<=50005000<L<=6000
Windbesténdigkeitsklasse 2 \ 5 1 \ 4 0 \ 3 0 \ 2 0 \ 1 0 \ 0 0 \ 0
Max. Wind Geschwindigkeit vmax (km/h) 38 28 19 n 5 1 0
Max. effektive Hohe des Fliigels Hmax = 4000mm

Der zusatzliche thermische Widerstand AR 0,08 (m2.K/W)

Gesamtdurchlassigkeit Sonnenenergie gtot 0,032 - 0,094 (laut der gewahlten Lamellen Farbe)*

Zetta 70 - Schiene

Grundlegende Charakteristiken Eigenschaft

Windbestandigkeit Breite der Baudffnung L (mm) L <=2000 2000<L<=3000 3000<L<=4000 4000 <L <=4500
Norm EN/Beaufort 13659 Beaufort 13659 Beaufort 13659 Beaufort 13659 Beaufort
Windbestandigkeitsklasse 4 7 3 6 2 5 1 4
Max. Wind Geschwindigkeit vmax (km/h) 61 49 38 28
Max. effektive Hohe des Fliigels Hmax = 4000mm

Breite der Baudffnung L (mm)

4500 <L <=5000

5000< L <=5500

5500< L <=5800

5800 < L <=6000

Windbesténdigkeitsklasse

0 | 3

0 | 2

0 | 1

0 | 0

Max. Wind Geschwindigkeit vmax (km/h)

19

"

5

1

Max. effektive Hohe des Fliigels

Hmax = 4000mm

Der zusatzliche thermische Widerstand AR

0,08 (m2.K/W)

Gesamtdurchlassigkeit Sonnenenergie gtot

0,032 - 0,094 (laut der gewdhlten Lamellen Farbe)*




AUSSENJALOUSIEN

Zetta 70 - Seil

Grundlegende Charakteristiken Eigenschaft
Windbesténdigkeit Breite der Bauffnung L (mm) [<=2000 |2000<L<=3000{3000<L<=4000{4000<L<=4500{4500<L<=4800|4800<L<=5000/5000<L<=6000
Norm EN/Beaufort 13659 | Beaufort | 13659 |Beaufort | 13659 |Beaufort | 13659 |Beaufort| 13659 |Beaufort| 13659 |Beaufort| 13659 |Beaufort
Windbestéandigkeitsklasse 3 6 2 5 1 4 0 3 0 2 0 1 0 0
Max. Wind Geschwindigkeit vmax (km/h) 49 38 28 19 n 5 1
Max. effektive Hohe des Fliigels Hmax = 2500mm
Breite der Baudffnung L (mm) L<=2000 2000<L<=30003000<L<=40004000<L<=45004500<L<=4800/4800<L<=50005000<L<=6000
Windbestzndigkeitsklasse I 1 ] 4 0 [ 3 0 [ 2 0 | 1 0 [ o 0 [ o
Max. Wind Geschwindigkeit vmax (km/h) 38 28 19 11 5 1 0
Max. effektive Hohe des Fliigels Hmax = 4000mm
Der zusatzliche thermische Widerstand AR 0,08 (m2.K/W)
Gesamtdurchlassigkeit Sonnenenergie gtot 0,032 - 0,094 (laut der gewdhlten Lamellen Farbe)*
Zetta 90 - Schiene
Grundlegende Charakteristiken Eigenschaft
Windbestandigkeit Breite der Bauffnung L (mm) L<=1000 1000 <L <=2000 2000< L<=3000 3000 <L<=4000
Norm EN/Beaufort 13659 Beaufort 13659 Beaufort 13659 Beaufort 13659 Beaufort
Windbesténdigkeitsklasse 6 9 5 8 4 7 3 6
Max. Wind Geschwindigkeit vmax (km/h) 88 74 61 49
Max. effektive Hohe des Fliigels Hmax = 4000mm
Breite der Baudffnung L (mm) 4000 <L <=4500 4500 <L <=5000 5000 <L <=5500 5500 <L <=6000
Windbesténdigkeitsklasse 2 \ 5 1 \ 4 0 \ 3 0 \ 2
Max. Wind Geschwindigkeit vmax (km/h) 38 28 19 N
Max. effektive Hohe des Fliigels Hmax = 4000mm
Der zusatzliche thermische Widerstand AR 0,08 (m2.K/W)
Gesamtdurchlassigkeit Sonnenenergie gtot 0,032 - 0,094 (laut der gewahlten Lamellen Farbe)*
Zetta 90 - Seil
Grundlegende Charakteristiken Eigenschaft
Windbestandigkeit Breite der Baudffnung L (mm) L<=2000 [2000<L<=30003000<L<=40004000<L<=45004500<L<=48004800<L<=50005000<L<=6000
Norm EN/Beaufort 13659 |Beaufort| 13659 |Beaufort| 13659 |Beaufort| 13659 |Beaufort| 13659 |Beaufort| 13659 |Beaufort| 13659 |Beaufort
Windbestandigkeitsklasse 3 6 2 5 1 4 0 3 0 2 0 1 0 0
Max. Wind Geschwindigkeit vmax (km/h) 49 38 28 19 1 5 1
Max. effektive Hohe des Fliigels Hmax = 2500mm
Breite der Baudffnung L (mm) L<=2000 2000<L<=30003000<L<=40004000< L<=45004500<L<=48004800<L<=50005000< L<=6000
Windbesténdigkeitsklasse 2 5 1 4 0 3 0 2 0 1 0 0 0 0
Max. Wind Geschwindigkeit vmax (km/h) 38 28 19 n 5 1 0
Max. effektive Hohe des Fliigels Hmax = 4000mm
Der zusatzliche thermische Widerstand AR 0,08 (m2.K/W)
Gesamtdurchlassigkeit Sonnenenergie gtot 0,032 - 0,094 (laut der gewahlten Lamellen Farbe)*
Z90 - Ecksituationen
Grundlegende Charakteristiken Eigenschaft
Windbestandigkeit Breite der Baudffnung L (mm) L <=1000 1000 < L <=2000 2000 < L <=3000 3000 < L <=4000
Norm EN/Beaufort 13659 Beaufort 13659 Beaufort 13659 Beaufort 13659 Beaufort
Windbestandigkeitsklasse 4 7 3 6 2 5 1 4
Max. Wind Geschwindigkeit vmax (km/h) v<61km/h v<49km/h v<38km/h v<28km/h

Max. effektive Hohe des Fliigels

Hmax = 4000mm

Breite der Bauoffnung L (mm)

4000 <L<=4500

4500<L<=5000

5000<L<=5500

5500 <L <=6000

Windbestandigkeitsklasse

© [ 3

© | 2

© | 1

© [ o

Max. Wind Geschwindigkeit vmax (km/h)

v<19km/h

v<11km/h

v<5km/h

v < 1km/h

Max. effektive Hohe des Fliigels

Hmax = 4000mm

Der zusatzliche thermische Widerstand AR

0,08 (m%K/W)

Gesamtdurchlassigkeit Sonnenenergie gtot

0,032 - 0,094 (laut der gewdhlten Lamellen Farbe)*

Unter der Breite der Wanddffnung versteht man die Summe der Breiten der beiden Einzeljalousien, die die Gesamt-Gruppe der Jalousie fiir Ecksituationen.

Cetta 60 Flexi - Seil

Grundlegende Charakteristiken Eigenschaft
Windbestandigkeit Breite der Baudffnung L (mm) L <=800 800<L<=2000 |2000<L<=3000|3000<L<=4000 | 4000 <L <=4500 | 4500 <L<=4800
Norm EN/Beaufort 13659 | Beaufort | 13659 | Beaufort | 13659 | Beaufort | 13659 | Beaufort | 13659 | Beaufort | 13659 | Beaufort
Windbestandigkeitsklasse 3 6 2 5 1 4 0 3 0 2 0 1
Max. Wind Geschwindigkeit vmax (km/h) 49 38 28 19 n 5
Max. effektive Hohe des Fliigels Hmax = 2500mm
Breite der Bauoffnung L (mm) L <=800 800<L<=2000 |2000<L<=3000]3000<L<=4000 | 4000 <L<=4500 | 4500 <L <=4800
Windbestindigkeitsklasse 2 | 5 1 [ 4 0 3 0o | 2 0 1 0 [ o
Max. Wind Geschwindigkeit vmax (km/h) 38 28 19 n 5 1
Max. effektive Hohe des Fliigels Hmax = 4000mm
Der zusatzliche thermische Widerstand AR 0,08 (m%.K/W)
Gesamtdurchlassigkeit Sonnenenergie gtot 0,032 - 0,094 (laut der gewahlten Lamellen Farbe)*
Cetta 60 Flexi - Schiene
Grundlegende Charakteristiken Eigenschaft
Windbestandigkeit Breite der Baudffnung L (mm) L <=1000 1000 < L <=2000 2000 < L <=3000 3000 < L <=4000
Norm EN/Beaufort 13659 Beaufort 13659 Beaufort 13659 Beaufort 13659 Beaufort
Windbestandigkeitsklasse 4 7 3 6 2 5 1 4
Max. Wind Geschwindigkeit vmax (km/h) 61 49 38 28
Max. effektive Hohe des Fliigels Hmax = 4000mm
Breite der Baudffnung L (mm) 4000 <L <=4500 4500 <L <=5000 5000<L<=5500 5500<L<=6000
Windbestandigkeitsklasse 0 \ 3 0 2 0 \ 1 0 \ 0
Max. Wind Geschwindigkeit vmax (km/h) 19 1 5 1

Max. effektive Hohe des Fliigels

Hmax = 4000mm

Der zusatzliche thermische Widerstand AR

0,08 (m%.K/W)

Gesamtdurchlassigkeit Sonnenenergie gtot

0,032 - 0,094 (laut der gewdhlten Lamellen Farbe)*




Cetta 80 Flexi - Seil

Grundlegende Charakteristiken Eigenschaft

Windbestandigkeit Breite der Bauoffnung L (mm) L<=2000 2000<L<=2500|2500<L<=30003000<L<=3400)3400<L<=3800)3800<L<=4000
Norm EN/Beaufort 13659 | Beaufort | 13659 | Beaufort | 13659 | Beaufort | 13659 | Beaufort | 13659 | Beaufort | 13659 | Beaufort
Windbestandigkeitsklasse 2 | 5 1| 4 0 | 3 0 | 2 0 [ 1 0 | o
Max. Wind Geschwindigkeit vmax (km/h) 38 28 19 n 5 1
Max. effektive Hohe des Fliigels Hmax = 2500mm
Breite der Bauoffnung L (mm) L<=2000 2000<L<=2500|2500<L<=3000|3000<L<=3400|3400<L<=38003800<L<=4000
Windbestandigkeitsklasse 1 [ 4 0 | 3 0 | 2 0 [ 1 0 [ 0 0 1 0
Max. Wind Geschwindigkeit vmax (km/h) 28 19 1 5 1 1
Max. effektive Hohe des Fliigels Hmax = 4000mm

Der zusatzliche thermische Widerstand AR 0,08 (m2.K/W)

Gesamtdurchlassigkeit Sonnenenergie gtot 0,032 - 0,094 (laut der gewdhlten Lamellen Farbe)*

Cetta 80 Flexi - Schiene

Grundlegende Charakteristiken Eigenschaft

Windbestandigkeit Breite der Bauoffnung L (mm) L<=2000 2000<L<=3000 3000<L<=4000 4000<L<=4500
Norm EN/Beaufort 13659 Beaufort 13659 Beaufort 13659 Beaufort 13659 Beaufort
Windbestéandigkeitsklasse 2 5 1 4 0 3 0 2
Max. Wind Geschwindigkeit vmax (km/h) 38 28 19 1
Max. effektive Hohe des Fliigels Hmax = 4000mm
Breite der Bauoffnung L (mm) 4500<L<=5000 5000<L<=6000
Windbestandigkeitsklasse 0 1 0 0
Max. Wind Geschwindigkeit vmax (km/h) 5 1
Max. effektive Hohe des Fliigels Hmax = 4000mm

Der zusatzliche thermische Widerstand AR 0,08 (m2.K/W)

Gesamtdurchlassigkeit Sonnenenergie gtot 0,032 - 0,094 (laut der gewahlten Lamellen Farbe)*

Cetta 80 Flexi - Ecksituationen

Grundlegende Charakteristiken Eigenschaft

Windbestandigkeit Breite der Bauoffnung L (mm)** L<=1000 1000<L<=2000 2000 <L<=3000 3000 <L<=4000
Norm EN/Beaufort 13659 Beaufort 13659 Beaufort 13659 Beaufort 13659 Beaufort
Windbestiindigkeitsklasse 4 \ 7 3 \ 6 2 \ 5 1 \ 4
Max. Wind Geschwindigkeit vmax (km/h) 61 49 38 28
Max. effektive Hohe des Fliigels Hmax = 4000mm
Breite der Bauoffnung L (mm) 4000 <L<=4500 4500 <L <=5000 5000 <L<=5500 5500 <L <=6000
Windbestéandigkeitsklasse 0 | 3 0 | 2 0 | 1 0 | 0
Max. Wind Geschwindigkeit vmax (km/h) 19 1 5 1

Max. effektive Hohe des Fliigels

Hmax = 4000mm

Der zusatzliche thermische Widerstand AR

0,08 (m~K/W)

Gesamtdurchlassigkeit Sonnenenergie gtot

0,032 - 0,094 (laut der gewahlten Lamellen Farbe)*

**Unter der Breite der Wanddffnung versteht man die Summe der Breiten der beiden Einzeljalousien, die die Gesamt-Gruppe der Jalousie fiir Ecksituationen.

Cetta 80 - Seil

Grundlegende Charakteristiken

Eigenschaft

Windbestandigkeit Breite der Baudffnung L (mm) L<=2000 [2000<L<=3000{3000<L<=4000/4000<L<=4500{4500<L<=4800{4800<L<=5000/5000<L<=6000
Norm EN/Beaufort 13659 [Beaufort| 13659 [Beaufort| 13659 [Beaufort| 13659 [Beaufort| 13659 [Beaufort| 13659 [Beaufort| 13659 [Beaufort
Windbestindigkeitsklasse 3 | 6 2 5 1 4 0 3 0 2 0 [ 1 0 0
Max. Wind Geschwindigkeit vmax (km/h) 49 38 28 19 1 5 1
Max. effektive Hohe des Fliigels Hmax = 2500mm
Breite der Baudffnung L (mm) L<=2000 2000<L<= | 3000<L<= | 4000<L<= | 4500<L<= | 4800<L<= | 5000<L<=

3000 4000 4500 4800 5000 6000

Windbestindigkeitsklasse 2 [ 5 1 4 EE 0 2 [ 0 0 0 [ o
Max. Wind Geschwindigkeit vmax (km/h) 38 28 19 1 5 1 0
Max. effektive Hohe des Fliigels Hmax = 4000mm

Der zusatzliche thermische Widerstand AR 0,08 (m2.K/W)

Gesamtdurchlassigkeit Sonnenenergie gtot 0,032 - 0,094 (laut der gewahlten Lamellen Farbe)*

Cetta 80 - Schiene

Grundlegende Charakteristiken Eigenschaft

Windbestandigkeit Breite der Bauoffnung L (mm) L<=1000 1000<L<=2000 2000< L<=3000 3000<L<=4000
Norm EN/Beaufort 13659 Beaufort 13659 Beaufort 13659 Beaufort 13659 Beaufort
Windbestandigkeitsklasse 6 9 5 8 4 7 3 6
Max. Wind Geschwindigkeit vmax (km/h) 88 74 61 49
Max. effektive Hohe des Fliigels Hmax = 4000mm
Breite der Bauoffnung L (mm) 4000<L<=4500 4500<L<=5000 5000<L<=5500 5500<L<=6000
Windbestandigkeitsklasse 2 \ 5 1 \ 4 0 \ 3 0 \ 2
Max. Wind Geschwindigkeit vmax (km/h) 38 28 19 1

Max. effektive Hohe des Fliigels

Hmax = 4000mm

Der zusatzliche thermische Widerstand AR

0,08 (m2.K/W)

Gesamtdurchlassigkeit Sonnenenergie gtot

0,032 - 0,094 (laut der gewahlten Lamellen Farbe)*

Cetta 100 Flexi - Seil

Grundlegende Eigenschaft

Charakteristiken

Windbestandigkeit | Breite der Bauoffnung L (mm) L <=800 800 <L <=2000 2000<L<=3000 3000<L<=4000 4000 < L <=4500 4500 <L <=4800
Norm EN/Beaufort 13659 | Beaufort | 13659 | Beaufort | 13659 | Beaufort | 13659 | Beaufort | 13659 | Beaufort | 13659 | Beaufort
Windbestandigkeitsklasse 3 6 2 5 1 4 0 3 0 2 0 1
Max. Wind Geschwindigkeit vmax 49 38 28 19

n 5

(km/h)
Max. effektive Hohe des Fliigels Hmax = 2500mm
Breite der Bauoffnung L (mm) L<=800 800 <L <=2000 2000<L<=3000 3000<L<=4000 |4000<L<=4500 4500<L<=4800
Windbestandigkeitsklasse 2 5 1 4 0 3 0o [ 2 0o [ 1 0o [ o
Max. Wind Geschwindigkeit vmax 38 2 19 " 5 1
(km/h)
Max. effektive Hohe des Fliigels Hmax = 4000mm

Der zusatzliche thermische Widerstand AR 0,08 (m2K/W)

Gesamtdurchlassigkeit Sonnenenergie gtot 0,032-0,094 (laut der gewdhlten Lamellen Farbe)*
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Cetta 100 Flexi - Schiene

Grundlegende Eigenschaft

Charakteristiken

Windbestandigkeit Breite der Bauoffnung L (mm) L <=1000 1000 < L <=2000 2000 < L<=3000 3000 <L <=4000
Norm EN/Beaufort 13659 Beaufort 13659 Beaufort 13659 Beaufort 13659 Beaufort
Windbestandigkeitsklasse 4 7 3 6 2 5 1 4
Max. Wind Geschwindigkeit vmax 61 49 38 28
(km/h)
Max. effektive Hohe des Fliigels Hmax = 4000mm

Breite der Bauoffnung L (mm)

4000 <L <=4500

4500< L <=5000

5000< L <=5500

5500< L <=6000

Windbestandigkeitsklasse 0 \ 3 0 \ 2 0 1 0 0
Max. Wind Geschwindigkeit vmax 19 n 5 1
(km/h)
Max. effektive Hohe des Fliigels Hmax = 4000mm
Pridavny tepelny odpor AR 0,08 (m%K/W)
Celkovy cinitel prostupu slunecni energie gtot 0,032 - 0,094 (laut der gewahlten Lamellen Farbe)*
Titan 90
Grundlegende Charakteristiken Eigenschaft
Windbesténdigkeit Trida 6 (pro viechny rozméry)
Der zusatzliche thermische Widerstand AR 0,08 (m2.K/W)
Gesamtdurchlassigkeit Sonnenenergie gtot 0,032 - 0,094 (laut der gewahlten Lamellen Farbe)*
Schragjalousie Cetta 80F TE
Grundlegende Charakteristiken Eigenschaft
Windbestandigkeit Breite der Baudffnung L (mm) L <=2000 2000 < L<=2500
Norm EN/Beaufort 13659 Beaufort 13659 Beaufort
Windbestandigkeitsklasse 2 5 1 4
Max. Wind Geschwindigkeit vmax (km/h) 38 28
Hmax (mm) 2500 2500
Windbestandigkeitsklasse 1 \ 4 0 \ 3
Max. Wind Geschwindigkeit vmax (km/h) 19 1
Hmax (mm) 4000 4000
Der zusatzliche thermische Widerstand AR 0,08 (m2.K/W)
Gesamtdurchlassigkeit Sonnenenergie gtot 0,032 - 0,094 (laut der gewahlten Lamellen Farbe)*
VIVA
Grundlegende Charakteristiken Eigenschaft
Windbestandigkeit Trida 3, 4 (dle typu lamely)
Der zusatzliche thermische Widerstand AR 0,08 (m2.K/W)
Gesamtdurchlassigkeit Sonnenenergie gtot 0,032-0,094 ((laut der gewahlten Lamellen Farbe)*
Windstabil (290, C80, S90)
Grundlegende Charakteristiken Eigenschaft
Windbestandigkeit Breite der Baudffnung L (mm) L<=2000 ]2000<L<=3000{3000<L<=4000]4000<L<=4500{4500<L<=5000{5000<L<=5400
Norm EN/Beaufort 13659 | Beaufort| 13659 | Beaufort| 13659 |Beaufort| 13659 |Beaufort| 13659 |Beaufort| 13659 | Beaufort
Windbestandigkeitsklasse 5 8 4 7 3 6 2 5 1 4 0 3
Max. Wind Geschwindigkeit vmax (km/h) 74 61 49 38 28 19
Max. effektive Hohe des Fliigels Hmax = 2500mm
Breite der Bauoffnung L (mm) L<=2000 |2000<L<=3000{3000<L<=4000/4000<L<=45004500<L<=5000/5000<L<=5400
Windbestiindigkeitsklasse 4 |7 3 | 6 2 | 5 1] 4 0o [ 3 0 [ 2
Max. Wind Geschwindigkeit vmax (km/h) 61 49 38 28 19 1
Max. effektive Hohe des Fliigels Hmax = 4000mm
Der zusatzliche thermische Widerstand AR 0,08 (m2.K/W)
Gesamtdurchlassigkeit Sonnenenergie gtot 0,032 - 0,094 (laut der gewdhlten Lamellen Farbe)*
Grundlegende technische Spezifikation
Konstruktions-Grenzwerte
Breite (mm) | Hohe (mm) Fléche (m?) Gewicht | Gewicht |Halterge-| Motor-
Art min max max Schnur |Kurbel| Motor Fiihrung Lamellen | Jalousien | wicht | gewicht
. ax. ax. chnur Rurbel Vloto (Kg/m?) | (Kg/m?) | (Kg/ks) |6Nm (Kg)
Cetta 50 400/600%**| 3150 3000 6 8 10 Seil/Fiihrungsschiene 0,76 2,1 0,087
Cetta 60 Flexi 600 4000 4000 - 8 16 lanko / lista 1,31 3,30
Cetta 65 600 |6000* 4000 - 8 24 Seil/Fiihrungsschiene 1,44 3,42
Setta 65 600 |6000%* 4000 - 8 24 Seil/Fiihrungsschiene 1,59 3,57
Cetta 80 Flexi 600 4000 4000 - 8 16 Seil/Fiihrungsschiene 1,12 3,55
Cetta 100 Flexi 600 4000 4000 - 8 16 Seil/ Fihrungsschiene 1,36 3,55 1,84
Cetta 80 e . 0,35
(Cetta 80 - Slim) - 8 24 Seil/Fiihrungsschiene 1,54 3,47
Zetta 70 600 |6000* 4000 - 8 18 Seil/Fiihrungsschiene 1,60 3,55
Zetta 90 - 8 24 Seil/Fiihrungsschiene 1,56 3,53
Setta 90 - 8 24 Seil/Fiihrungsschiene 1,66 3,63
Titan 90 600 2800 4000 - - 8 Seil/Fihrungsschiene 2,1 - -
Bemerkung:

Bei einigen Jalousientypen konnen die Fiihrungsarten (Seil/Fiihrungsschiene) kombiniert werden, es kénnen auch Jalousien ohne Fiihrung gewahlt werden.
* Hinweis: Mit der zunehmenden Breite der Jalousie sinkt die Qualitatsstufe ihrer Windfestigkeit - siehe Windfestigkeit der AuBenblenden.

** Motor

Hinweis: Bei geringen Breiten kann der Lamellen-Schraglauf nicht verhindert werden.

7



PRODUKTTOLERANZEN

Hersteller: ISOTRA a.s., Bilovecka 2411/1, 746 01 Opava, HR-Nr.: 47679191
Erzeugnis: AUSSENJALOUSIEN

Diese Ubersicht soll Ihnen helfen, zuldssige GrenzmaRe (Ubereinstimmung/Nichtiibereinstimmung) zu erkennen. Gleichzeitig
soll Ihnen dieses Blatt bei der Argumentation gegen unberechtigte Kundenbeanstandungen behilflich sein.

AuBenjalousien setzen sich aus einer groBen Anzahl von Metall- und Textilelementen mit verschiedenen Materialeigenschaften
und Herstellungstoleranzen zusammen. Auch trotz optimal ausgewdhlter Produkte kann es angesichts dieser Produkttoleran-
zen auch bei einer Neumontage zu Abweichungen von der Idealfunktion kommen.

AuBerdem sind AuBBenjalousien standig Wettereinfliissen, vor allem jedoch schwankenden Temperaturen, Witterungseinfliissen
und Schmutz ausgesetzt. Diese beeinflussen die Funktion und das Aussehen der Auf3enjalousien.

Die Grundfunktion von Jalousien ist jeweils dann erfiillt, wenn sich die Lamellen drehen lassen und wenn in geschlossenem
Zustand das Licht nicht direkt auf die Glasscheibe fallt.

Differenzen von den Tabellen-Grenzwerten kdnnen in gewissem Ausmalf3 von unseren Technikern korrigiert werden.

Bitte bedenken Sie:

Die angefiihrten Grenzwerte wurden ausgehend vom derzeitigen aktuellen Stand der Technik, anhand entsprechender tech-
nischer Normen und aufgrund langjdhriger Erfahrungen geschaffen.

Diese Tabellen-Grenzwerte sind lediglich fiir AuBenjalousien im Rahmen ihrer genehmigten Herstellungsabmessungen giiltig,
die Sie unserem aktuellen Technischen Katalog entnehmen kénnen.

Eigenschaft Beschreibung der Abweichung Toleranz

Jalousiebreiten bis 2000mm max. 3mm

1 | Jalousiebreite Jalousiebreiten von 2000mm bis 4000mm max. 4mm
Jalousiebreiten Giber 4000mm max. 5mm
Jalousieh6he bis 1500mm max. 4mm

2 | Jalousiehhe Jalousieh6he von 1500mm bis 2500mm max. 6mm
Jalousieh6hen Giber 2500mm max. 10mm
bakethohen b +/-g,5% der AJ-

. akethohen bis 2500mm Hohe

3 | Pakethohe +/-1% der AJ-
Pakethéhen von mehr als 2500mm Hohe

4 | Differenzen zwischen Pakethohen Zwischen einzelnen Paketen gleicher Hohe max. 20mm

5 | parallelitit der Pakete in oberer Position Hohendifferenz der Lamellenpakete bei Hohen bis 3500mm +/-30mm
Hohendifferenz der Lamellenpakete bei Hohen tiber 3500mm +/-40mm

Erlaubte Abweichung der Verwindung und Langsdurchbiegung —

Lamellenbreiten bis 1m max. 3mm
Erlaubte Abweichung der Verwindung und Léngsdurchbiegung -
Lamellenbreiten bis 2m max. 4mm
Erlaubte Abweichung der Verwindung und Langsdurchbiegung - max. 5mm
Lamellenbreiten bis 3m ’
Erlaubte Abweichung der Verwindung und Langsdurchbiegung -
Lamellenbreiten bis 4m max. 6mm
Erlaubte Abweichung der Verwindung und Langsdurchbiegung -

6 | Lamellentoleranzen Lamellenbreiten bis 5m max. 7mm
Erlaubte Abweichung der Verwindung und Langsdurchbiegung - max. 10mm

Lamellenbreiten Giber 5m
Erlaubte Abweichung der Querdurchbiegung — Lamellenbreiten bis Tm | max. 2mm
Erlaubte Abweichung der Querdurchbiegung - Lamellenbreiten bis 2m | max. 3mm
Erlaubte Abweichung der Querdurchbiegung - Lamellenbreiten bis 3m | max. 4mm
Erlaubte Abweichung der Querdurchbiegung - Lamellenbreiten bis 4m | max. 5mm
Erlaubte Abweichung der Querdurchbiegung — Lamellenbreiten bis 5m | max. 6mm
Erlaubte Abweichung der Querdurchbiegung - Lamellenbreiten Giber 5m | max. 10mm

In oberer Position bei Breiten tiber 800mm max. 15mm
7 | Krimmung der unteren Leiste In oberer Position bei Breiten unter 800mm max. 30mm
In unterer Position +/-15mm/m
8 | Schriger Gang der unteren Leiste Abweichung von der GleichmaBigkeit bis in Hohen von 3500mm +/-10mm
Abweichung von der GleichmaBigkeit liber H6hen von 3500mm +/-15mm
9 | Schréger Gang des Pakets Einflechtung der Leiterkordel zwischen Lamellen zuldssig
10 | Paket-Laufldnge Ununterbrochene Motorlaufzeit max. 4min
11 | Tex Beim Gang sichtbare Tex-Legung an den Lamellen zuldssig
5 In geschlossenem Zustand kein horizontaler Durchblick von auBBen nach 2ulissig
12 | Lichtdurchléssigkeit - gemaB CSNEN innen.
14501 In %eschlossenem Zustand kein horizontaler Durchblick von innen nach 2ulissi
aulBen.
Efmg— und Aléschaltgeréusche sind von der jeweiligen technischen sl
; Osung gegeben. zuldssig
13 | Gerdusche Gerausche in Abhangigkeit von der Windstérke und der
Lamellenposition. zuldssig
14 | Toleranz fiir Abdeckbleche fir Eingabewerte a, b, ¢, d +/-2 mm




AUSSENJALOUSIEN

Berechnung der Solarstrahlung und des Lichttransmissionsgrades

Die Norm EN 13363-1+A1 Sonnenschutzanlagen in Kombination mit Verglasungen - Berechnung der Solarstrahlung
und des Lichttransmissionsgrades legt die vereinfachte Berechnungsmethode der Sonnenschutzanlagen in Kombination mit
Verglasungen, basierend auf der Warmedurchlassigkeit und dem Gesamtdurchlassgrad der Sonnenstrahlung durch die Vergla-
sung und der Reflexionsfahigkeit der Sonnenschutzanlagen fiir die Auswertung der gesamten Solarstrahlung fest.

Diese Methode ist fiir alle Arten von parallel zur Verglasung angeordneten Sonnenschutzanlagen, wie Jalousien oder Rollladen,
verwendbar Die Sonnenschutzanlage kann sich innen im geschiitzten Raum, au3en oder bei einer Doppelverglasung zwischen
den Einzelscheiben befinden. Die Methode ist anwendbar, falls der Gesamtenergiedurchlassgrad durch die Verglasung im Be-
reich von 0,15 bis 0,85 liegt. Es wird angenommen, dass die Jalousien so zu befestigen sind, dass keine direkten Sonnenstrahlen
durchdringen. Bei den auf3en liegenden Sonnenschutzanlagen und den Sonnenschutzanlagen zwischen Glasscheiben gilt die
Annahme, dass der Raum zwischen der Sonnenschutzeinrichtung und der Verglasung nicht beliftet ist, und dass bei den innen
liegenden Sonnenschutzanlagen der Raum beliiftet ist.

Grundlegende Begriffe
Transmise (Durchlassigkeit) — die Strahlung, die durch das Fenster in den Raum eindringt, der Transmissionskoeffizient der

Strahlung te betragt 0 bis 100 %, oder auch 0 bis 1.

Reflexion - die Strahlung, die durch das Fenster zurlick nach auBBen reflektiert wird. Der Koeffizient der reflektierten Strahlung
p, hat denn Weit 0 -100 % oder 0 - 1.

Absorbtion (Aufnahme) - die Strahlung, die durch das Fenster in sich aufgenommen wird und seine Temperatur erhéht, der
Strahlungskoeffizient ae betragt 0 bis 100 %, oder auch 0 bis 1.

Emissionsgrad - die Fahigkeit, die Warme €e auszustrahlen, es gilt, dass e = a

Im Endeffekt gilt stets die Gleichung T, + p_ + a,= 100 % oder 1.

Den Wert des g-Faktors fiir die Berechnung legt in der Regel der Hersteller der Glasscheiben oder Fenster fest.
g,.. - der Gesamtfaktor der Sonnenstrahlungtransmission mit Sonnenschutz.

F.- Reduzierfaktor. Der Wert dieses Koeffizienten liegt im Bereich zwischen 0 (theoretisch bester Sonnenstrahlungsschutz)
und 1 (kein Sonnenstrahlungsschutz, dann giltg =g, ).

“w B = “w P

N .
5 “ .

Typ und Spezifikation der Verglasung:

Doppeltes Klarglas (CSN EN 14501)

Warmeubertragungszahl U, 2,90 W/(m2.K)
Gesamt-Durchldssigkeit der Sonnenstrahlung g 0,76
2

AufBenbeschattung G, 200 WAm*K)
G=(1/Ug+1/G1+1/G2)-1 G, 10,00 W/(m?2K)

G 1,55 W/(m2.K)
Innenbeschattung G, 30,00 W/(m?.K)
G=(1/Ug+1/G2)-1 G 2,64 W/(m2.K)

Berechnung g, :
a) AuBenverschattung: g, =T g+a *G/G2+1 *(1-9)*G/G,
b)  Innenverschattung: 9,=9(1-g*p,-0.*G/G,)

Musterbeispiel der Berechnung Nr.1:
AuBenjalousie Isotra, silberne Farbe + doppeltes Klarglas

1. Messwerte:
Durchlassigkeit . 0,00
Reflexionsvermdgen P, 0,55
Absoprtionsvermogen a, 0,45




2. DerWert des CSN EN 13363-1+AT1

Warmetbertragungszahl u, 2,90 W/(m2.K)
g 0,76

Gesamt-Durchlassigkeit 5

der Sonnenstrahlung G, >/00 W/(m?K)
G, 10,00 W/(m2K)

3. Berechnung
G =(1/U_+1/G +1/G,)-1 = (1/2,9+1/5+1/10)-1 = 1,55
9,..= 1.°9+a *G/G,+1 *(1-9)*G/G,
g, = 0%2,9+0,45%1,55/10+0%(1-0,76)*1,55/10 = 0,070
F.=9,/9=0,07/0,76 = 0,092

Musterbeispiel der Berechnung Nr. 2:
AuBenjalousie Isotra, silberne Farbe + doppeltes Klarglas, Winkel 45°

1. Berechnung der Durchlassigkeit des Reflexionsvermogens und Absorptionsvermégens:
Durchlassigkeit: T, =0,65%1 +0,15*a_ = 0,65*0+0,15%0,45 = 0,07
Reflexionsvermdgen: p.= pe*(0,75+0,7*re) =0,55%(0,75+0,7*0) = 0,41
Absorptionsvermégen:  a_=1-t-a, = 1-0,07-0,41= 0,52

2. Wirmelbertragungszahl CSN EN 13363-1+A1

Warmedbertragungszahl Ug 2,90 W/(m2.K)
Gesamt-Durchldssigkeit der Sonnenstrahlung g 0,76
G, 5,00 W/(m2.K)
G, 10,00 W/(m2.K)

3. Berechnung
G= (1/Ug+1/G1+1/G2)—1 =(1/2,9+1/5+1/10)-1 = 1,55
g, = 1.*g+a *G/G,+1 *(1-9)*G/G, = 0,137
F=9,/9=0,137/0,76=0,18

Solarenergie- und Lichtdurchlissigkeit nach CSN EN 13363-1+A1 bei den ausgewihlten Produkten von Isotra a.s

Lamellenfarbe Reﬂexior;:/v)ermiigen Absorption(%) gtot Fc
(4

RAL 7038 39 61 0,064 0,107
RAL 7048 34 66 0,069 0,114
RAL 9010 74 26 0,034 0,057
RAL 9016 76 24 0,032 0,054
RAL 9006 58 42 0,048 0,080
RAL 8014 8 92 0,091 0,152
RAL 6005 22 78 0,079 0,132
RAL 7016 17 83 0,083 0,139
RAL 9002 62 38 0,044 0,074
RAL 9007 39 61 0,064 0,107
RAL 1015 66 34 0,041 0,068
W210 31 69 0,071 0,119
DB 703 23 77 0,078 0,130
DB 702 29 71 0,073 0,122
VSR 780 22 78 0,079 0,132
RAL 3000S 42 58 0,048 0,08
RAL 3004 35 65 0,068 0,113
RAL 5002 32 68 0,070 0,117
RAL 5014 39 61 0,064 0,107
RAL 7022 18 82 0,083 0,138
RAL 7035 51 49 0,054 0,090
RAL 9005 5 95 0,094 0,156

*qgilt fiir Verglasungen mit den Parametern g = 0,59, Ug = 1,2 W/m2K



Aufwicklungshohe

Die Aufwicklung ist die Hohe der aufgewickelten Jalousie
samt Ober- und Unterschiene, ohne Jalousienhalter.

Bei der Jalousie an Ecksituationen CORNER ist die Paketh6he genauso wie bei einer Stan-
dardjalousie in Abhdngigkeit von der verwendeten Lamelle.

Fir die teleskopische schrage Jalousie CETTA 80F TE wird die Hohe des Ballens im Bestell-

formular im EXCEL berechnet.

AUSSENJALOUSIEN

Abstand zwischen der unterkante
Oberschiene 56x58 und der ersten Lamelle
im geschlossenen Zustand:

Cetta 60 Flexi 32-92mm
Cetta 65 32-92mm
Cetta 80 35-103 mm
Cetta 80 Flexi 38-106 mm
Cetta 100 Flexi 45-130 mm
Zetta 70 44 -104 mm
Zetta 90 62-142 mm
|. Setta 65 44 -104 mm
Setta 90 66 - 152 mm
Titan 90 60 - 150 mm

Die Werte liegen innerhalb der
Fertigungstoleranz der Hohe der Jalousie.

Jalousientyp

Jalousienh6he (mm)

Betétigung - Kurbel 500 | 600 | 700 | 800 | 900 | 1000 | 1100 | 1200 | 1300 | 1400 | 1500 | 1600 | 1700 | 1800
Cetta 50 - Schiene 130 135 145 160 170 180 190 200 | 210 220 230 | 240 250 | 265
Cetta 50 - Seil 85 920 95 100 100 105 110 110 115 120 120 125 125 130
Cetta 65 135 145 155 160 165 175 185 190 195 205 215 220 | 230 235
Cetta 60 Flexi - Schiene 125 130 135 140 145 150 155 160 170 170 175 180 185 190
Cetta 60 Flexi - Seil 115 120 120 125 130 135 135 140 145 145 150 150 155 160
Cetta 80 Flexi - Schiene 110 110 115 115 120 125 125 130 130 135 135 140 145 145
Cetta 80 Flexi - Seil 110 115 115 120 120 125 130 130 135 135 140 140 145 145
Cetta 100 Flexi - Schiene 120 120 125 130 130 135 135 140 145 150 155 155 160 160
Cetta 100 Flexi - Seil 110 110 115 115 115 120 120 120 125 130 130 130 135 135
Cetta 80 130 140 145 155 155 165 170 180 185 190 195 205 210 | 215
Cetta 80 Slim 125 135 135 145 150 155 160 165 170 180 180 190 195 195
Setta 65 135 145 150 160 170 175 185 190 195 205 215 220 230 240
Setta 90 125 135 140 145 150 155 165 170 170 175 185 190 195 200
Zetta 70 135 140 145 155 165 165 175 185 190 195 205 210 | 220 225
Zetta 90 125 135 140 145 150 160 165 170 170 180 185 190 195 205
Titan 90 (Motorbetitigung) | 150 158 165 180 188 195 203 218 | 225 233 240 255 263 270
Jalousientyp Jalousienhdhe (mm)

Betdtigung - Kurbel 1900 | 2000 | 2100 | 2200 | 2300 | 2400 | 2500 | 2600 | 2700 | 2800 | 2900 | 3000 | 3100 | 3200
Cetta 50 - Schiene 275 280 295 305 315 325 335 350 355 365 380 | 385 400 | 410
Cetta 50 - Seil 135 140 145 145 150 155 160 170 175 180 185 195 200 205
Cetta 65 245 250 | 260 265 270 | 280 290 | 300 300 310 320 325 335 340
Cetta 60 Flexi - Schiene 195 205 210 | 215 220 | 225 230 235 240 245 250 255 260 | 265
Cetta 60 Flexi - Seil 160 165 170 175 175 180 185 185 190 190 195 200 200 | 205
Cetta 80 Flexi - Schiene 150 155 155 160 160 165 165 170 175 175 180 185 185 190
Cetta 80 Flexi - Seil 150 150 155 155 160 160 165 165 170 170 175 175 180 180
Cetta 100 Flexi - Schiene 165 170 170 175 180 180 185 190 195 195 200 200 | 205 210
Cetta 100 Flexi - Seil 135 140 140 140 145 145 150 150 150 155 155 155 160 160
Cetta 80 225 230 235 240 250 255 265 265 275 280 290 | 295 300 | 305
Cetta 80 Slim 205 205 215 220 | 225 230 | 235 240 250 | 250 260 | 265 270 275
Setta 65 245 250 | 260 265 275 285 290 300 305 310 320 330 335 345
Setta 90 205 215 215 220 225 235 240 | 245 250 255 260 265 270 275
Zetta 70 230 240 245 250 260 | 270 270 280 | 290 295 300 310 315 325
Zetta 90 210 | 215 215 225 230 235 240 250 | 255 260 260 | 270 275 280
Titan 90 (Motorbetitigung) | 278 293 300 308 315 330 338 345 353 368 | 375 383 390 | 405




Jalousienhdéhe (mm)

Jalousientyp

Betdtigung - Kurbel 3300 | 3400 | 3500 | 3600 | 3700 | 3800 | 3900 | 4000 | 4100 | 4200 | 4300 | 4400 | 4500 | 4600
Cetta 50 - Schiene 420 430 440 450 460 470 485 495 - - - - - -
Cetta 50 - Seil 210 215 215 220 225 230 235 235 - - - - - -
Cetta 65 350 355 365 375 380 385 395 405 415 420 430 435 445 455
Cetta 60 Flexi - Schiene 270 275 280 285 290 295 305 305 310 315 320 325 330 340
Cetta 60 Flexi - Seil 210 210 215 220 225 225 230 230 235 240 240 245 250 250
Cetta 80 Flexi - Schiene 190 195 195 200 205 205 210 215 220 220 225 225 230 235
Cetta 80 Flexi - Seil 185 185 190 190 195 195 200 200 205 205 210 215 215 220
Cetta 100 Flexi - Schiene 210 215 220 225 225 230 235 235 240 245 245 250 250 255
Cetta 100 Flexi - Seil 160 165 165 170 170 175 175 175 180 180 180 185 185 185
Cetta 80 315 320 325 335 340 345 350 360 365 370 380 385 390 400
Cetta 80 Slim 280 285 290 295 300 305 310 320 315 320 330 335 340 350
Setta 65 355 360 365 375 380 390 400 405 410 415 420 430 440 445
Setta 90 285 290 295 300 305 310 315 320 320 325 330 340 345 350
Zetta 70 330 335 345 350 355 365 375 375 380 390 395 400 410 415
Zetta 90 285 295 300 305 305 315 320 325 325 330 335 345 350 355
Titan 90 (Motorbetdtigung)| 413 420 428 443 450 458 465 480 - - - - - -

Jalousientyp Jalousienhdhe (mm)

Betdtigung - Kurbel 4700 | 4800 | 4900 | 5000 | 5100 | 5200 | 5300 | 5400 | 5500 | 5600 | 5700 | 5800 | 5900 | 6000
Cetta 50 - Schiene - - - - - - - - - - - - - -
Cetta 50 - Seil - - - - - - - - - - - - - -
Cetta 65 460 470 480 485 490 500 510 515 525 530 540 550 555 560
Cetta 60 Flexi - Schiene 345 350 355 360 365 370 375 380 385 390 395 400 405 410
Cetta 60 Flexi - Seil 255 260 265 265 270 275 275 280 280 285 290 290 295 300
Cetta 80 Flexi - Schiene 235 240 245 250 250 255 255 260 260 265 270 275 275 280
Cetta 80 Flexi - Seil 225 230 235 235 240 240 245 250 250 255 255 260 265 270
Cetta 100 Flexi - Schiene 260 265 265 270 275 275 280 285 285 290 290 295 300 305
Cetta 100 Flexi - Seil 190 190 195 195 195 200 200 200 205 205 205 210 210 215
Cetta 80 405 410 420 425 430 435 445 450 455 465 470 475 485 490
Cetta 80 Slim 355 360 370 375 380 385 395 400 405 415 420 425 425 430
Setta 65 455 465 475 480 485 495 505 510 520 525 535 545 550 555
Setta 90 360 365 370 375 380 385 390 400 405 410 415 420 425 430
Zetta 70 425 430 440 445 450 460 465 470 480 485 495 500 505 510
Zetta 90 360 370 375 380 385 390 400 405 410 415 420 425 430 435

Titan 90 (Motorbetdtigung) - - - - - - - - - - - - - -

Bei motorisch betdtigten Jalousien dndert sich die Hohe des Ballens um + 20 mm (bei der Cetta 50 mit dem Kanal 40x40 um +40 mm).

Bei allen Typen der Jalousien sollte die Hohe der Abdeckblende gegeniiber dem Ballen der Jalousie um die Hohe der Halter der Jalousie (V1) und um die
Dicke des Abdeckblende vergroBert werden. Wir empfehlen 20 mm, wenn wegen der Verankerung nicht mehr erforderlich ist.

Hinweis: Die maximale garantierte Hohe der Jalousie Cetta 50 mit dem Ballen 40x40 betrédigt 3000 mm.

Produkte dieser Sortimentsgruppe werden immer von innen gemessen.

Abkiirzungen

SZ - Breite der Jalousie

VZ - Hohe der Jalousie

DL - Lange der Lamelle

VL - Lange der Fuhrungsschiene

V1 - Hohe je nach Haltertyp
VL=VZ-65mm

DVL - Achse der Fihrung (Achse der Jalousie
VP - Pakethohe

Oberschiene Jalousien

vl

Aufwicklungshohe
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Cetta 50 - Schnur
Grundlegende Produktspezifikation
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120 CETTA 50 - SCHNUR  2-00152-XXXX-G
17 P 525/1
Betdtigung
Sie dient fur das Heraufziehen und Herablassen der Jalousie sowie der Einstellung der Lamellen
Schnur - vom Innenraum wird an dem Fensterrahmen eine Schnurdurchfiihrung aus Kunststoff montiert, die die Schnur gegen

Abrieb schitzt. Die Oberschiene ist gegentiber der Soll-Lange auf der Betdtigungsseite, aufgrund der Platzierung
des Schnurgetriebes, um 20 mm abgekiirzt. (Farbe: schwarz-weif3).

Kurbel - Das Durchziehen des Stabbetatigungsmechanismus in den Innenraum erfolgt im Winkel zwischen 45° und 90° mittels
der Durchfiihrung und des Sechskantstabs. (Farbe: weil3/Elox)

Motor - Betdtigungsmoglichkeit mittels des Sonnen-/Windsensors gegebenenfalls mit der Fernbedienung oder dem Schalter.
In Abhdngigkeit von den Jalousiemaf3en kénnen mit einem Motor auch mehrere Jalousien gleichzeitig betatigt werden.
Der Motor ist dann an einer Jalousie der Gruppe angebracht.

Spezifikation

Oberschiene Seitenfiihrung
Schnur/ Unterschiene Lamelle ) . ) Leiterkordel | Texband Montage
Motor Motor Stahlseil Fiihrungsschiene
Kurbel
Abkiirzung P528 P 001 P001/2 P 508 P 529 P 501 Varianten der P 509 P531 Montagevarian-
MagB (mm) 40 x 40 56 x 58 58 x 60 49x12 0,23 x50 222 Fiihrungsschienen im 42x54 6x0,28 | tenim Kapitel
Material F440 Fe Al Fe Al Fe/PVC Kapitel “Fiihrung” PES PES Montage”
Farbe Standard: Anhand aktuelles grau Standard: grau grau
RAL 9003 weif3 Musterbuchs von schwarz elox weild
RAL 9006 silber ISOTRA ass. Sonstige RAL im
Aufspritz
Sonstige RAL im Spritzfarbe, DECORAL Zuschlag: sonstige
RAL, DECORAL

Atypische Ausfiihrungen werden nicht hergestellt.

Standardmafle Breite (mm) Hohe (mm) garantierte Flache (m?)
min. max min. max max.
400 3500 500 3000 6 (Schnurbetatigung)
400 3500 500 3000 8 (Kurbelbetatigung)
600 3500 500 3000 10 (Motorbetdtigung)

14



Cetta 50 - Schnur (2-00152-5001)

AUSSENJALOUSIEN

Position | Bezeichnung Handelsname - Abkiirzung 2 Bestellnummer - Abkiirzung 1
10 Oberschiene 40x40 P 528 6-001277-xxxx
20 Unterschiene - 50 mm P 508 6-001230-xxxx
30 Lagerbock C50 P 225/1 2-00365-0000
40 Anschlaglaufer 40x40 P 241 2-00049-0000
51 Getriebe 40x40 - Kunststoff - Schnur P 227 2-00133-XXXX
60 Leiterkordel Kupplung P 526 6-001275-0000
70 Draht - sechskantig 6 mm P 530 6-001278-0000
75 Metallring P 529/1 6-010981-0000
80 Al Lamelle Siehe Lamellen
80 Fihrungsbolzen fiir Lamelle “C" L+R (Kunststoff) | P 033/2 2-00047-XXXX
80 Fiihrungsbolzen fiir Lamelle “C" rechts (Metall) P 033/22 7-301466-PU19
80 Fihrungsbolzen fiir Lamelle “C” links (Metall) P 033/21 7-301467-PU19
80 Kunststoffose P 506 3-00170-0000
100 Texband P 531 6-001284-xxxx
110 Leiterkordel C50 P 509/1 6-010452-xxxx
120 Endkappe fiir Unterleiste P 525/1 6-001273-0001
143 Kunststoffclips fir Lamelle P 505 6-001226-0000
160 Endkappe fiir Unterleiste P 502/1 6-004280-XXXX
165 Seitenkappe fiir Oberschiene P514 6-001245-0000

170 Fiihrung - Seil / Fiihrungsschiene Siehe Fiihrung

230 Jalousiehalter Siehe Jalousiehalter
240 Schnur grau P 532 6-001258-xxxx

241 Schnurhalter P 527 6-001276-9010

242 Schnurdurchfiihrung - weil3 P515 6-001248-0000

243 Schnurhalter XY 00041 3-02427-0000

242 Schnurdurchfiihrung - weif3 P515 6-001248-0000

243 Schnurhalter XY 00041 3-02427-0000
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Betdtigung Lamelle

Fihrung

Halter fir Aussenjalousien

Abdeckblechtypen

Ausmessung und Montage

‘ Ausfiihrungsvarianten

Sonderausfiihrung



Cetta 50 - Kurbel
Betitigung - Kurbel, Kanal 40x40

12
71 P 528
41 P 530
31
60 P 225/1
50, 51 P 526
P517/2
P 517
P 228

P 508

120
P 525/1

Betitigung - Kurbel, Kanal 56x58 230

P 001/2

WJ[I

P 046
P 046/42

130

P 150/1
SK 52

P 502/1 P 525/1

230

165

P 514

75
IL 126/1

210-212

215-217
P 033/2
P 033/22
P 033/21

110
P 509/1

— 80

P 529/1

—— 100
P 531

— 171

CETTA 50 - KURBEL 2-00151-XXXX-H

@\m

P 002/7
P 002/8

\m

210-212
215-217

P 033/2
P 033/22
P 033/21

110
P 509/1

CETTA 50 - KURBEL 2-00151-XXXX-H



Cetta 50 - Kurbel (2-00151-5001)

AUSSENJALOUSIEN

Position

Bezeichnung

Handelsname -

Bestellnummer -

Abkiirzung 2 Abkiirzung 1
10 Oberschiene, Fe 56x58 P 001/1 3-00166-PU22
10 Oberschiene, Al 58x60 P 001/2 7-301180-0000
10 Anschlaglaufer 56x58 P 041 2-00048-9004
10 Lagerbock C35/C50 P 025/35 2-01100-9004
10 Kunstoffgetriebe vierkantig - STS P 045/4 6-008115-0000
10 Kunstoffgetriebe 8-mm vierkantig 14 mm Ausgabe, 46 mm | P 045/5 6-013232-0000
10 Kunstoffgetriebe 6-mm sechseckig 14 mm Ausgabe, 46 mm | P 045/6 6-013233-0000
10 Getriebehalter P 046 6-001181-0000
10 Getriebehalter 111 510 Stoma P 046/42 6-014239-0000
10 Welle P 006 7-300198-0000
12 Oberschiene 40x40 P 528 6-001277-xXxX
20 Unterschiene - 50 mm P 508 6-001230-XxXXX
31 Lagerbock C50 P 225/1 2-00365-0000
41 Anschlaglaufer 40x40 P 241 2-00049-0000
50 Getriebe sechskantig P517 6-001250-0000
50 Getriebe sechskantig - interieur P517/2 6-001250-0002
51 Getriebe 40x40 - Kunststoff P 228 2-00132-0000
60 Leiterkordel Kupplung P 526 6-001275-0000
71 Draht - sechskantig 6 mm P 530 6-001278-0000
75 Metallring IL126/1 6-010981-0000
80 Al Lamelle Siehe Lamellen
82 Kunststoffose P 506 3-00170-0000
100 Texband P 531 6-001284-xxxx
110 Leiterkordel C50 P 509/1 6-010452-xxxx
120 Endkappe fiir Unterleiste P 525/1 6-001273-0001
130 Betédtigung - Kurbel Siehe Betidtigung
143 Kunststoffclips fir Lamelle P 505 6-001226-0000
160 Endkappe fiir Unterleiste P 502/1 6-004280-xxxX
165 Seitenkappe fiir Oberschiene P514 6-001245-0000
170 Fiihrung - Seil / Fithrungsschiene Siehe Fithrung
210,215 Fihrungsbolzen "C" L+R P 033/2 2-00047-xxxx
211,216 | Fuhrungsbolzen - Metall "C" - rechts P 033/22 7-301466-PU19
212,217 Flhrungsbolzen - Metall "C" - links P 033/21 7-301467-PU19
230 Halter AuB3enjalousien Siehe Jalousiehalter
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Betdtigung Lamelle

Fihrung

Halter fir Aussenjalousien

Abdeckblechtypen

Ausmessung und Montage

‘ Ausfiihrungsvarianten

Sonderausfiihrung



Cetta 50 - Motor
Betidtigung - Motor, Kanal 56x58
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P 531 ]

110
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Cetta 50 - Motor (2-00301-5001)
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CETTA 50 - MOTOR 2-00301-XXXX-J

Position Bezeichnung Handelsname - Abkiirzung 2 Bestellnummer - Abkiirzung 1
10 Oberschiene, Fe 56x58 P 001/1 3-00166-PU22
10 Oberschiene, Al 58x60 P 001/2 7-301180-0000
10 Lagerbock C35/C50 P 025/35 2-01100-9004
10 Motoren (SOMFY) P 073 2-00512-0000
10 Motoren (GEIGER) P 093 2-00572-0000
10 Motoren (ELERO) P 096 2-00648-0000
10 Welle P 006 7-300198-0000
20 Unterschiene - 50 mm P 508 6-001230-xxxx
31 Lagerbock C35/C50 P 025/35 2-01100-9004
50 Motoren Siehe Betdtigung
80 Al Lamelle Siehe Lamellen
82 Kunststoffose P 506 3-00170-0000
100 Texband P 531 6-001284-xxxx
110 Leiterkordel C50 P 509/1 6-010452-xxxx
120 Unterleistenstopsel P 525/1 6-001273-0001
160 Endkappe fiir Unterleiste P 502/1 6-004280-XxxX
170 Fiihrung - Seil / Fiihrungsschiene Siehe Fiithrung
210, 215 Fihrungsbolzen "C" L+R P 033/2 2-00047-xxxx
211,216 Flihrungsbolzen - Metall "C" - rechts P 033/22 7-301466-PU19
212,217 Fiihrungsbolzen - Metall "C" - links P 033/21 7-301467-PU19
220 Welleverbindung P077/3 6-017032-0000
221 Welleverbindung P313 6-003075-0000
222 Welleverbindung P 313 6-003075-0000
230 Jalousienhalter Siehe Kapitel Jalousiehalter
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SCHEMA DER AUSSENJALOUSIE CETTA 50

VERTIKALSCHNITT KURBELBETATIGUNG
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Unterschiene aus extrudiertem Aluminium
Hohere Lamellensteifigkeit
Elektrische Betatigungsmaoglichkeit

Slim - die niedrige Hohe des Jalousiepaketts -
spezifisches Zusammenlegen der Lamellen

ISOTRA Quality
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Cetta 65,

80 - Kurbel

Grundlegende Produktspezifikation

130

P 150/2
P 150/1

P 150/4

P 150/3
P 150/6

170
P 023/1

170
P 002/7
135 P 002/8
P 056/2

10-18
P045/9
P 045/5

P 045/6

10-18
P 046/42

100

P 028
P 531
P 531/1

110 —

P 030/3
P 030/1
PL 033

170

P 025/31
P 025/50

P 012/3

AUSSENJALOUSIEN

220

P 077

10-18
P 006

80

| OV
O 101

O 103

80

—P 033/2

221, 222
P313
P 517/46

P 033/22

P 033/21

P 033/33
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P 076

P 014/5
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Betdtigung Lamelle

Fihrung

c
Q
(%l
>
k]
.0
POI3 g
a
S
CETTA 65/80 - KURBEL 2-00171-XXXX-I <<
Spezifikation Cetta 65 2
7]
Seitenfiihrung T =
Oberschiene Unterschiene Lamelle . Fiihrungs- Leiterkordel ex- Montage 25
Stahlseil h band
schiene
Abkiirzung P001/1 P001/2 P012/2 0101 P 036 Varianten der Fiih- P 030/2 P 531, Montagevarianten c
MaB (mm) 56 x 58 58 x 60 67x13 0,42x 83 23,2 rungsschienen im 58x70 P531/1 im Kapitel ,Montage” 8_
Material Fe Al Al Al Fe/PVC Kapitel ,Fiihrung” PES 6x0,28 5‘
PES <
O
QL
el
< it 7 > ~
> O
[ J [ J __ ©
2
Farbe Standard: Standard: eloxiertes Anhand aktuelles Muster- | grau Grundausfithrung grau grau
Verzinktes Blech Aluminium buchs von ISOTRA a.s. schwarz - Elox schwarz schwarz
Sonstige RAL im Spritzfarbe , Sonstige RAL im Spritzfarbe, Lackiert in RAL o
DECORAL* DECORAL* Farben, DECORAL* g
ig
Spezifikation Cetta 80 2
Seitenfiihrung T g
. N o ex-
Oberschiene Unterschiene Lamelle . Fiihrungs- Leiterkordel Montage o
Stahlseil N band c
schiene >
Abkiirzung P001/1 P001/2 P012/3 0103 P 036 Varianten der Fiih- P 030/1 P 531, | Montagevarianten 8]
MaB (mm) 56 x 58 58 x 60 80x13 0,42x98 23,2 rungsschienen im 68 x 85 P531/1 im Kapitel ,Montage” é
Material Fe Al Al Al Fe/PVC Kapitel ,Fiihrung” PES 6x0,28 >
PES <
/ ‘ g
[
“ =
I I | I 1t 9 g
— &
g
Farbe Standard: Standard: eloxiertes Anhand aktuelles Muster- | grau Grundausfihrung grau grau %]
Verzinktes Blech Aluminium buchs von ISOTRA as. schwarz - Elox schwarz schwarz g
Sonstige RAL im Spritzfarbe , Sonstige RAL im Spritzfarbe, Lackiert in RAL 2
DECORAL* DECORAL* Farben, DECORAL* —%
&
*maximale Mal3 4000mm §
Atypische Ausfiihrungen werden nicht hergestellt.
StandardmaRe Breite (mm) ‘ Héhe (mm) garantierte Fliche (m?) o
c
min. max. min. max. max. E
600 6000* ‘ 500 4000 8 (Kurbelbetatigung) é
S
©
*Hinweis: Mit der zunehmenden Breite der Jalousie sinkt die Qualitatsstufe ihrer Windfestigkeit — s. Windfestigkeit der Ausenblenden. %
=
(@)
23 %



Cetta 65, Cetta 80 Kurbel (2-00171-XXXX)

Position Bezeichnung Handelsname - Abkiirzung 2 Bestellnummer - Abkiirzung 1
10-18 Oberschiene, Fe 56x58 P 001/1 3-00166-PU22
10-18 Oberschiene, Al 58x60 P 001/2 3-00166-PU22
10-18 Anschlagldufer 56x58 P 041 2-00048-0000
10-18 Getriebe P 045/9 6-010260-0000
10-18 Kunststoffgetriebe 6mm sechskantig P 045/6 6-013233-0000
10-18 Kunststoffgetriebe vierkantig 8mm P 045/5 6-013232-0000
10-18 Welle P 006 7-300198-0000
10-18 Lagerbock C65, C80, Z70, S65 P 025/31 2-01098-9004
10-18 Lagerbock Stoma AX, neigung 38 st. P 025/50 6-009832-0000
10-18 Getriebehalter 111 510 Stoma, inbus P 046/42 6-014239-0000
20 Unterschiene C80 P 012/33 0703 7-303929-0703
80 Al Lamelle C65 0,42x83 0 101/XXXX 6-001072-XXXX
80 AL Lamelle C80 0,42x98 0 103/XXXX 6-001076-XXXX
80 Fihrungsbolzen L+R P 033/2 2-00047-XXXX
80 Fihrungsbolzen - Metall - recht P 033/22 7-301466-PU19
80 Fihrungsbolzen - Metall - links P 033/21 7-301467-PU19
80 Fihrungsbolzen - Metall - eben, zu anknipsen P 033/33 7-302174-PU19
100 Texband 8x0,36 mm grau/schwarz P 028 6-001157-9006
100 Texband 6x0,28mm gray P 531 6-001284-9006
100 Texband 6x0,28 mm schwarz P 531/1 6-012700-9004
110 Leiterkordel C65 60x72 grau, schwarz P 030/3 7-301848-xxxx
110 Leiterkordel C80 68x85 grau, schwarz P 030/1 6-001160-XXXX
110 Leiterkordelverkirzer PL 033 6-006197-0000
111 Niete fir DUO System P 076 3-02367-0000
120 Texbandhalter P013 2-00039-0000
130 Komplette Kurbel Vierkant 90° P 150/2 2-00299-0000
130 Komplette Kurbel Sechskant 90° P 150/1 2-00298-0000
130 Abnehmbare komplette Kurbel Vierkant 90° P 150/4 2-00581-0000
130 Komplette direkte Kurbel - ohne Buchse P 150/8 2-01302-0000
130 Komplette Kurbel mit Kardan (90°) - Vierkant P 150/3 2-00300-0000
135 Buchse 90° weiss/braun/grau SQ 8x250 (23x85 mm) P 056/2 XXXX 6-006684-XXXX
160 Endkappe C65 L+P P 014/5 XXXX 2-00600-XXXX
160 Endkappe C80 L+P P 014/24 XXXX 2-01118-XXXX
170 Fihrung - Seil / Fihrungsschiene (56x58) L 2-00557-L001
170 Fihrung - Seil / Fihrungsschiene (56x58) P 2-00557-P001
170 Oberschienenhalter - Fe PROFIL WINDSTABIL P 002/7 2-01128-0000
170 Oberschienenhalter - Al PROFIL WINDSTABIL P 002/8 2-01294-0000
170 Verriegelungsbiigel Fiihrungsschiene P 023/1 6-001198-0000
220 Welleverbindung P 077 6-001198-0000
221 Welleverbindung - Gelenk C65/80 und Z70/90 P313 6-003075-0000
222 Eckgetriebe, D-46 mm P 517/46 6-017225-0000
230 Jalousienhalter 2-00649-0000
Ualousienhéhe| Héhe des Ballens Jalousienhohe Héhe des Ballens Cetta 80-Slim

(mm) Cetta 80 Cetta 80-Slim (mm) Cetta 80 Cetta 80-Slim Wesentliche Einsparung der Hohe der

500 130 125 2300 250 225 eingefahrenen Jalousien gegeniiber

o0 149 129 2400 2 250 dem bestehenden Cetta 80 - System.

700 145 135 2500 265 235

800 150 145 2600 265 240

900 155 150 2700 275 250

1000 165 155 2800 280 255

1100 170 160 2900 290 260

1200 180 165 3000 295 265

1300 185 170 3100 300 270

1400 190 180 3200 305 275

1500 195 180 3300 315 280

1600 205 190 3400 320 285

1700 210 195 3500 325 290

1800 215 195 3600 335 295

1900 225 205 3700 340 300

2000 230 205 3800 345 305

2100 235 215 3900 350 310

2200 240 220 4000 360 320

24




Cetta 65, 80 - Motor

Grundlegende Produktspezifikation 230
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10-18 P 001/1
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AUSSENJALOUSIEN
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Betdtigung Lamelle

Fihrung

3
- 7
P 012/22 ke
P 012/33 DN
PaI3 CETTA 65/80 - MOTOR ~ 2-00172-XXXX-C 5
a
. . S
Spezifikation Cetta 65 <
" =)
. . Seitenfiihrung X 5 =
Oberschiene Unterschiene L Il - " - Leiterkordel Texband Montage/Einbau (0]
Seil Fiihrungsschiene =
Abkiirzung P 001/1 P001/2 P012/2 0101 P 036 Varianten der Fiih- P 030/2 P 531,P531/1 Montagevarianten im Kapitel T
MaBe (mm) 56 x 58 58 x 60 67x13 042x83 23,2 rungsschienen im 60x 72 6x0,28 +Montage”
Material Fe Al Al Al Fe/PVC Kapitel ,Flihrungen” PES PES
: : c
0]
o
42\
1. 9 — S
QL
Farbe Standard: Standard: Anhand aktuelles | grau Standard: grau grau §
verzinktes Blech eloxiertes Aluminium | Musterbuchs von Elox schwarz schwarz 8
Natur-Alu-Profil Sonstiges in ISOTRA ass. Sonstiges in B
Sonstiges in RAL- Spritzfarbe, RAL- Spritzfarbe , RAL- Spritzfarbe, <
DECORAL* DECORAL* DECORAL*
. . [J]
Spezifikation Cetta 80 =)
3
. " c
Seitenfiihrung o)
Oberschiene Unterschiene Lamelle stahlseil Fiihrungs- Leiterkordel Texband Montage _%
i .
anlse schiene =
Abkiirzung P001/1 P001/2 P012/23 0103 P 036 Varianten der Fiih- P 030/1 P 531,P531/1 Montagevarianten im Kapitel g
MagB (mm) 56 x 58 58 x 60 80x13 0,42 x98 232 rungsschienen im 68 x 85 6x0,28 »Montage” 2
Material Fe Al Al Al Fe/PVC Kapitel ,Fiihrung” PES PES 8
E
v
l ' | I o =
A I S /
—————
c
Farbe Standard: Standard: eloxiertes Anhand aktuelles | grau Standard: grau grau Y
Verzinktes Blech Aluminium Musterbuchs von | schwarz elox schwarz schwarz %
ISOTRA a.s. IS
Sonstige RALim Sonstige RALim 2
Sonstige RAL im Spritzfarbe, Spritzfarbe, Spritzfarbe, (o))
DECORAL* DECORAL* DECORAL* %
<
*maximale Maf3 4000mm =)
(%]
Atypische Ausfiihrungen werden nicht hergestellt. 3:
Standardmafe Breite (mm) Héhe (mm) garantierte Fliche (m?)
(o))
min. max. min. max. max. S
16 (Cetta 80 Flexi) <
600 6000* 500 4000 24 2
(%]
3
*Hinweis: Mit der zunehmenden Breite der Jalousie sinkt die Qualitatsstufe ihrer Windfestigkeit — s. Windfestigkeit der AuBenblenden. @
©
S
25 %



Cetta 65, Cetta 80 Motor (2-00172-XXXX)

Position | Bezeichnung Handelsname - Abkiirzung 2 Bestellnummer - Abkiirzung 1
10-18 Oberschiene 56x58 Fe P 001/1 3-00166-PU22
10-18 Oberschiene 58x60 Al P 001/2 7-301180-0000
10-18 Motoren (ELERO) P 096 2-00648-0000
10-18 Motoren (SOMFY) P 073 2-00512-0000
10-18 Motoren (GEIGER) P 093 2-00572-0000
10-18 Welle P 006 7-300198-9004
10-18 Lagerbock C65, C80, Z70, S65 P 025/31 2-01098-9004
10-18 Lagerbock Stoma AX, neigung 38 st. P 025/50 6-009832-0000

20 Unterschiene - C65, Z70 P012/22 7-302680-XXXX
20 Unterschiene - C80 P 012/33 0703 7-303929-0703
80 Al Lamelle C65 0,42x83 O 101/XXXX 6-001072-XXXX
80 Al Lamelle C80 0,42x98 O 103/XXXX 6-001076-XXXX
100 Texband 8x0,36 mm grau/schwarz P 028 6-001157-XXXX
100 Texband 6x0,28mm gray P 531 6-001284-9006
100 Texband 6x0,28 mm schwarz P531/1 6-012700-9004
110 Leiterkordel C65 60x72 grau/schwarz P 030/3 7-301848-xxxx
110 Leiterkordel C80 68x85 grau/schwarz P 030/3 7-301848-xxxx
110 Niete fiir DUO System PLO33 6-006197-0000
111 Leiterkordelverkiirzer P 076 3-02367-0000
120 Texbandhalter P013 2-00039-0000
160 Endkappe L+R C65 P 014/5 XXXX 2-00600-XXXX
160 Endkappe L+R C80 P 014/24 XXXX 2-00600-XXXX
170 Fiihrung - Seil / Fiihrungsschiene L (56x58) 2-00557-L001
170 Fiihrung - Seil / Fiihrungsschiene P (56x58) 2-00557-P001
170 Oberschienenhalter - Fe PROFIL WINDSTABIL P 002/7 2-01128-0000
170 Oberschienenhalter — Al PROFIL WINDSTABIL P 002/8 2-01294-0000
170 Verriegelungsbiigel Fiihrungsschiene P 023/1 6-001198-0000

210-212 | Fihrungsbolzen fiir Lamelle "C" L+R P 033/2 2-00047-xxxX

210-212 | Fihrungsbolzen fiir Lamelle "C" - Metall - rechts P 033/22 7-301466-PU19

210-212 | Fihrungsbolzen fiir Lamelle "C" - Metall - links P 033/21 7-301467-PU19

210-212 | Fihrungsbolzen - Metall - flache P 033/33 7-302174-PU19

220 Welleverbindung P 077 6-001198-0000
221 Welleverbindung - artikuliert C65/80 und Z70/90 P313 6-003075-0000
222 Eckgetriebe, D-46 mm P 517/46 6-017225-0000
230 Jalousiehalter 2-00649-0000
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Dalousienhdhe| Héhe des Ballens Jalousienhéhe Héhe des Ballens Cetta 80-Slim

(mm) Cetta 80 Cetta 80-Slim (mm) Cetta 80 Cetta 80-Slim Wesentliche Einsparung der Hohe der
200 150 145 2500 270 245 eingefahrenen Jalousien gegeniiber
o% 169 159 2499 27 20 dem bestehenden Cetta 80 - System.
700 165 155 2500 285 255

800 170 165 2600 285 260

900 175 170 2700 295 270

1000 185 175 2800 300 275

1100 190 180 2900 310 280

1200 200 185 3000 315 285

1300 205 190 3100 320 290

1400 210 200 3200 325 295

1500 215 200 3300 335 300

1600 225 210 3400 340 305

1700 230 215 3500 345 310

1800 235 215 3600 355 315

1900 245 225 3700 360 320

2000 250 225 3800 365 325

2100 255 235 3900 370 330

2200 260 240 4000 380 340




AUSSENJALOUSIEN

Cetta 60 Flexi
Grundlegende Produktspezifikation
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Spezifikation Cetta 60 Flexi

. . Seitenfiihrung ]
Oberschiene Unterschiene Lamelle - " - Leiterkordel Texband
Seil Fiihrungsschiene
Abkiirzung P001/1 P001/2 P021/26 0105 P 036 Varianten der Fiih- P 030/5 P531,P531/1
Mafe (mm) 56 x 58 58 x 60 64,5x12,7 0,40 x 60 23,2 rungsschienen im 52Xx65 6x0,28
Material Fe Al Al Al Fe/PVC Kapitel ,Fiihrungen” PES PES
u u .

Farbe Standard: Standard: Anhand aktuelles grau Standard: grau grau

verzinktes Blech eloxiertes Aluminium Musterbuchs von Elox schwarz schwarz

Sonstiges in RAL- Spritzfarbe, DECORAL* Sonstiges in RAL- Spritzfarbe | ISOTRA ass. Sonstiges in

, DECORAL* RAL- Spritzfarbe,
DECORAL*

Atypische Ausfiihrungen werden nicht hergestellt.

Breite (mm) Hohe (mm) garantierte Flache (m?
Standardmafle min. max. min. max. max.
8 (Kurbel)
600 4000 500 4000 16 (Motor)

Cetta 60 Flexi - Kurbel, Motor (2-01439-XXXX-0, 2-01440-XXXX-0)

Position Bezeichnung Handelsname - Abkiirzung 2 | Bestellnummer - Abkiirzung 1
10-18 Oberschiene Fe P 001/1 3-00166-PU22
10-18 Oberschiene 58x60 Al P 001/2 7-301180-0000
10-18 Anschlaglaufer 56x58 P 041 2-00048-0000
10-18 Getriebe P 045/9 6-010260-0000
10-18 Kunststoffgetriebe 6mm sechskantig P 045/6 6-013233-0000
10-18 Kunststoffgetriebe vierkantig 8mm P 045/5 6-013232-0000
10-18 Getriebehalter 111 510 Stoma, inbus P 046/42 6-014239-0000
10-18 Lagerbock C65, C80, Z70, S65 P 025/31 2-01098-9004
10-18 Lagerbock Stoma AX, neigung 38 st. P 025/50 6-009832-0000
10-18 Welle P 006 7-300198-0000
10-18 Motoren (ELERO) P 096 2-00648-0000
10-18 Motoren (SOMFY) P 073 2-00512-0000
10-18 Motoren (GEIGER) P 093 2-00572-0000

20 Unterschiene C60F P012/26 7-303193-XXXX
80 Al Lamelle 0,40x60 0105 6-015422-XXXX
80 Fiihrungsbolzen L+R P 033/2 2-00047-XxXX
80 Flhrungsbolzen - Metall - rechts P 033/22 7-301466-PU19
80 Fiihrungsbolzen - Metall - links P 033/21 7-301467-PU19
80 Fihrungsbolzen - Metall - flache P 033/33 7-302174-PU19
100 Texband 6x0,28mm gray P 531 6-001284-xxxx
100 Texband 6x0,28 mm schwarz P 531/1 6-012700-XxxX
100 Texband 8x0,34 mm gray / schwarz P 028 6-001157-9006
110 Leiterkordel C60F 52x65 P 030/5 6-015600-XXXX
110 Niete fuir DUO System PL 033 6-006197-0000
111 Leiterkordelverkiirzer P 076 3-02367-0000
120 Texbandhalter P 013 2-00039-0000
130 Komplette Kurbel Vierkant 90° P 150/2 2-00299-0000
130 Komplette Kurbel Sechskant 90° P 150/1 2-00298-0000
130 Abnehmbare komplette Kurbel Vierkant 90° P 150/4 2-00581-0000
130 Komplette direkte Kurbel - ohne Buchse P 150/8 2-01302-0000
130 Komplette Kurbel mit Kardan (90°) - Vierkant P 150/3 2-00300-0000
135 Buchse 90° weiss/braun/grau SQ 8x250 (23x85 mm) P 056/2 6-006684-XXXX
160 Endkappe C60F L+P P 014/6 2-01434-XXXX
170 Fiihrung - Seil / Fiihrungsschiene Siehe Fiihrung
170 Oberschienenhalter - Fe PROFIL WINDSTABIL P 002/7 2-01128-0000
170 Oberschienenhalter — Al PROFIL WINDSTABIL P 002/8 2-01294-0000
170 Verriegelungsblgel Fiihrungsschiene P 023/1 6-001198-0000
170 Zusammestellung Halter - Seil P 023/2 2-01516-9004
170 Anschlag der Fuhrungsleiste - Zusammestellung P019/3 2-01097-9004
220 Welleverbindung P077 6-001198-0000
221 Welleverbindung - artikuliert C65/80 und Z70/90 P313 6-003075-0000
222 Eckgetriebe, D-46 mm P 517/46 6-017225-0000
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Cetta 80 Flexi
Grundlegende Produktspezifikation
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FLEXI 80 - KURBEL

AUSSENJALOUSIEN

221, 222

13

2-00135-XXXX-E

230
10-18 <p @
P 001/1
P 001/2 GQ
= - 220 221, 222
- P 077 P 313
3 v : g p ‘
~ 1
\ > | 80
= |‘ | —] o118
10-18 d
P oos / lli
- []
100 <
P 028 ' /-|I L
<] l—1 Pos3/21
— 0 /!'
10— — 11— 5
&2 g T
<
i ‘ / 4
170 ’ / P014/23
170 = -
P019/3 20
120 P 012/25
po13 FLEXI 80 - MOTOR  2-00138-XXXX-D
StandardmaBe Breite (mm) Hohe (mm) garantierte Flache (m?)
min. max. min. max. max.
" 8 (Kurbelbetétigung)
600 4000 500 4000 16 (Motorbetétigung)

*Hinweis: Mit der zunehmenden Breite der Jalousie sinkt die Qualitatsstufe ihrer Windfestigkeit — s. Windfestigkeit der AuBenblenden.
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Fihrung

Halter fUr Aussenjalousien

Abdeckblechtypen

Ausmessung und Montage

‘ Ausflihrungsvarianten

Sonderausfiihrung



Spezifikation Cetta 80 Flexi

Seitenfiihrung
Oberschiene Unterschiene L 1l Leiterkordel Texband
Seil Fiihrungsschiene

Abkiirzung P 001/1 P001/2 P012/25 0118 P 036/1 Varianten der Fiih- P 030 P 531, P531/1

MaBe (mm) 56 x 58 58 x 60 80x13 0,40x80 232 rungsschienen im 72x85 6x0,28

Material Fe Al Al Al Fe/PVC Kapitel ,Fiihrungen” PES PES

| I | | Clsel 3] ~_—

Farbe Standard: Standard: Anhand aktuelles grau Standard: grau grau

verzinktes Blech eloxiertes Aluminium Musterbuchs von schwarz Elox schwarz schwarz
Sonstiges in RAL- Spritzfarbe, Sonstiges in RAL- Spritzfarbe | ISOTRA ass. Sonstiges in
DECORAL* , DECORAL* RAL- Spritzfarbe,
DECORAL*
*maximale Max 4000mm

Cetta 80 Flexi - Kurbel (2-00135-XXXX)

Position | Bezeichnung Handelsname - Abkiirzung 2 | Bestellnummer - Abkiirzung 1
10-18 Oberschiene 56x58 Fe P 001/1 3-00166-PU22
10-18 Oberschiene 58x60 Al P 001/2 7-301180-0000
10-18 |Lagerbock C65, C80, Z70, S65 P 025/31 2-01098-9004
10-18 Lagerbock Stoma AX, neigung 38 st. P 025/50 6-009832-0000
10-18 | Anschlaglaufer 56x58 P 041 2-00048-0000
10-18 | Getriebe P 045/9 6-010260-0000
10-18 | Getriebe vierkantig 6mm sechskantig P 045/6 6-013233-0000
10-18 | Getriebe vierkantig 8mm vierkantig P 045/5 6-013232-0000
10-18 | Getriebehalter 111 510 Stoma, inbus P 046/42 6-014239-0000
10-18 Welle P 006 7-300198-0000

20 Unterschiene - C80 P012/23 7-302681-0000
80 Al Lamelle C80 Flexi Al 0,40x80 0118 6-001098-XXXX
100 Texband 6x0,28mm gray P 531 6-001284-9006
100 Texband 6x0,28 mm schwarz P 531/1 6-012700-9004
100 Taxband 8x0,34 mm gray/schwarz P 028 6-001157-XXXX
110 Leiterkordel C80 DUO P 030/4 6-012862-XXXX
110 Niete fir DUO System PL 033 6-006197-0000
120 Texbandhalter P 013 2-00039-0000
130 Komplette Kurbel Vierkant 45°/90° P 150/2 2-00299-0000
130 Komplette Kurbel Sechskant 45°/90° P 150/1 2-00298-0000
130 Abnehmbare komplette Kurbel Vierkant 90° P 150/4 2-00581-0000
130 Komplette direkte Kurbel - ohne Buchse P 150/8 2-01302-0000
130 Komplette Kurbel mit Kardan (90°) - Vierkant P 150/3 2-00300-0000
135 Durchfiihrung 90° P 056/2 6-006684-XXXX
160 Endkappe L+R C80 P 014/24 2-01118-xxxx
170 Fuhrung - Seil / Fuhrungsschiene L (56x58) 2-00557-L001
170 Fuhrung - Seil / Fuhrungsschiene P (56x58) 2-00557-P001
170 Oberschienenhalter - Fe PROFIL WINDSTABIL P 002/7 2-01128-0000
170 Oberschienenhalter — Al PROFIL WINDSTABIL P 002/8 2-01294-0000
170 Verriegelungsbugel Fuhrungsschiene P 023/1 3-02758-9004
170 Zusammestellung Halter - Seil P 023/2 2-01516-9004
170 Anschlag der Fuhrungsleiste - Zusammestellung P 019/3 2-01097-9004

210-212 | Fihrungsbolzen - Metall - rechts P 033/22 7-301466-PU19

210-212 | Fihrungsbolzen - Metall - links P 033/21 7-301467-PU19

210-212 | Fuhrungsbolzen — Metall - flache P 033/33 7-302174-PU19

220 Welleverbindung P 077 6-001198-0000
221 Welleverbindung - artikuliert C65/80 und Z70/90 P313 6-003075-0000
222 Eckgetriebe, D-46 mm P 517/46 6-017225-0000
230 Jalousiehalter 2-00649-0000

Cetta 80 Flexi - Motor (2-00138-XXXX)

Position | Bezeichnung Handelsname - Abkiirzung 2 | Bestellnummer - Abkiirzung 1
10-18 Oberschiene 56x58 Fe P 001/1 3-00166-PU22
10-18 Oberschiene 58x60 Al P 001/2 7-301180-0000
10-18 | Motoren (ELERO) P 096 2-00648-0000
10-18 | Motoren (SOMFY) P 073 2-00512-0000
10-18 | Motoren (GEIGER) P 093 2-00572-0000
10-18 | Welle P 006 7-300198-0000
10-18 | Lagerbock C65, C80, Z70, S65 P 025/31 2-01098-9004
10-18 | Lagerbock Stoma AX, neigung 38 st. P 025/50 6-009832-0000

80 AL lamelle C80 Flexi Al 0,40x80 0118 6-001098-XXXX
100 Texband 6x0,28mm gray P 531 6-001284-9006
100 Texband 6x0,28 mm schwarz P531/1 6-012700-9004
100 Taxband 8x0,34 mm gray/schwarz P 028 6-001157-XXXX
110 Leiterkordel C80 69x85 P 030/4 6-012862-xxXX
110 Leiterkordel C80 69x85 - pro DUO P 030/4 6-012862-xxxX
120 Texbandhalter P013 2-00039-0000
160 Endkappe L+R C80 P014/24 2-01118-xxxx
170 Fuhrung - Seil / Fuhrungsschiene L (56x58) 2-00557-L001
170 Fuhrung - Seil / Fuhrungsschiene P (56x58) 2-00557-P001
170 Oberschienenhalter - Fe PROFIL WINDSTABIL P 002/7 2-01128-0000
170 Oberschienenhalter — Al PROFIL WINDSTABIL P 002/8 2-01294-0000
170 Verriegelungsbugel Fuhrungsschiene P 023/1 3-02758-9004
170 Zusammestellung Halter - Seil P 023/2 2-01516-9004
170 Anschlag der Fuhrungsleiste - Zusammestellung P019/3 2-01097-9004

210-212 | Fihrungsbolzen fur die Lamellen "C" - rechts - 3-00150-xxxx

210-212 | Fihrungsbolzen fiir die Lamellen "C" - links - 3-00151-xxxx

210-212 | Fihrungsbolzen - Metall - rechts P 033/22 7-301466-PU19

210-212 | Fihrungsbolzen - Metall - links P 033/21 7-301467-PU19

210-212 | Fuhrungsbolzen — Metall - flache P 033/33 7-302174-PU19
220 Welleverbindung P 077 6-001198-0000
221 Welleverbindung - Gelenk C65/80 und Z70/90 P 313 6-003075-0000
222 Eckgetriebe, D-46 mm P 517/46 6-017225-0000
230 Jalousiehalter 2-00649-0000
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AUSSENJALOUSIEN

Cetta 100 Flexi
Grundlegende Produktspezifikation
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Spezifikation Cetta 100 Flexi

Seitenfiihrung

Oberschiene Unterschiene L I . = N Leiterkordel Texband
Seil Fiihrungsschiene
Abkiirzung P 001/1 P001/2 P012/27 0104 P 036 Varianten der Fuhrungss- P 030/6 P531,P531/1
MaBe (mm) 56 x 58 58 x 60 103,5x17 0,40 x 100 @32 chienen im Kapitel 85x 105 6x0,28
Material Fe Al Al Al Fe/PVC 4Fuhrungen” PES PES
[ ] [ ] :' C el 3 : :
s

Farbe

Standard:
verzinktes Blech

DECORAL

Sonstiges in RAL- Spritzfarbe,

Standard:
eloxiertes Aluminium

Sonstiges in RAL- Spritz-

farbe, DECORAL

Anhand aktuelles
Musterbuchs von
ISOTRA a.s.

grau

Standard:
Elox Sonstiges in
RAL- Spritzfarbe,

DECORAL

grau
schwarz

grau
schwarz

Cetta100 Flexi-Kurbel, Motor (2-01442-XXXX-0, 2-01443-XXXX-0)

Position | Bezeichnung Handelsname - Abkiirzung 2 Bestellnummer - Abkiirzung 1
10-18 Oberschiene Fe P 001/1 3-00166-PU22
10-18 Oberschiene 58x60 Al P 001/2 7-301180-0000
10-18 Anschlaglaufer 56x58 P 041 2-00048-9004
10-18 Getriebe P 045/9 6-010260-0000
10-18 Kunststoffgetriebe 6mm sechskantig P 045/6 6-013233-0000
10-18 Kunststoffgetriebe achtkantig 8mm P 045/5 6-013232-0000
10-18 Getriebehalter 111 510 Stoma, inbus P 046/42 6-014239-0000
10-18 Lagerbock C65, C80, Z70, S65 P 025/31 2-01098-9004
10-18 Lagerbock Stoma AX, neigung 38 st. P 025/50 6-009832-0000
10-18 Welle P 006 7-300198-0000
10-18 Motoren (ELERO) P 096 2-00648-0000
10-18 Motoren (SOMFY) P 073 2-00512-0000
10-18 Motoren (GEIGER) P 093 2-00572-0000

20 Unterschiene C100F P 012/27 7-3031934XXXX
80 Al Lamelle 0,40x100 0 104 6-015421-XXXX
80 Fiihrungsbolzen fir Lamelle "C" L+R P 033/2 2-00047-XXXX
80 Fiihrungsbolzen fiir Lamelle "C" - rechts P 033/22 7-301466-PU19
80 Fihrungsbolzen fir Lamelle "C" - links P 033/21 7-301467-PU19
80 Fiihrungsbolzen — Metall - flache P 033/33 7-302174-PU19
100 Taxband 8x0,34 mm gray/schwarz P 028 6-001157-XXXX
100 Texband 6x0,28mm grau P 531 6-001284-XXXX
100 Texband 6x0,28 mm schwarz P 531/1 6-012700-XXXX
110 Leiterkordel C100F 85x105 P 030/6 6-015618-XXXX
110 Niete fur DUO System PL033 6-006197-0000
111 Leiterkordelverkurzer P 076 3-02367-0000
120 Texbandhalter P013 2-00039-0000
130 Komplette Kurbel Vierkant 45°/90° P 150/2 2-00299-0000
130 Komplette Kurbel Sechskant 45°/90° P 150/1 2-00298-0000
130 Abnehmbare komplette Kurbel Vierkant 90° P 150/4 2-00581-0000
130 Komplette Kurbel mit Kardan (90°) - Vierkant P 150/3 2-00300-0000
130 Komplette direkte Kurbel - ohne Buchse P 150/8 2-01302-0000
135 Buchse 90° weiss SQ 8x250 (23x85 mm) P 056/2 6-006684-XXXX
160 Endkappe C100F L+R P 014/26 2-01435-XXXX
170 Fuhrung - Seil / Fuhrungsschiene viz Vedeni

170 Oberschienenhalter - Fe PROFIL WINDSTABIL P 002/7 2-01128-0000
170 Oberschienenhalter — Al PROFIL WINDSTABIL P 002/8 2-01294-0000
170 Verriegelungsbugel Fiihrungsschiene P 023/1 3-02758-9004
220 Welleverbindung P 077 6-001198-0000 P 077 6-001198-0000
221 Welleverbindung - artikuliert C65/80 und Z70/90 | P 313 6-003075-0000
222 Eckgetriebe, D-46 mm P 517/46 6-017225-0000
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SCHEMA DER AUSSENJALOUSI CETTA 80, CETTA 65

HORIZONTALSCHNITT KURBELBETATIGUNG

min 1+1mm/1m(W) in case of installation temperature 20°C

Sz

80 (65) [ |

min 1+1mm/1m(W) in case of installation temperature 20°C
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DVL
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SCHEMA DER AUSSENJAOUSI CETTA 65

VERTIKALSCHNITT KURBELBETATIGUNG
B
EMPFOHLEN min, 115
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AUSSENJALOUSIEN

SCHEMA DER AUSSENJAOUSI CETTA 80
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SCHEMA DER AUSSENJALOUSI CETTA 80, CETTA 65

HORIZONTALSCHNITT KURBELBETATIGUNG

J

25

case of installation temperature 20°C

min 1+1mm/1m(W) in

Sz
DL
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f installation temperature 20°C

[RESESLEN /@/
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min 1+1Tmm/1m(W) in case of installation temperature
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SCHEMA DER AUSSENJALOUSI CETTA 80

VERTIKALSCHNITT KURBELBETATIGUNG
B
EMPFOHLEN  min, 130
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AUSSENJALOUSIEN

SCHEMA DER AUSSENJALOUSI CETTA 60 - FLEXI

VERTIKALSCHNITT MOTORBETATIGUNG
B
EMPFOHLEN min, 100
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SCHEMA DER AUSSENJALOUSI CETTA 60 - FLEXI

VERTIKALSCHNITT KURBELBETATIGUNG
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AUSSENJALOUSIEN

SCHEMA DER AUSSENJALOUSI CETTA 60 - FLEXI

VERTIKALSCHNITT MOTORBETATIGUNG
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SCHEMA DER AUSSENJALOUSI CETTA 60 - FLEXI

VERTIKALSCHNITT KURBELBETATIGUNG

B
EMPFOHLEN __ min. 100
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AUSSENJALOUSIEN

SCHEMA DER AUSSENJALOUSI CETTA 80 FLEXI

VERTIKALSCHNITT MOTORBETATIGUNG
B
EMPFOHLEN min, 120
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Betdtigung Lamelle

Fihrung

Halter fUr Aussenjalousien
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‘ Ausflihrungsvarianten

Sonderausfiihrung



SCHEMA DER AUSSENJALOUSI CETTA 80 FLEXI

VERTIKALSCHNITT KURBELBETATIGUNG
B
EMPFOHLEN  min. 120
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SCHEMA DER AUSSENJALOUSI CETTA 80 FLEXI

VERTIKALSCHNITT KURBELBETATIGUNG

B
EMPFOHLEN min. 120
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AUSSENJALOUSIEN

SCHEMA DER AUSSENJALOUSI C100 FLEXI

VERTIKALSCHNITT MOTORBETATIGUNG
B
EMPFOHLEN min. 140
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SCHEMA DER AUSSENJALOUSI C100 FLEXI

VERTIKALSCHNITT KURBELBETATIGUNG

B
EMPFOHLEN  min. 140
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SCHEMA DER AUSSENJALOUSI C100 FLEXI

MOTORBETATIGUNG

VERTIKALSCHNITT
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SCHEMA DER AUSSENJALOUSIE CETTA 100 - FLEXI

VERTIKALSCHNITT KURBELBETATIGUNG

B
EMPFOHLEN min. 140
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AUSSENJALOUSIEN

Setta 65, 90

Elegante ,S-Lamellenform*

Unterschiene aus extrudiertem Aluminium
Elektrosteuerungsmaoglichkeit
Thermoregulationseffekt

Eingepresstes Gummi liber die gesamte Lamellenbreite

LAMELLENFORM

ISOTRA Quality




Setta 65, 90 - Kurbel
Grundlegende Produktspezifikation

230 @
10-18 ,OE2
1018 £ ©p 221,222
170 P 041 P 313
P 023/
i 220
LEL IR P 077
P 056/2
—10-18
P 006
N (pad
10-18 | ’
P 045/9 | 10-18
P 045/5 P 025/32
P 045/6 P 025/31
\h
10-18 nn[jD 100
P 046 P 531
P 046/2 P 531/1
130 110
P 150/2 P 029/2
P 150/1 S$029/1
P 150/4
P 150/3
P 150/8 170
80 | i
P 200
80
% T
IE }gg P 033/31
P 033/33
80
0101 oy 159,160
O 124 S014/2
S014/21
170
170
P019/3 P 012/4
P 012/31 SETTA 65/90 - KURBEL 2-00812-XXXX-D
Spezifikation Setta 65
A ) Seitenfiihrung 5
Oberschiene Unterschiene Lamelle — - " Leiterkordel Texband Montage
Fiihrungsschiene | Seil
Abkiirzung P001/1 P001/2 P012/4 S037 Varianten der Fiih- P 036 P 029/2 P 531,P531/1 Montagevarianten
MaBe (mm) 56 x 58 58 x 60 67x13 042x83 rungsschienen im 232 60x9,5 6x0,28 im Kapitel ,Montage”
Material Fe Al Al Al Kapitel ,Fiihrungen” Fe/PVC PES PES
5029/22
P ) PES
{_l—l—Ll) - 65 -
Farbe Standard: Standard: Anhand aktuelles Standard: grau grau grau
verzinktes Blech eloxiertes Aluminium | Musterbuchs von Elox schwarz | schwarz schwarz
Natur-Alu-Profil Sonstiges in ISOTRA ass. Sonstiges in
RAL- Spritzfarbe, RAL- Spritzfarbe,
Sonstiges in RAL- Spritzfarbe, DECORAL* DECORAL* DECORAL*
Spezifikation Setta 90
A ) Seitenfiihrung i
Oberschiene Unterschiene Lamelle — - - Leiterkordel Texband Montage
Fiihrungsschiene | Seil
Abkiirzung P001/1 P001/2 P012/31 S039 Varianten der Fiih- P 036 5029/1 P 531,P531/1 Montagevarianten
MaBe (mm) 56 x 58 58 x 60 93x 14 042x113 rungsschienen im 23,2 86x9,5 6x0,28 im Kapitel ,Montage”
Material Fe Al Al Al Kapitel ,Flihrungen” Fe/PVC PES PES
(SRR IS \
- 95 -
Farbe Standard: Standard: Anhand aktuelles Standard: grau grau grau
verzinktes Blech eloxiertes Aluminium | Musterbuchs von Elox schwarz schwarz schwarz
Natur-Alu-Profil Sonstiges in ISOTRA ass. Sonstiges in
RAL- Spritzfarbe, RAL- Spritzfarbe,
Sonstiges in RAL- Spritzfarbe, DECORAL* DECORAL* DECORAL*
*maximale Ma 4000mm
Atypische Ausfiihrungen werden nicht hergestellt
Standardmafle Breite (mm) Héhe (mm) garantierte Fliche (m?)
min. max. min. max. max.
600 6000* 500 4000 8 (Kurbelbedienung)

*Hinweis: Mit der zunehmenden Breite der Jalousie sinkt die Qualitatsstufe ihrer Windfestigkeit - s. Windfestigkeit der Ausenblenden.

54



Setta 65 - Kurbel (2-00812-XXXX)

AUSSENJALOUSIEN

Position

Bezeichnung

Handelsname - Abkiirzung 2

Bestellnummer - Abkiirzung 1

10-18 | Oberschiene Fe P 001/1 3-00166-PU22
10-18 Oberschiene P 001/2 7-301180-0000
10-18 Lager C80/C65/565/270 P 025/31 2-01098-9004
10-18 Lager Z90 /590 P 025/32 2-01099-9004
10-18 Welle P 006 7-300198-0000
10-18 | Anschlaglaufer 56x58 P 041 2-00048-0000
10-18 Getriebe P 045/9 6-010260-0000
10-18 | Getriebe vierkantig 6mm sechskantig P 045/5 6-013232-0000
10-18 | Getriebe vierkantig 8mm vierkantig P 045/6 6-013233-0000
20 Unterschiene Z 90 und S90 roh/eloxiert P012/31 7-303928-XXXX
20 Unterschiene - S65 eloxiert P012/4 7-301895-PU52
80 Al Lamelle Siehe Lamellen
80 Lamellengummi Z70 - grau P 199 6-001205-xxxx
80 Lamellengummi Z90 - grau P 198 7-301335-XXXX
80 Verbindungshaken P 200 6-001206-0000
80 Flihrungsbolzen links+rechts P 033/1 2-00046-xxxx
80 Fuhrungsbolzen - Metall - links P 033/31 7-301465-PU19
80 Fuhrungsbolzen - Metall - rechts P 033/32 7-301464-PU19
80 Fuhrungsbolzen links+rechts P 033/33 7-302174-PU19
100 Texband 6x0,28mm P 531 6-001284-9006
100 Texband 6x0,28 mm schwarz P 531/1 6-012700-9004
110 Leiterkordel Z70 60/9,5 - grau/schwarz P 029/2 6-001159-xxxx
110 Leiterkordel S90 86/9,5 - grau/schwarz S 029/1 6-011065-XXXX
120 Texbandhalter P013 2-00039-0000
130 Komplette Kurbel Sechskant (45°/90°) P 150/1 2-00298-0000
130 Abnehmbare komplette Kurbel Vierkant 90° P 150/4 2-00581-0000
130 Komplette Kurbel mit Kardan Vierkant 90° P 150/3 2-00300-0000
130 Direkte komplette Kurbel - freie Druse P 150/8 2-01302-0000
135 Druse 90° weis/grau SQ 8x250 (23x85mm) P 056/2 6-006684-XXXX
159,160 |Endkappe links+rechts S65 S014/2 2-00697-xxxX
159,160 |Endkappe links+rechts S90 S014/21 2-01116-XXXX
170 Fiihrungs - Schiene/Seil + Halter Siehe Fiithrung
170 Oberschienenhalter - Fe PROFIL WINDSTABIL P 002/7 2-01128-0000
170 Oberschienenhalter — Al PROFIL WINDSTABIL P 002/8 2-01294-0000
170 Verriegelungsbuigel Fiihrungsschiene P 023/1 3-02758-9004
220 Welleverbindung P 077 6-001198-0000
221 Welleverbindung - Gelenk C65/80 und Z70/90 P 313 6-003075-0000
222 Eckgetriebe, D-46 mm P517/46 6-017225-0000
230 Jalousiehalter Siehe Jalousiehalter
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Setta 65, 90 - Motor

Grundlegende Produktspezifikation

170

P 002/7
P 002/8

10-18
P 006

80 ]

P 200

80

P 199
P 198

80 —

O 101
O 124

170

Spezifikation Setta 65

10-18
P 001/1

P 001/2

P 012/31
P 012/4

221, 222

P 313

220

P 077

- 10-18

P 025/31
P 025/32

100

P 531
P 531/1

110

P 029/2
P 029/1

170

80
P 033/1
P 033/3]
P 033/32
P 033/33

159,160

$014/2
$014/21

SETTA 65/90 - MOTOR 2-00813-XXXX-B

) 3 Seitenfiihrung 3
Oberschiene Unterschiene L 1l " - - Leiterkordel Texband Montage
Fiihrungsschiene | Seil
Abkiirzung P001/1 P001/2 P012/4 S039 Varianten der Fiih- P 036 P 029/2 P 531,P531/1 Montagevarianten
Mafe (mm) 56 x 58 58 x 60 67x13 0,42x83 rungsschienen im @32 60x9,5 6x0,28 im Kapitel ,Montage”
Material Fe Al Al Al Kapitel ,Fiihrungen” | Fe/PVC PES PES
I/ J 3 : & o
L J - 85 -
Farbe Standard: Standard: Anhand aktuelles Standard: grau grau grau
verzinktes Blech eloxiertes Aluminium | Musterbuchs von Elox schwarz | schwarz schwarz
Natur-Alu-Profil ISOTRA ass.
Sonstiges in RAL- Sonstiges in RAL-
Sonstiges in RAL- Spritzfarbe Spritzfarbe Spritzfarbe
Spezifikation Setta 90
. . Seitenfiihrung .
Oberschiene Unterschiene Lamelle " X . Leiterkordel Texband Montage
Fiihrungsschiene | Seil
Abkiirzung P 001/1 P001/2 P012/31 S037 Varianten der Fiih- P 036 5029/1 P 531,P531/1 Montagevarianten
MaBe (mm) 56 x 58 58 x 60 93x14 042x113 rungsschienen im @32 86x9,5 6x0,28 im Kapitel ,Montage”
Material Fe Al Al Al Kapitel ,Fihrungen” Fe/PVC PES PES
e } .
- %5, -
Farbe Standard: Standard: Anhand aktuelles Standard: grau grau grau
verzinktes Blech eloxiertes Aluminium | Musterbuchs von Elox schwarz | schwarz schwarz
Natur-Alu-Profil ISOTRA ass.
Sonstiges in RAL- Sonstiges in RAL-
Sonstiges in RAL- Spritzfarbe Spritzfarbe Spritzfarbe
Atypische Ausfiihrungen werden nicht hergestellt
Standardmafle Breite (mm) Héhe (mm) garantierte Fliche (m?)
min. max. min. max. max.
600 6000* 500 4000 24

* Hinweis: Mit der zunehmenden Breite der Jalousie sinkt die Qualitatsstufe ihrer Windfestigkeit — s. Windfestigkeit der Aufenblenden.

56



Setta 65,90 - Motor (2-00813-XXXX)

AUSSENJALOUSIEN

Position | Bezeichnung Handelsname - Abkiirzung 2 Bestellnummer - Abkiirzung 1
10-18 | Oberschiene Fe P 001/1 3-00166-PU22
10-18 | Oberschiene P 001/2 7-301180-0000
10-18 Lager C80/C65/565/Z70 P 025/31 2-01098-9004
10-18 Lager Z90 / S90 P 025/32 2-01099-9004
10-18 Welle P 006 7-300198-0000
10-18 Motoren (ELERO) P 096 2-00648-0000
10-18 Motoren (SOMFY) P 073 2-00512-0000
10-18 Motoren (GEIGER) P 093 2-00572-0000

20 Unterschiene Z90 und S90 roh/eloxiert P012/31 7-303928-XXXX
20 Unterschiene S65 eloxiert P012/4 7-301895-PU52
80 Al Lamelle Siehe Lamellen
80 Lamellengummi Z70 - grau P 199 6-001205-xxxx
80 Lamellengummi Z90 - grau P 198 7-301335-XXXX
80 Verbindungshaken P 200 6-001206-0000
80 Flhrungsbolzen links+rechts P 033/1 2-00046-xxxx
80 Fuhrungsbolzen - Metall - links P 033/31 7-301465-PU19
80 Fiihrungsbolzen - Metall - rechts P 033/32 7-301464-PU19
80 Flihrungsbolzen links+rechts P 033/33 7-302174-PU19
100 Texband 6x0,28mm P 531 6-001284-9006
100 Texband 6x0,28 mm schwarz P531/1 6-012700-9004
110 Leiterkordel Z70 60/9,5 - grau/schwarz P 029/2 6-001159-xxxx
110 Leiterkordel S90 86/9,5 - grau/schwarz S 029/1 6-011065-XXXX
120 Texbandhalter P013 2-00039-0000
159,160 | Endkappe links+rechts S65 S014/2 2-00697-xxxx
159,160 | Endkappe links+rechts S90 S014/21 2-01116-XXXX
170 Fiihrungs - Schiene/Seil + Halter Siehe Fiihrung
170 Oberschienenhalter - Fe PROFIL WINDSTABIL P 002/7 2-01128-0000
170 Oberschienenhalter — Al PROFIL WINDSTABIL P 002/8 2-01294-0000
170 Verriegelungsbuigel Fiihrungsschiene P 023/1 3-02758-9004
220 Welleverbindung P077 6-001198-0000
221 Welleverbindung - Gelenk C65/80 und Z70/90 P313 6-003075-0000
222 Eckgetriebe, D-46 mm P517/46 6-017225-0000
230 Jalousiehalter Siehe Jalousiehalter
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SCHEMA DER AUSSENJALOUSI SETTA 65

KURBELBETATIGUNG

VERTIKALSCHNITT

KURBEL
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AUSSENJALOUSIEN

SCHEMA DER AUSSENJALOUSI SETTA 65

VERTIKALSCHNITT KURBELBETATIGUNG
B
EMPFOHLEN min, 115
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Abdeckblechtypen

Ausmessung und Montage

‘ Ausflihrungsvarianten

Sonderausfiihrung



SCHEMA DER AUSSENJALOUSI SETTA 65

VERTIKALSCHNITT MOTORBETATIGUNG
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AUSSENJALOUSIEN

SCHEMA DER AUSSENJALOUSI SETTA 65

VERTIKALSCHNITT MOTORBETATIGUNG

B
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SCHEMA DER AUSSENJALOUSI SETTA 90/65

HORIZONTALSCHNITT MOTORBETATIGUNG

SZ

min 1+1mm/1m(W) BEI EINBAUTEMPERATUR 20°C
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AUSSENJALOUSIEN

Hoher Verfinsterungsgrad

Thermoregelungs-sowie Schutzeffekt

Senkung des AuBengerauschpegels

Unterschiene aus extrudiertem Aluminium

Elektrische Betatigungsmaoglichkeit

Eingepresstes Gummi liber die gesamte Lamellenbreite

ISOTRA Quality




Zetta 70, 90 - Kurbel
Grundlegende Produktspezifikation

10-18
170 P 046
170 5093/ P 046/2
P 002/7
P 002/8

135
P 056/2

10-18

P 045/9

P 045/5

P 045/6 [ﬁ
130 —]
P 150/1

P 150/4
P 150/3
P 150/8

P 012/31

P 014/21
P 014/22

221,222
P 313
220
P 077

—10-18
P 006

10-18

P 025/31
P 025/32

——_ 100
P 531
P 531/1

——— 110
P 029/2
P 029/1

80

P 033/1

P 033/31
P 033/32
P 033/33

170 POI3 P012/22
ZETTA 70/90 - KURBEL 2-00157-XXXX-G
Spezifikation Zetta 70
Seitenfiihrung
Oberschiene Unterschiene Lamelle Fiihrungs- Seil Leiterkordel Texband Montage
. el
schiene
Abkiirzung P001/1 P 001/2 P012/2 P 038 Varianten der Fiih- P 036 P 029/2 P 531,P531/1 Montagevarianten
MaB (mm) 56 x 58 56 x 58 67x13 0,42x 83 rungsschienen im @32 60x9,5 6x0,28 im Kapitel ,Montage”
Material Fe Al Al Al Kapitel ,Flihrung” Fe/PVC PES PES
Farbe Standard: Standard: eloxiertes Anhand aktuelles Standard: grau grau grau
Verzinktes Blech Aluminium Musterbuchs von elox schwarz | schwarz schwarz
Sonstige RAL im ISOTRA ass. Sonstige RAL im
Spritzfarbe, Spritzfarbe,
Sonstige RAL im Spritzfarbe, DECORAL* DECORAL* DECORAL*
Spezifikation Zetta 90
Seitenfiihrung
Oberschiene Unterschiene Lamelle Fiihrungs- Seil Leiterkordel Texband Montage
. ei
schiene
Abkiirzung P 001/1 P001/2 P012/31 P 037 Varianten der Fiih- P 036 P 029/1 P 531,P531/1 Montagevarianten
MaB (mm) 56 x 58 58 x 60 93x14 042x113 rungsschienen im @32 80x9,5 6x0,28 im Kapitel ,Montage”
Material Fe Al Al Al Kapitel ,Flihrung” Fe/PVC PES PES
— "\
Farbe Standard: Standard: eloxiertes Anhand aktuelles Standard: grau grau grau
Verzinktes Blech Aluminium Musterbuchs von elox schwarz | schwarz schwarz
Sonstige RAL im ISOTRA a.s. X )
) ' ) Spritzfarbe, Sonﬁtlge RALim
Sonstige RAL im Spritzfarbe, DECORAL* Spritzfarbe,
DECORAL* DECORAL*
*maximale Maf3 4000mm
Atypische Ausfiihrungen werden nicht hergestellt.
StandardmaRe Breite (mm) Héhe (mm) garantierte Fliche (m?)
min. max. min. max. max.
600 6000* 500 4000 8 (Kurbelbetatigung)

*Hinweis: Mit der zunehmenden Breite der Jalousie sinkt die Qualitatsstufe ihrer Windfestigkeit — s. Windfestigkeit der Ausenblenden.
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Zetta 70,90 - Kurbel (2-00157-7001/9001)

AUSSENJALOUSIEN

Position | Bezeichnung Handelsname - Abkiirzung 2 | Bestellnummer - Abkiirzung 1
10-18 Oberschiene Fe P 001/1 3-00166-PU22
10-18 Oberschiene P 001/2 7-301180-0000
10-18 Lager C80/C65/565/Z270 P 025/31 2-01098-9004
10-18 Lager 290/ S90 P 025/32 2-01099-9004
10-18 Welle P 006 7-300198-0000
10-18 Anschlaglaufer 56x58 P 041 2-00048-9004
10-18 Getriebe P 045/9 6-010260-0000
10-18 Getriebe vierkantig 6mm sechskantig P 045/5 6-013232-0000
10-18 Getriebe vierkantig 8mm vierkantig P 045/6 6-013233-0000
10-18 Getriebestlitze P 046 6-001181-0000
10-18 Getriebestlitze, Kbrper 46 mm P 046/2 6-013234-0000

20 Unterschiene Z 90 und S90 roh/eloxiert P012/31 7-303928-XXXX
20 Unterschiene C65 und Z70 exloxiert P012/22 7-302680-PU52
80 Al Lamelle Siehe Lamellen
80 Lamellengummi Z70 - grau P 199 7-301334-XXXX
80 Lamellengummi Z90 - grau P 198 7-301335-XXXX
80 Verbindungshaken P 200 6-001206-0000
80 Flhrungsbolzen links+rechts P 033/1 2-00046-XXXX
80 Fiihrungsbolzen - Metall - links P 033/31 7-301465-PU19
80 Flhrungsbolzen - Metall - rechts P 033/32 7-301464-PU19
80 Fiihrungsbolzen links+rechts P 033/33 7-302174-PU19
100 Texband 6x0,28mm P 531 6-001284-9006
100 Texband 6x0,28 mm schwarz P531/1 6-012700-9004
110 Leiterkordel Z70 60/9,5 - grau/schwarz P 029/2 6-001159-XXXX
110 Leiterkordel S9086/9,5 - grau/schwarz $029/1 6-011065-XXXX
120 Texbandhalter P013 2-00039-0000
130 Komplette Kurbel Sechskant (45°/90°) P 150/1 2-00298-0000
130 Abnehmbare komplette Kurbel Vierkant 90° P 150/4 2-00581-0000
130 Komplette Kurbel mit Kardan Vierkant 90° P 150/3 2-00300-0000
130 Direkte komplette Kurbel - freie Driise P 150/8 2-01302-0000
135 Driise 90° weil3/grau SQ 8x250 (23x85mm) P 056/2 6-006684-XXXX
159,160 | Endkappe links+rechts Z70 P 014/22 2-01117-XXXX
159,160 | Endkappe links+rechts S90 S014/21 2-01116-XXXX
170 Fiihrungs - Schiene/Seil + Halter Siehe Fiihrung
170 Oberschienenhalter - Fe PROFIL WINDSTABIL P 002/7 2-01128-0000
170 Oberschienenhalter — Al PROFIL WINDSTABIL P 002/8 2-01294-0000
170 Verriegelungsbugel Fiihrungsschiene P 023/1 3-02758-9004
220 Welleverbindung P o077 6-001198-0000
221 Welleverbindung - Gelenk C65/80 und Z70/90 P313 6-003075-0000
222 Eckgetriebe, D-46 mm P 517/46 6-017225-0000
230 Jalousiehalter Siehe Jalousiehalter
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Zetta 70, 90 - Motor

Grundlegende Produktspezifikati

on

P 001/1
P 001/2

230

~—221,222
10-18 P 313
10-18 P 025/3] P 517/46
P 002/7 P 077
P 002/8
80
P 200
80
170 0 101
P 023/1 O 124
100
P 531
P 531/1
110
P 029/2
P 029/1
80
\
P 199
P 198
80 —— 170
P 033/1
P 033/31
P 033/32
P 033/33
P 012/31
P 012/22
P 014/21 po13
P 014/22
. . ZETTA 70/90 - MOTOR 2-00158-XXXX-G
Spezifikation Zetta 70
Seitenfiihrung
Oberschiene Unterschiene Lamelle Fiihrungs- Leiterkordel Texband Montage
schiene
Abkiirzung P001/1 P001/2 P012/2 P 038 Varianten der Fiih- P 029/2 P531,P531/1 Montagevarianten im Kapitel
MaB (mm) 56 x 58 58 x 60 67x13 0,42x83 rungsschienen im 60x9,5 6x0,28 »,Montage”
Material Fe Al Al Al Kapitel ,Fiihrung” PES PES
[ s )
Farbe Standard: Standard: eloxiertes Anhand aktuelles Standard: grau grau
Verzinktes Blech Aluminium Musterbuchs von elox schwarz schwarz
Sonstige RALim ISOTRA ass. Sonstige RALim
Spritzfarbe, Spritzfarbe,
Sonstige RAL im Spritzfarbe, DECORAL* DECORAL* DECORAL*
Spezifikation Zetta 90
Seitenfiihrung
Oberschiene Unterschiene Lamelle Fiihrungs- Leiterkordel Texband Montage
schiene
Abkiirzung P 001/1 P 001/2 P012/31 P 037 Varianten der Fiih- P029/1 P531,P531/1 Montagevarianten im Kapitel
MaB (mm) 56 x 58 58 x 60 93x14 042x113 rungsschienen im 80x9,5 6x0,28 »Montage”
Material Fe Al Al Al Kapitel ,Fiihrung” PES PES
Farbe Standard: Standard: eloxiertes Anhand aktuelles Standard: grau grau
Verzinktes Blech Aluminium Musterbuchs von elox schwarz schwarz
Sonstige RAL im ISOTRA a.s Sonstige RAL im
Spritzfarbe, Spritzfarbe,
Sonstige RAL im Spritzfarbe, DECORAL* DECORAL* DECORAL*
*maximale Ma 4000mm
Atypische Ausfiihrungen werden nicht hergestellt.
StandardmaBle Breite (mm) Hoéhe (mm) garantierte Flache (m?)
min. max. min max. max.
" 18 (Zetta 70)
600 6000 500 4000 24 (Zetta 90)

* Hinweis: Mit der zunehmenden Breite der Jalousie sinkt die Qualitatsstufe ihrer Windfestigkeit - s. Windfestigkeit der AuBenblenden.
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Zetta 70,90 - Motor (2-00158-7001/9001)

AUSSENJALOUSIEN

Position | Bezeichnung Handelsname - Abkiirzung 2 Bestellnummer - Abkiirzung 1
10-18 | Oberschiene Fe P 001/1 3-00166-PU22
10-18 | Oberschiene P 001/2 7-301180-000
10-18 | Lager C80/C65/565/Z70 P 025/31 2-01098-9004
10-18 | Lager Z90/S90 P 025/32 2-01099-9004
10-18 | Welle P 006 7-300198-0000
10-18 | Motoren (ELERO) P 096 2-00648-0000
10-18 Motoren (SOMFY) P 073 2-00512-0000
10-18 Motoren (GEIGER) P 093 2-00572-0000

20 Unterschiene Z90 und S90 roh/eloxiert P012/31 7-303928-XXXX
20 Unterschiene S65 eloxiert P 012/22 7-302680-PU52
80 Al Lamelle Siehe Lamellen
80 Lamellengummi Z70 - grau P 199 7-301334-XXXX
80 Lamellengummi Z90 - grau P 198 7-301335-XXXX
80 Verbindungshaken P 200 6-001206-0000
80 Fuhrungsbolzen links+rechts P 033/1 2-00046-XXXX
80 Fuhrungsbolzen - Metall - links P 033/31 7-301465-PU19
80 Fihrungsbolzen - Metall - rechts P 033/32 7-301464-PU19
80 Fihrungsbolzen links+rechts P 033/33 7-302174-PU19
100 Texband 6x0,28mm P 531 6-001284-9006
100 Texband 6x0,28 mm schwarz P531/1 6-012700-9004
110 Leiterkordel Z70 60/9,5 - grau/schwarz P 029/2 6-001159-XXXX
110 Leiterkordel S90 86/9,5 - grau/schwarz $029/1 6-011065-XXXX
120 Texbandhalter P 013 2-00039-0000
159,16 | Endkappe links+rechts S65 P 014/22 2-01117-XXXX
159,16 | Endkappe links+rechts S90 S014/21 2-01116-XXXX
170 Fiihrungs - Schiene/Seil + Halter Siehe Fiihrung
170 Oberschienenhalter - Fe PROFIL WINDSTABIL P 002/7 2-01128-0000
170 Oberschienenhalter — Al PROFIL WINDSTABIL P 002/8 2-01294-0000
170 Verriegelungsbtigel Fiihrungsschiene P 023/1 3-02758-9004
220 Welleverbindung P 077 6-001198-0000
221 Welleverbindung - Gelenk C65/80 und Z70/90 P313 6-003075-0000
222 Eckgetriebe, D-46 mm P 517/46 6-017225-0000
230 Jalousiehalter Siehe Jalousiehalter
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SCHEMA DER AUSSENJALOUSI ZETTA 70

VERTIKALSCHNITT KURBELBETATIGUNG
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AUSSENJALOUSIEN

SCHEMA DER AUSSENJALOUSI ZETTA 70

VERTIKALSCHNITT KURBELBETATIGUNG

B
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SCHEMA DER AUSSENJALOUSI ZETTA 90

VERTIKALSCHNITT KURBELBETATIGUNG
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SCHEMA DER AUSSENJALOUSI ZETTA 90, ZETTA 70

HORIZONTALSCHNITT KURBELBETATIGUNG

min 1+1mm/1m(W) BEI EINBAUTEMPERATUR 20°C

AYA

min 1+1Tmm/Tm(W) BEI EENBAUTEMPERATUR 20°C

90 (70) [
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o ovL
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SCHEMA DER AUSSENJALOUSI ZETTA 90

MOTORBETATIGUNG

VERTIKALSCHNITT
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Die Form der Lamellen der Aussenjalousien

-
&
&
&
N\

N

Cetta 50 Cetta 60 Flexi Cetta 65 Cetta 80 + Cetta 80 Slim

: :
m
A
80 | e 85 -
.
Cetta 80 Flexi Cetta 100 Flexi Setta 65 Setta 90

S\

21

Zetta 70 Zetta 90 Titan 90

Cetta 80-Slim

LI Hohe des Ballens R Hohe des Ballens Wesentliche Einsparung der Hohe der

(mm) Cetta 80 Cetta 80-Slim (mm) Cetta 80 Cetta 80-Slim . . .

500 130 25 2300 250 25 eingefahrenen Jalousien gegeniiber
o 140 130 Y 255 230 dem bestehenden Cetta 80 - System.
700 145 135 2500 265 235

800 150 145 2600 265 240

900 155 150 2700 275 250

1000 165 155 2800 280 255

1100 170 160 2900 290 260

1200 180 165 3000 295 265

1300 185 170 3100 300 270

1400 190 180 3200 305 275

1500 195 180 3300 315 280

1600 205 190 3400 320 285

1700 210 195 3500 325 290

1800 215 195 3600 335 295

1900 225 205 3700 340 300

2000 230 205 3800 345 305

2100 235 215 3900 350 310

2200 240 220 4000 360 320
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Lamelle C50 - komplett 2-01072-XXXX-0

P 506

30

P 033/1
P 033/21
P 033/22

LAMELA C60 - Flexi

2-01501-XXXX-0

30
P 033/2
P 033/2]
P 033/22

77

AUSSENJALOUSIEN

Cetta 50
Posi- . . Zeichnungs-
tion Bezeichnung Abkiirzung hummer
10 | Lamelle Al P 529 2-01072-XXXX-0
20 | Kunststoffose P 506 2-01072-XXXX-0
Fihrungsbolzen
30 L+R (Kunststoff) P 033/1 2-01072-XXXX-0
Fihrungsbolzen
30 links (Metall) P 033/21 |2-01072-XXXX-0
Fihrungsbolzen
30 rechts (Metall) P 033/22 |2-01072-XXXX-0
Cetta 60 Flexi
Posi- . Abkiir- Zeichnungs-
tion Bezeichnung zung nummer
10 | Lamelle Al 0105 |2-01501-XXXX-0
Fihrungsbolzen
30 L+R (Kunststoff) P 033/2 |2-01501-XXXX-0
Fihrungsbolzen
30 rechts (Metall) P 033/22 | 2-01501-XXXX-0
Fihrungsbolzen
30 links (Metall) P 033/21 | 2-01501-XXXX-0
Cetta 65
Posi- . Abkiir- Zeichnung-
tion Bezeichnung zZung snummer
10 | Lamelle Al 0101 2-01071-XXXX-0
Fihrungsbolzen
30 L+R (Kunststoff) P 033/2 |2-01071-XXXX-0
Fihrungsbolzen
30 links (Metall) P 033/21 | 2-01071-XXXX-0
30 | Fuhrungsbolzen P 033/22 | 2-01071-XXXX-0
rechts (Metall)
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Lamelle C80 - komplett 2-01056-XXXX-1

Cetta 80
Posi- . Abkiir- Zeichnungs-
tion Bezeichnung zung nummer
10 Lamelle Al 0103 2-01056-XXXX-1
21 Fgl?r;tsmﬁése P075/1 |2-01056-XXXX-1
Fiihrungsbolzen pro
30 lamelu“C”"L+R P 033/2 |2-01056-XXXX-1
(Kunststoff)
Fuhrungsbolzen pro
30 | lamelu“C”links P 033/21 | 2-01056-XXXX-1
(Metall)
P 033/2
p o332 Fihrungsbolzen pro
30 | lamelu“C"rechts P 033/22 | 2-01056-XXXX-1
(Metall)
Lamelle C80 Flexi - komplett 2-01057-XXXX-1
Cetta 80 Flexi
Posi- . Abkiir- Zeichnung-
. Bezeichnung
£ 8%%;%2 tion Zung snummer
P o331 10 | Lamelle Al 0118 [2-01057-XXXX-1
21 Kunststoffose - Slim P075/1 |2-01057-XXXX-1
Fiihrungsbolzen pro
30 |lamelu"C"L+R P 033/2 |2-01057-XXXX-1
(Kunststoff)
Fuihrungsbolzen
30 | prolamelu"C" links P 033/21 | 2-01057-XXXX-1
(Metall)
Fihrungsbolzen pro
30 | lamelu"C" rechts P 033/22 | 2-01057-XXXX-1
(Metall)
Lamelle C100 Flexi - komplett 2-01502-XXXXX-1
Cetta 100 Flexi
10-70 | Position Bezeichnun Abkiir- | - Zeichnungs-
o104 9 zung nummer
10-70 Lamelle Al 0104 |2-01502-XXXXX-1
1000 Kunststoffose - Slim | P 075/1 | 2-01502-XXXXX-1
Fuhrungsbolzen
1100 pro lamelu“C”links | P 033/21| 2-01502-XXXXX-1
10 - 70 (Metall)
1100/ 1000 0104
P 033/21 [

/P 075/

1100/
P 033/21
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Lamelle S65 - komplett 2-00687-XXXX-B

AUSSENJALOUSIEN

40
P 033/1
P 033/31
P 033/32 Setta 65
Posi- . Abkiir- Zeichnungs-
tion Bezeichnung zung nummer
10 | Lamelle Al 0101 2-00687-XXXX-B
20 | Dichtlippe P 199 |[2-00687-XXXX-B
30 | Verbindungshaken P 200 |[2-00687-XXXX-B
P 200 Fihrungsbolzen
P 199 40 L+R (Kunststoff) P 033/1 |2-00687-XXXX-B
Fihrungsbolzen
(;(])0] 40 rechts (Metall) P 033/31 | 2-00687-XXXX-B
Flhrungsbolzen
20 40 links (Metall) P 033/32 | 2-00687-XXXX-B
P 199
30
P 200
Lamelle S90 - komplett 2-00686-XXXX-B
40
10 P033/1  Setta 90
S
Posi- . Abkiir- Zeichnungs-
tion Bezeichnung zung nummer
10 | Lamelle Al 0124 |2-00686-XXXX-B
P 198 20 | Dichtlippe P198 |2-00686-XXXX-B
30 | Verbindungshaken| P200 |2-00686-XXXX-B
5200 40 [ﬂgr(”KrL%SS?;’tléﬁfr)‘ P033/1 |2-00686-XXXX-B
10 Fihrungsbolzen
0124 40 rechts P 033/31 | 2-00686-XXXX-B
40 |FuUhrungsbolzen | b 33/35 |5 00686-XXXX-B
links (Metall)
20
P 198
30
P 200
Lamelle Z70 - komplett 2-00515-XXXX-E
40
b 033731 Zetta 70
X P os3/3z Posi Abkiir Zeichnungs
tion Bezeichnung zung nummer
10 | Lamelle Al 0101 2-00515-XXXX-E
20 | Dichtlippe P199 | 2-00515-XXXX-E
30 | Verbindungshaken P200 |2-00515-XXXX-E
Fihrungsbolzen
40 L+R (Kunststoff) P 033/1 |2-00515-XXXX-E
Fuhrungsbolzen
40 rechts (Metall) P 033/31 | 2-00515-XXXX-E
Fiihrungsbolzen
40 links (Metall) P 033/32 | 2-00515-XXXX-E

P 200
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Lamelle Z90 - komplett 2-00514-XXXX-C

40 Zetta 90

P 033/1
P 033/31
P 033/32

Posi-

Bezeichnung

Abkiir- Zeichnungs-

P 198

P 200/30

tion zung nummer

10 | Lamelle Al 0124 |2-00514-XXXX-C

20 | Dichtlippe P198 |2-00514-XXXX-C

30 | Verbindungshaken | P200/30 [2-00514-XXXX-C
Flhrungsbolzen

40 L+R (Kunststoff) P 033/1 |2-00514-XXXX-C
Flhrungsbolzen

40 rechts (Metall) P 033/31 |2-00514-XXXX-C

40 |FUhrungsbolzen | p 33,35 |5.00514-xxXX-C

links (Metall)

P 200/30

Typen der Fiihrungen fiir durch Filhrungsschienen gefiihrte Jalousien

Metallnippel

80

Kunststoffnippel




AUSSENJALOUSIEN c

i)

I

g =

Betatigung - Cetta, Setta, Zetta 8

Kurbel (2-00339-0000) 2

>

Die Betatigung dient zum Herausziehen und Herunterziehen der Jalousie und zum Einstellen der Lamellen. g

Die Dehnung des Stangenmechanismus ins Interieur wird im Winkel 45° und 90° mittels der Durchfiihrung und 6-kant oder 4-Kant Stange =

durchgefiihrt.

Farbige Ausfiihrung der Stange: weil3, elox.

Bestimmung der Kurbelldnge Kurbeltypen w

Die Mindestla der Kurbel betragt 450 . @

¢ Mindestiange der Rurbel betragt #-1mm Komplette Kurbel Vierkant 45° P150/21 (32x70) £

—

Komplette Kurbel Vierkant 90° P150/2 (23x85)

4

P 150/21 P 150/2
P05& P054/2
1. 45° 90°
’ chrom bilg, Seda
white, gray

(=)}
f=
=]

1)
22 =
[~ @
-
[«
(22]

| ]

Fihrung

Komplette Kurbel Sechskant 90° P150/1 (23x85)
Komplette Kurbel Sechskant 45° P150/11 (22x85)

P150/11
Komplette Kurbel Sechskant 45° kleine P150/12 (17x73) P518/1
x — Eingabe der Ldnge der Betatigungskurbel 22 450 P 150/12
chrom P518

Halter fur Aussenjalousien

=
()
o
_ >
=
g
2
@
o
o)
<
S
Abnehmbare komplette Kurbel Vierkant90°  Komplette direkte Kurbel - ohne Komplette Kurbel mit Kardanwelle Vierkant 90° £
P150/4 (27x85) Buchse P150/8 P150/3 (23x85) 2
I B
ferd 10 =
C-'-'_“--:;:h-h .’i’ g
~_ i : 2
@\ Kardan Hohe 2:

“ 22
SR - 5
\ [ IS
| %
8 &0 )]
. AL | =
ﬁ i ] £
P . ., P1201/1 =)
,/ "~ - _‘_--‘".';' g
%l ﬁ 'ﬂ'_'\’ <<

."‘1

ﬂ 1T o
P150/3 =
<
E
5
©
©
©
C
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Getriebetypen

Getriebe mit Vierkantéffnung
P 045/5 (6-013232)

Getriebe mit Sechskantoffnung Getriebe
P 045/9 6-010260-0000

P 045/6 (6-013233)

Getriebe mit Sechskantoffnung verlangert (STS)

P045/4 (6-008115)

Getriebe mit Sechskant&ffnung fiir die Kurbelbetatigung Getriebe Uberlappung
I(3C2eZt§a(23-50’0C1€3t§ >0 . Getriebe Uberlappung
- =
: & i

I

Kunststoffgetriebe mit Sechskantoffnung

(Cetta 35, Cetta 50)
P 517/2 (6-001250-0002)

Achse des
Getriebes

10

Getriebe fiir die Schnurbetétigung “Qy
(Cetta 35, Cetta 50)
P227 (2-00133)
|t
v 1 ——
- ]
e I =
= B %: Achse des -
Getriebes
”0”
——17&

82



AUSSENJALOUSIEN

Schema der Getriebeverschiebung

N[

20 |

Die Getriebeposition (mdgliche Verschiebung) in Oberschiene hdangt vom jeweiligen Bestlickung des Fensterrahmens, der Leibung ab. Die
Getriebeachse ist der Abstand der Achse der Getriebemitte vom AuBenrand der Oberschiene, gegebenenfalls vom AuBBenrand der Lamelle
bei der Stahlseilfiihrung.

Sicherheitshinweise:
. Versuchen Sie nicht mehr die Kurbel zu drehen, sobald Sie den Endanschlag erreicht hat.
+  Drehen Sie die Kurbel nur in die jeweilige Richtung, gleichméBig und ohne Gewalt.
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Produktspezifikation

Lamelle
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Fihrung

Halter fUr Aussenjalousien

Abdeckblechtypen

Ausmessung und Montage

‘ Ausflihrungsvarianten

Sonderausfiihrung



Motorbetatigung

Motorbetatigung

Motorische Betatigung dient zum Hochziehen und Herunterfahren der Jalousie und zur Lamelleneinstellung.
Motorische Betdtigung ermdglicht die Wahl der Betdtigung mithilfe des Sensors Sonne/Wind, des Fernreglers oder Schalters.
In Abhdngigkeit von den MaB3en der Jalousie kann mit einem Motor eine oder mehr Jalousien gleichzeitig betatigt werden.

Motortypen

Bezeichnung

Handelsname -

Bestellnummer -

Kabellange (m)

Abkiirzung 2 Abkiirzung 1

MOTOR Somfy WT 6Nm bis 10m? P 073/6J 6-002594-0000 0,5
MOTOR Somfy WT 10 Nm bis 16m? P 073/10J 6-002594-0001 0,5
MOTOR Somfy WT PROTECT 10 Nm bis 16m? P 073/10JP 6-002594-0010P 0,5
MOTOR Somfy WT 18 Nm bis 20 m? P 073/18J 6-002594-0004 0,5
MOTOR Somfy 10 PROTECT 6 Nm bis 10 m? P 643/676 6-016065-0676 0,5
MOTOR Somfy 10 PROTECT 10 Nm bis 16 m? P 643/677 6-016065-0677 0,5
MOTOR Somfy IO PROTECT 18 Nm bis 20 m? P 643/681 6-016065-0681 0,5
MOTOR Geiger 3 Nm bis 7 m? P 093/1 6-006880-0000 09
MOTOR Geiger 6 Nm bis 13 m? P 093/2 6-006880-0001 0,9
MOTOR Geiger 10 Nm bis 21 m? P 093/3 6-006880-0002 0,9
MOTOR Geiger 20 Nm bis 28 m? P 093/6 6-006880-0006 0,9
Kabel fiir Motor Geiger; I= 900mm P 094 6-006880-0003 09
MOTOR Elero AKKU NOTRAFF 4 Nm bis 8 m? (12V) P 096s0ftDC/04 6-015554-0000 0,9
MOTOR Geiger AIR 6 Nm bis 7 m? PR0879/6 6-014807-0006 09
MOTOR Geiger AIR 10 Nm bis 13 m? PR0O879/10 6-014807-0010 0,9
MOTOR Geiger AIR 20 Nm bis 21 m? PR0879/20 6-014807-0020 0,9
Kabel fiir Motor Geiger AIR mit LOXONE Chip P094/2 6-014819-0000 09
MOTOR Elero 6 Nm bis 10 m? P096s0oft/06 6-008179-0006

MOTOR Elero 9 Nm bis 16 m? P096s0oft/09 6-008179-0009

MOTOR Elero AKKU NOTRAFF 10 Nm bis 16 m? (12V) P 096s0ftDC/10 6-015554-0010
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ELERO AKKU NOTRAFF bis 8m? - SET

AUSSENJALOUSIEN

Bezeichnung

Handelsname - Abkiirzung 2

Bestellnummer - Abkiirzung 1

MOTOR Elero AKKU NOTRAFF 10 Nm bis 16 m? (12V) P 096s0ftDC/04 6-015554-0000
Motorlager 56x58mm 6-012081-0000
Adapter 6-001624-0002
Quickconnect, IP65 X.3952701 6-015557-0000
Exit Safe 6-016465-0000

ELERO AKKU NOTRAFF bis 16m? - SET

Bezeichnung

Handelsname - Abkiirzung 2

Bestellnummer - Abkiirzung 1

MOTOR Elero AKKU NOTRAFF 10 Nm bis 16 m? (12V) P 096s0ftDC/10 6-015554-0010
Motorlager 56x58mm 6-012081-0000
Adapter 6-001624-0002
Quickconnect, IP65 X.3952701 6-015557-0000

Fluchtwegmodul 10A

6-017114-0000

Motoren ISOTRA BASIC + Zubehor

Bezeichnung

Handelsname - Abkiirzung 2

Bestellnummer - Abkiirzung 1

Motor ISOTRA BASIC AM55 6 Nm/35*

6-017847-0006

Motor ISOTRA BASIC AM55/35*

6-017847-0010

Empfanger ISOTRA BASIC Hirschmann plug

6-017848-0000

Handsender ISOTRA BASIC, 1-Kanal AC127-01, weiss

6-017850-0001

Handsender ISOTRA BASIC, 6-Kanal AC127-06, weiss

6-017850-0006

Befestigungskabel ISOTRA BASIC

6-017849-0000

Handsender ISOTRA BASIC, 1-Kanal USB AC127L-01, weil}

6-017916-910

Handsender ISOTRA BASIC, 6-Kanal USB AC127L-06, weifld

6-017917-9010

Sonnenwindsensor - ISOTRA BASIC

6-018212-0000

*Beim Bestellen des selbstandigen Motors ISOTRA BASIC AM55 oder T0Nm werden zusammen mit dem Motor in einem Set auch der Funkemp

fanger ISOTRA BASIC Hirschmann plug und alle Teile des Motors geliefert.
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Motorbetitigung

Motorschaltplan

MOTOR

1-blau

2 - schwarz
3-braun

PE - gelbgriine

N

PE 2

1 - neutral (N)

2 - Phaseleiter (nach oben)

3 - Phaseleiter (hinunter)
PE - Schutzleiter

RTS Motorschaltplan/IO Motor

.Y

L

1 - neutral (N)

2 - AuBBenleiter (L)
3 - unverbundenen
4 - Schutzleiter (PE)

Parameter Motor Somfy Motor Geiger
Drehmoment 6-18 Nm 3-20Nm
Anschlusswert 90-210W 90-190W
Stromverbrauch 041-0,7A 04-0,85A
Nennspannung 230V /50 Hz 230V /50 Hz
Drehzahlen 24 Um./min. 26 Um./min.
Endschalterkapazitat 73 80
Motorschutzklasse IP54 IP54
Max. Gangzeit ca. 6 Minuten ca. 6 Minuten
Gewicht 1,35-2,41 kg 1,5-2,.2kg

Wichtige Hinweise:

- Die Montage der Elektroeinrichtung diirfen nur Personen mit der jeweiligen Qualifikation durchfiihren.
« Schalten Sie an einen Schalter nie mehr als einen Motor. Mit einem Schalter kénnen mehrere Antriebe nur bei der Gruppensteuerung

betatigt werden.

Anmerkung: Ausfihrliche Schaltpladne sind in den Handblichern der Firmen Somfy, Geiger, Elero zu finden.

Empfohlenes Drehmoment flir motorbetatigte Jalousien (Nm)

Jalousiebreite
(mm)
400 1800 2400 3000 3600 4200 4800 5400 6600 7200
Jalousieh6he (mm)

1000 3 3 3 3 3 3 3 3
2000 3 3 3 6 6 6 6 10
3000 3 3 6 10 10 10 20
4000 3 6 6 10 10 10 10 20 20 20

StandardmaBig ist das Kabel am Motor mit einem Kabelendstlick - Stecker STA S3 versehen.
An das Zuleitungskabel fiir die Jalousie wird ein Kabelendstiick -Schubkontakt STAK 3 befestigt.
Das Kabelendsttick — der Schubkontakt STAK 4 wird bei den Motoren SMI und KNX verwendet.
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Fiihrung g

Fihrung durch das Seil g

Typen der Fiihrungen fiir seilgefiihrte Jalousien §

(Cetta 35, Cetta 50, Cetta 65, Cetta 80, Cetta 80-Flexi, Setta 65, Setta 90, Zetta 70, Zetta 90)

Seilfihrung eckig, 25 - 46 mm P 031/6 (2-00822) Seilfiihrung eckig, 39 - 60 mm P 031 (2-00195)

[«]

[

IS

S

(@)

C

=

)

S

&

Halter fUr Aussenjalousien

Abdeckblechtypen

Ausmessung und Montage

| Ausfiihrungsvarianten

Sonderausflihrung

87



Spannwinkel doppelt, 40 mm P032/6 (2-01654) Spannwinkel doppelt, 48 - 75 mm P032/7 (2-01653)
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AUSSENJALOUSIEN c
o
&
Bodenhalter fiir Spannseil P043/1 (6-011032) %
o
210 2
>
ie)
e
a-
~o T -
o o~
o o
3 ©
IS
:4 | 8 =
“ p,
S 40
55
(@)
=
Typ der Seilfiihrung Seilabstand vom Fensterrahmen (mm) 2
Seilfiihrung eckig P031/6 25-46 8
Seilfiihrung eckig P031 39-60
Seilfiihrung eckig P031/1 49-70
Spannwinkel einfach P032/1 20-40
Spannwinkel einfach P032/2 30-75
Spannwinkel einfach P032/3 70-130
Spannwinkel einfach P032/4 90-165
Spannwinkel einfach P032/5 120-200
Spannwinkel doppelt P032/6 40
Spannwinkel doppelt P032/7 48-75 -
Spannwinkel doppelt P032/8 70-130 G§J
o
Spannwinkel doppelt P032/9 90-165 =
(4]
Spannwinkel doppelt P032/10 120-200 a
<
Seilfiihrung eckig P031/5 63 f=
2
Spannfeder oben AF 81 P 044 (6-011063) T
=
(]
o
>
<
o
2
@
°
O
<
()
&
€
o
=
g
Wird in Kombination mit dem Spannwinkel P 043/1 verwendet. eliminiert die Ausdehnung (Sommer/Winter). g;,
=]
g
=
3
<

Sonderausflihrung | Ausfiihrungsvarianten
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Anschlusskabel - Methoden der Klemm




AUSSENJALOUSIEN c
jel
5
¥y
Seilhalter Fe P002/7 (2-01128) Seilhalter Al P002/8 (2-01294) N
(fir Oberschiene 56x58) (flir Oberschiene 58x60) y%
=
e}
a-
o
T
[¥s) I
S g
w
(@)
c
=}
i)
E

Oberschienenhalter Fe - Seil (2-00685)
(fur Oberschiene 56x58)

23,5
(f'l 1L L1 I:\
N I/
(e
O
5
wn e
i . <
3 3 s
g
<
i‘g
L I‘JIT ﬂ - I\ i | (:-I 1 1 . %
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S
58 =
O
96,5 <
X
o
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Fihrung P534/1 (7-301796) Getriebehalter mit
fur die negative (-) Achse (-10 > -32) Seilanbindung Geiger, Kunststoff (6-017250)
&
=
RE -
& S5
976‘. 0 S
SV EEE
| £
] 3
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56 5
Laschbolzen P507 (6-001229) §
fiir das Seil §
P 501 (2,2 mm) (C50) (o
S
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E
2
p g
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E
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Fithrung mit der Fiihrungsleiste

Fihrungsleiste giiltig fur: Cetta 50, Cetta 60 Flexi, Cetta 65, Cetta 80, Cetta 80-Slim, Cetta 80-Flexi, Zetta 70, Zetta 90, Setta 65, Setta 90

P 018/2

P018/10

P 016/1
P 018/2FIX

P016/2

E
e
POI71 T
o
&
=]
=

P018/4

o

S D GG oo |

RS 75 ot
(A22)
P080/00 E P081/00

D B
BT A TI
B3

SZ

92



Fiihrungsleiste einfach P 018/2 (7-302122)
Fir Leibungsmontage
(ohne Verwendung der Fiihrungshalter)

18

!
A

20
w
55

Fiihrungsleiste selbsttragend P 016/1

39,1

20

9,1

Fuhrungsleiste doppelt STS P016/2 (7-303530)

93

Hanger der oberen Leiste mit dem
(7-302121) Halter P 002/42 der Fiihrungsleiste P016/1

AUSSENJALOUSIEN

Fiihrungsleiste einfach P 018/10 (7-302363)

Fir Rahmenmontage

(mit Verwendung der Flihrungshlter)

18

’_\J_"'_\J-—l)

20

22

und P016/2

Verschluss P002/41 (2-00588)
der Fuhrungsleiste P016/1

9.6

16,6
— 8,3

16,6

36,8

38.8

9.1
18,1
39.1

Produktspezifikation

Lamelle

Betdtigung

Abdeckblechtypen ‘ Halter fUr Aussenjalousien

Ausmessung und Montage

‘ Ausfiihrungsvarianten

Sonderausflihrung
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[

36
25

\
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oy

s

61,4

36
95

16
76

®

0

®

16
76

(0

00

Halter (Fe) P002/14 (2-01684) der Fuhrungsleiste P016/2

Hanger der oberen Leiste mit dem

0'80L

0D

Halter (Al) P002/9 (2-01628) der Fuhrungsleiste P016/2

Hanger der oberen Leiste mit dem

SLLL
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Fiihrungsleiste doppelt P 017/1 Fiihrungsschiene rund einseitig Fiihrungsschiene rund beiderseitig
(7-302123) P 018/4 (6-010533) P017/5(6-010532)

Fir Montage an dem Rahmen

und an die Fassade (mit Verwendung

der Austragsvorrichtung)

Produktspezifikation

37,6

T @
@
e — | :
53 Ip) m 5
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3 Y
(8] 5] - B 0g, | ——
1.2
[ {
40,0
(@)
C
=
=
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> (an]
>
39.4
Fiihrungsschiene rund einseitig P018/7 (7-302154) Fithrungsschiene rund beiderseitig P017/7 (7-302155)
23,5 - 235
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Fiihrungsleiste FIX (P018/2 FIX) Trager fiir Oberleiste Fe STS FIX 2
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Zum Hochziehen der PVC-Leiste empfehlen wir, auch eine Zange zu bestellen (6-018552-0000). G
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Unterputz-Kasten P 018/31 (3-01419-0000) mit Unterputz-Kasten P 018/51(7-301781,Al) mit der

der Fiihrungsleiste P 018/3X (7-302234-PU52) Fiihrungsleiste P 018/5 (7-301782,PVC)
35 P018/31
|f 29+1
= \f — /{
1
_ o
2 I “ ] ’ o
L
\N———/
23+1
23+1

Die unterputz Fiihrungsschiene ist auf zwei Teile geschnitten (300mm von oberer Kante) und ist mit Keder verbunden. Der Grund dafiir ist

das Aufsetzen auf die Fihrungsnippel und richtiger Einzug in die Fiihrungsschiene. Der Keder ist nach der ganzen Lange der Fiihrungss-
chiene.

Grundlegende Fiihrungsleiste - geteilt

-RS 75 (6-011267)

Zur Montage auf den Rahmen sowie in die Fensterleibung
(ohne die Verwendung von Austragern)

27
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] ©
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U
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P 020/00vrO P 080/00vrO P 081/00vrO
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Erweiterungsprofile - siehe Kapitel Selbsttragende Jalousie VIVA
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Halter der Fiilhrungsschienen g
Fiir die Fithrungsschiene P017/1,P 018/10 =
g
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P 021/11 ] .
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L H ‘1 2
P 021 0 59 £
8 g —
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P 021/1
3 4
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- C
75-102 2
5
' B
= P 021/2
B 103 - 154
Fiihrungsschienenhalter teleskopisch P021/3 (2-00401) Fiihrungsschienenhalter teleskopisch P021/4 (2-00402)
fiir die Fiihrungsschiene P 017/1,P 017/5,P 018/10, P 018/4 fiir die Fithrungsschiene P017/1,P 017/5,P 018/10,P 018/4
20 . 30 _
Q < |
Q@ —1 I =] ' |
o|FE c
o
il 3
o .S,
° , o _his| | g
(=] uwy o %)
P~ o~ =)
° & ° 2 <
=4 ~ =
' I
&
=
(]
— — g_\
I 1 1 [ ] z
o
2
@
°
O
<
o)
Fiihrungsschienenhalter teleskopisch STS P021/5 (2-00582) Fiihrungsschienenhalter teleskopisch STS P021/6 (2-00583) £
fiir die Fiihrungsschien P 016/1, fiir die Fiihrungsschien P 016/1, P 017/1, 2
P017/1,P017/5,P 018/10,P 018/4 P017/5,P018/10,P 018/4 5
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Halter der Fiihrungsschienen

Fiihrungsschienenhalter teleskopisch P050/01 (2-01027), P050/02 (2-01028),
P050/03 (2-01029) fiir die Fiihrungsleiste P017/1 und P018/10
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Fiihrungsschienenhalter teleskopisch P050/04 (2-01030), P050/05 (2-01031), P050/06 (2-01032),
P050/07 (2-01033), P050/08 (2-01034), P050/09 (2-01035), P050/10 (2-01036) fiir die Fithrungsleiste P017/1 und P018/10
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Tabelle Halter der Fiihrungsschienen fiir STS

AUSSENJALOUSIEN

Bezeichnung

Handelsname - Abkiirzung 2

Bestellnummer - Abkiirzung 1

Halter der Flihrungsschiene STS - 80 mm, elox

P 021/17 PU52

2-01714-PU52

Halter der Fihrungsschiene STS - 85 mm, elox P 021/18 PU52 2-01715-PU52
Halter der Flihrungsschiene STS- 90 mm, elox P 021/19 PU52 2-01716-PU52
Halter der Fihrungsschiene STS - 95 mm, elox P 021/20 PU52 2-01717-PU52

Halter der Fiihrungsschiene STS- 100 mm, elox

P 021/21 PU52

2-01718-PU52

Halter der Fiihrungsschiene STS- 105 mm, elox

P 021/22 PU52

2-01719-PU52

Halter der Flihrungsschiene STS - 110 mm, elox

P 021/23 PU52

2-01720-PU52

Halter der Fiihrungsschiene STS - 115 mm, elox P 021/24 PU52 2-01721-PU52
Halter der Fiihrungsschiene STS - 120 mm, elox P 021/25 PU52 2-01722-PU52
Halter der Fiihrungsschiene STS - 125 mm, elox P 021/26 PU52 2-01723-PU52
Halter der Fiihrungsschiene STS - 130 mm, elox P 021/27 PU52 2-01724-PU52
Halter der Fihrungsschiene STS - 135 mm, elox P 021/28 PU52 2-01725-PU52
Halter der Fiihrungsschiene STS - 140 mm, elox P 021/29 PU52 2-01726-PU52
Halter der Flihrungsschiene STS - 145 mm, elox P 021/30 PU52 2-01727-PU52

Halter der Fiihrungsschiene STS - 150 mm, elox

P 021/31 PU52

2-01728-PU52

Halter der Fihrungsschiene STS - 155 mm, elox

P 021/32 PU52

2-01729-PU52

Halter der Fiihrungsschiene STS - 160 mm, elox

P 021/33 PU52

2-01730-PU52

Halter der Flihrungsschiene STS - 165 mm, elox P 021/34 PU52 2-01731-PU52
Halter der Fiihrungsschiene STS - 170 mm, elox P 021/35 PU52 2-01732-PU52
Halter der Fiihrungsschiene STS- 175 mm, elox P 021/36 PU52 2-01733-PU52
Halter der Fiihrungsschiene STS - 180 mm, elox P 021/37 PU52 2-01734-PU52
Halter der Flihrungsschiene STS - 185 mm, elox P 021/38 PU52 2-01735-PU52
Halter der Fiihrungsschiene STS - 190 mm, elox P 021/39 PU52 2-01736-PU52
Halter der Fiihrungsschiene STS - 195 mm, elox P 021/40 PU52 2-01737-PU52

Halter der Fihrungsschiene STS - 200 mm, elox

P 021/41 PU52

2-01738-PU52

Halter der Fiihrungsschiene STS - 205 mm, elox

P 021/42 PU52

2-01739-PU52

Halter der Fihrungsschiene STS - 210 mm, elox

P 021/43 PU52

2-01740-PU52

Halter der Fiihrungsschiene STS- 215 mm, elox P 021/44 PU52 2-01741-PU52
Halter der Fihrungsschiene STS - 220 mm, elox P 021/45 PU52 2-01742-PU52
Halter der Fiihrungsschiene STS- 225 mm, elox P 021/46 PU52 2-01743-PU52

Halter der Flihrungsschiene STS - 230 mm, elox

P 021/47 PU52

2-01744-PU52

(oo ===
A AR o

AR

}\ 1 | 1

i i h

i ! I

! [ -

P ALY ||
***** pea) e

[l (‘7 CFI‘L*::::

| | | |

.

[ E— [

TR T

1 1 h

o @

TV

|

;L,,,J; iL__\ ||
. 1

|

1 - =1 !

[T S

***** SRt e

929

Produktspezifikation

Lamelle

Betdtigung

Abdeckblechtypen ‘ Halter fir Aussenjalousien

Ausmessung und Montage

‘ Ausfiihrungsvarianten

Sonderausflihrung



Fiihrungsschienenhalter
Alle Typen der Halter sind fiir beide Typen der Viereckprofile identisch.

Viereckprofil P 100 f Viereckprofil P 100/1 f
Gilt fur alle Typen der Jalous- 2
ien, ausgenommen davon 4.3 12,5
sind 590, Z90 und C100. 1 Gilt nur fir S90 und Z90. 1
40 L 50 _

Fiihrungsschienenhalter, eckig aulen 70 -80 P 098/0 (2-01150-PU11)
Nach der Herausziehung von 70 mm ist die ausgemessene Jalousiebreite (SZ) um 39 mm gréBer. Bei jeder Herausziehung um 1mm, ist die

Breite auch um Tmm gréBer.
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Bei einem Profil 40x40 mm ©
betragt der Mindestabstand J|w b
der Achse der Fiihrung von der o
Ankerflache 70 mm! L] L
18,5 47-58
40

Fiihrungsschienenhalter, eckig aulen 80 - 100 P 098/1 (2-01151-PU11)
Nach der Herausziehung von 80 mm ist die ausgemessene Jalousiebreite (SZ) um 49 mm groBer. Bei jeder Herausziehung um 1Tmm, ist

die Breite auch um 1Tmm groBer.
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AUSSENJALOUSIEN

Fiihrungsschienenhalter, eckig aulen 100 - 140 P 098/2 (2-01152-PU11)
Nach der Herausziehung von 100 mm ist die ausgemessene Jalousiebreite (SZ) um 69 mm groBer. Bei jeder Herausziehung um 1Tmm, ist
die Breite auch um Tmm groBer.
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Fiihrungsschienenhalter, eckig innen 45-58 P 099/0 (2-01154-PU11)
Nach der Herausziehung von 45 mm ist die ausgemessene Jalousiebreite (SZ) um 76 mm kurzer. Bei jeder Herausziechung um Tmm, ist die
Breite auch um Tmm kurzer.
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Fiihrungsschienenhalter, eckig innen 58-76 P 099/1 (2-01155-PU11)
Nach der Herausziehung von 58 mm ist die ausgemessene Jalousiebreite (SZ) um 87 mm kurzer. Bei jeder Herausziehung um Tmm, ist die

Breite auch um Tmm kurzer.
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Fiihrungsschienenhalter, eckig innen 76-117 P 099/2 (2-01156-PU11)
Nach der Herausziehung von 76 mm ist die ausgemessene Jalousiebreite (SZ) um 106 mm kurzer. Bei jeder Herausziehung um 1Tmm, ist

die Breite auch um Tmm kurzer.
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Fuhrungsschienenhalter nur fiir S90 und Z90

Fihrungsschienenhalter, eckig auBen 80-90 P098/0 2-01150-PU11

Nach der Herausziehung von 80 mm ist die ausgemessene Jalousiebreite (SZ) um 39 mm gréBer. Bei jeder Herausziehung um Tmm, ist die

Breite auch um 1Tmm gréBer.

Bei einem Profil 50x50 mm betragt
der Mindestabstand der Achse der
Fiihrung von der Ankerfldiche 70 mm.

Fiihrungsschienenhalter, eckig aulen 90-110 P098/1 2-01151- PU11
Nach der Herausziehung von 90 mm ist die ausgemessene Jalousiebreite (SZ) um 49 mm gréBer. Bei jeder Herausziehung um Tmm, ist dig

Breite auch um 1Tmm gréRer.
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Fiihrungsschienenhalter, eckig au3en 110-150 P098/2 2-01152- PU11
Nach der Herausziehung von 110 mm ist die ausgemessene Jalousiebreite (SZ) um 69 mm grof3er. Bei jeder Herausziehung um 1mm, ist
die Breite auch um Tmm groBer.
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Fiihrungsschienenhalter, eckig innen 45-58 P099/0 2-01154- PU11
Nach der Herausziehung von 45 mm ist die ausgemessene Jalousiebreite (SZ) um 86 mm kleiner. Bei jeder Herausziehung um 1Tmm, ist die
Breite auch um Tmm kleiner.
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AUSSENJALOUSIEN 8
E
Fiihrungsschienenhalter, eckig innen 58-76 P099/1 2-01155- PU11 %
Nach der Herausziehung von 58 mm ist die ausgemessene Jalousiebreite (SZ) um 99 mm kleiner. Bei jeder Herausziehung um 1mm, ist dic &
Breite auch um 1mm kleiner. ‘é
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Fiihrungsschienenhalter, eckig innen 76-117 P099/2 2-01156- PU11
Nach der Herausziehung von 76 mm ist die ausgemessene Jalousiebreite (SZ) um 110 mm kleiner. Bei jeder Herausziehung um 1mm, ist
die Breite auch um 1Tmm kleiner.
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Bei der Verwendung eines Jackel-Profils 40x40 mm betragt der Mindest-
Versatz der Mitte der Leiste von der Ankerflache des Mitnehmers 70 mm,
beim Jackel 50x50 mm betrdgt er 80 mm.
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AUSSENJALOUSIEN
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Abstand der Fiihrung-

Typ des Halters der Fiihrunsleiste sleiste vom Fensterrah- Fiihrungsschiene
men (mm)

Fuhrungsschienenhalter, 55 - 74 mm P021 (2-00050) 55-74 P017/1,P018/10
Fuhrungsschienenhalter, 75 - 102 mm P021/1 (2-00051) 75-102 P017/1,P018/10
Fuhrungsschienenhalter, 103 - 154 mm P021/2 (2-00052) 103-154 P017/1,P 018/10
Flihrungsschienenhalter teleskopisch, 103 - 170 mm
P021/3?2_00401) P 103-170 P017/1,P 017/5,P 018/10,P 018/4
Fuhrungsschienenhalter teleskopisch, 171 - 295 mm
P021/4‘-(’2_00402) P 171-295 P017/1,P 017/5,P 018/10,P 018/4
FUhrungsschienenhalter teleskopisch STS, 56 - 80 mm
P021/55(’2_00582) P 56 - 80 P016/1,P017/1,P 017/5,P 018/10, P 018/4
Fhrungsschienenhalter teleskopisch STS, 81 - 125 mm
P021/69(’2_00583) P 81-125 P016/1,P017/1,P 017/5,P 018/10,P 018/4
Fuhrungsschienenhalter, 50 - 60 mm P050/1 50-60 P017/1,P018/10
Fuihrungsschienenhalter, 60 - 70 mm P050/2 60-70 P017/1,P018/10
Fuhrungsschienenhalter, 70 - 90 mm P050/3 70-90 P017/1,P018/10
Fiihrungsschienenhalter, 90 - 110 mm P050/4 90-110 P017/1,P018/10
Fihrungsschienenhalter, 110 - 130 mm P050/5 110-130 P017/1,P018/10
Fuihrungsschienenhalter, 130 - 150 mm P050/6 130-150 P017/1,P018/10
Fihrungsschienenhalter, 150 - 170 mm P050/7 150-170 P017/1,P018/10
Fiihrungsschienenhalter, 170 - 190 mm P050/8 170-190 P017/1,P018/10
Fuhrungsschienenhalter, 190 - 210 mm P050/9 190-210 P017/1,P018/10
Flhrungsschienenhalter, 210 - 230 mm P050/10 210-230 P017/1,P018/10

Xn L [mm)
2 | 0-1799
3 1800 - 2799
4 2800 - 4000

Empfohlene Anzahl der Halter fiir eine Fihrungsschiene laut Jalousiehdhe (mm)

Jalousieh6he ( mm) Stiick
<1799 2
1800 - 2799 3
2800 - 4000 4
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AUSSENJALOUSIEN c
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Halter fiir Aussenjalousien ]
Halter fest flir C50 Halter fest fiir C50 mit Abdeckblenden é
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Oberschienenhalter Fe Trager fiir Oberleiste, Fe, Schraube
P 002 (2-00038)

. ; P 002/10(2-01351)
(fir Oberschiene 56 x 58)

Dieser Typ des Halters wird immer ohne Spritzauftrag-
Beschichtung geliefert.

55

Oberschienenhalter Al
P 002/11 (2-01350)
(fur Oberschiene 58 x 60)

Oberschienenhalter Fe ftir Heluz P 002/31
(2-01688-0000)

30

Oberschienenhalter mechanisch - Fe Click
P 002/32 (6-015772-0000) 56 x 58

/
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Halter fest (Innenaufhénger Fe Click) 132 mm Halter einstellbar (Innenaufhanger Fe Click) 106-163 mm N
P 009 (2-00403) P 009/1 (2-00404) o
(fir Oberschiene 56 x 58) (fiir Oberschiene 56 x 58) =
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Halter einstellbar (Innenaufhédnger Fe Click) 165-223 mm Doppelhalter mechanisch - verstellbar fest 132,5 mm

P 009/2 (2-00405) P 009/20 (2-01393) =
(fur Oberschiene 56 x 58) (fir Oberschiene 56 x 58) ;__9
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Doppelhalter mechanisch - verstellbar kurz 106-163 mm Doppelhalter mechanisch - verstellbar lang 165 - 223 mm o8
P009/21 (2-01392) P 009/22 (2-01391) £
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Halter fest (Innenaufhdnger Fe) 132,5 mm Halter einstellbar (Innenaufhdnger Fe) 106-163 mm
P 010 (2-00353) P 010/1 (2-00354)
(fur Oberschiene 56 x 58) (fur Oberschiene 56 x 58)

56

Halter einstellbar (Innenaufhanger FE) 165-223 mm Doppelhalter - verstellbar fest 132,5 mm
P 010/2 (2-00355) P 010/20 (2-01387)
(fur Oberschiene 56 x 58) (fur Oberschiene 56 x 58)

55

1155

Doppelhalter - verstellbar kurz 106-163 mm Doppelhalter - verstellbar lang 165 - 223 mm
P 010/21 (2-01386) P 010/22 (2-01385)
(fir Oberschiene 56 x 58) (fUr Oberschiene 56 x 58)

1155
1155
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AUSSENJALOUSIEN

Halter einstellbar - mechanisch 107 - 167 mm Halter einstellbar - mechanisch 162 - 222 mm
P 010/30 (2-01599-0000) P 010/31 (2-01600-0000)

Produktspezifikation
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Betdtigung

Halter einstellbar - mechanisch 217 - 277 mm Halter einstellbar - fest 107 - 167 mm
P 010/32 (2-01601-0000) P 010/33 (2-01602-0000)

Fihrung
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Halter fest (Innenaufhdnger Al) 132 mm Halter einstellbar (Innenaufhdnger Al) 106-163 mm
P 011 (2-00384) P 011/1 (2-00373)
(fir Oberschiene 58 x 60) (fiir Oberschiene 58 x 60)

Halter einstellbar (Innenaufhanger Al) 165-225 mm Doppelhalter - verstellbar fest mit Al Halter 132,5 mm
P 011/2 (2-00374) P 011/20 (2-01390)
(fir Oberschiene 58 x 60) (fiir Oberschiene 58 x 60)

6
115,5

Doppelhalter - verstellbar kurz mit Al Halter 106-163 mm Doppelhalter - verstellbar lang mit Al Halter 165-223 mm
P 011/21 (2-01389) P 011/22(2-01388)
(fGr Oberschiene 58 x 60) (fGr Oberschiene 58 x 60)
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Variable Halter g
Vorteile der Halter: die Halter eignen sich fiir Objekt-Auftrage massive Ausfiihrung, Dicke 5 mm groBe Vielzahl von Ma3en und Formen =
unterschiedliche Positionen der Bohrungen in den Haltern moglich Zum Halter kdnnen Sie die Oberschienenhalter P002, P002/11 oder 3
P002/32 auswahlen. a
Die variablen Halter sind in der Standardausfiihrung nur verzinkt, eine Farbenbeschichtung ist gegen Aufpreis maoglich.
Variabler Halter P 130/1 Variabler Halter P 130/2 Variabler Halter P 130/3
2-01416-0000-0 2-01417-0000-0 2-01418-0000-0 @
2
TABELLE DER MABE TABELLE DER MABE TABELLE DER MABE 5
MAR Min. Max. MARB Min. Max. MARB Min. Max.
A 150 400 A 170 400 A 160 330
B 110 400 B 230 400 B 100 150 —_—
D 110 360 D 110 340 C 130 230
D 110 280
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Variabler Halter P 130/4 Variabler Halter P 130/5 Variabler Halter P 130/6 £

2-01419-0000-0 2-01420-0000-0 2-01421-0000-0

5

TABELLE DER MABE TABELLE DER MABE TABELLE DER MABE o

MARB Min. Max. MARB Min. Max. MARB Min. Max. 5
A 160 330 A 160 330 A 160 330 é
B 100 150 B 100 150 B 110 150 5
C 130 230 C 130 230 C 130 230 §

D 110 280 D 110 280 D 110 280
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Variabler Halter P 130/7

2-01422-0000-0

Variabler Halter P 130/8
2-01423-0000-0

Variabler Halter P 130/9
2-01424-0000-0

TABELLE DER MABE TABELLE DER MARBE TABELLE DER MARBE
MARB Min. Max. MARB Min. Max. MARB Min. Max.
A 160 330 A 160 330 A 180 330
B 110 150 B 110 150 B 110 150
C 130 230 C 130 230 C 130 230
D 110 260 D 110 280 D 110 260
_—1
—
0
< © 0
4 0
) il
o o
l— g ° /m ° g 0
s 0 g
. - @ — @
A
Variabler Halter P 130/10 Variabler Halter P 130/11
2-01425-0000-0 2-01426-0000-0
TABELLE DER MABE TABELLE DER MABE
MARB Min. Max. MARB Min. Max.
A 180 330 A 180 330
B 110 150 B 110 150
C 130 230 C 130 230
D 110 260 D 110 260

36-73

36-73
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Halter KBT1-11 g
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Halter mechanisch - KBT01 (105-180) Halter mechanisch - KBT02 (130-255) o
P008_KBT1 (6-010604-0001) P 008_KBT2 (6-010604-0002) o

(ftir Oberschiene 40 x 40) (fiir Oberschiene 56 x 58) ——
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KBT3/1 (B=116-169; A=147-524) KBT4/1 (B=116-169; A=147-524)
KBT3/2 (B=170-227; A=147-524) KBT4/2 (B=170-227; A=147-524)
(fiir Oberschiene 56 x 58) (fir Oberschiene 56 x 58)
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147 - 524

147 -524
Abdeckblechtypen

KBT5/1 (B=135-190; A=177-524)
KBT5/2 (B=191-245; A=177-524)
(flir Oberschiene 56 x 58)

Ausmessung und Montage

Ausflihrungsvarianten

Sonderausfihrung
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KBT7/11 (B=116-169; A=max. 524; A1=28-83) KBT8/1 (B=116-169; A=147-524)

KBT7/12 (B=116-169; A=max. 524; A1=84-138) KBT8/2 (B=170-227; A=147-524)
KBT7/13 (B=116-169; A=max. 524; A1=139-193) (flir Oberschiene 56 x 58)
KBT7/21 (B=170-227; A=max. 524; A1=28-83)

KBT7/22 (B=170-227; A=max. 524; A1=84-138) f— 6. 5,
KBT7/11 (B=170-227; A=max. 524; A1=139-193)

(flir Oberschiene 56 x 58)

147-524

KBT10/1 (B=135-190; A=177-524)

KBT9/1 (B=116-169; A=147-524) KBT10/2 (B=191-245; A=177-524)
KBT9/2 (B=170-227; A=147-524) (fur Oberschiene 56 x 58)
(fir Oberschiene 56 x 58)

147-524

A
177-524

Halter fiir Verputzungsldsungen (fiir atypische Blendenlésungen)

KBT6/1 (B=116-169; A=genaue) KBT11/1 (B=116-169; A=genaue)
KBT6/2 (B=170-227; A=genaue) KBT11/2 (B=170-227; A=genaue)
(fiir Oberschiene 56 x 58) (fiir Oberschiene 56 x 58)

) 16255

max. 524
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AUSSENJALOUSIEN c
S
Verwendung der Halter fiir die jeweiligen Abdeckblenden E
Halter KBT Abdeckblenden g
KBT1 T2 T3 T2u T3u 8
KBT2 T2 T3 T2u T3u S—
KBT3 T1 Tlu T2 T3 T2u T3u
KBT4 T2s T3s
KBTS T2b T2r T3b T3r <
KBT6 fur atypische Blendenlésungen %
KBT7 T1c
KBT8 T4 T4c T4r T4u; T4u/x T4d; T4d/x
KBT9 T4s
KBT10 T4b
KBT11 flr atypische Blendenlésungen 2
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Abziige fiir Halter

Typ des Halters Abstand V1 [mm] Typ des Halters Abstand V1 [mm]
P512 2 P010/42 18
P513 2 P010/43 18
P512/6 7 P010/44 18
P002 7,5 P010/45 19
P002/10 11 P010/46 19
P002/11 12 P010/47 19
P002/31 17,5 PO11 15
P002/32 11 PO11/1 18
P009 13 P011/2 19
P009/1 16 P011/20 15
P009/2 17 P0O11/21 18
P009/20 13 P0O11/22 19
P009/21 16 Variable Halter+P512 7
P009/22 17 Variable Halter+P513 7
PO10 14 Variable Halter+P512/6 12
P010/1 17 Variable Halter+P002 12,5
P010/2 18 Variable Halter+P002/10 16
P010/20 14 Variable Halter+P002/11 17
P010/21 17 Variable Halter+P002/31 22,5
P010/22 18 Variable Halter+P002/32 16
P010/30 17 KBTO1 2,5
P010/31 17 KBT02 11,5
P010/32 17 KBT3 18
P010/33 18 KBT4 28
P010/34 18 KBT5 18
P010/35 18 KBT6 18
P010/36 18 KBT7 18
P010/37 18 KBT8 18
P010/38 18 KBT9 28
P010/39 19 KBT10 18
P010/40 19 KBT11 18
P010/41 19 STS FIX 18

Vedeni lamel ve vodici listé
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Typen von Abdeckblenden

Abdeckblenden Typ T1
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AUSSENJALOUSIEN

4,5

18
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Bemerkung: Dimensionstoleranz fiir Eingabewerte a, b, ¢, d = +/-2 mm

Bei der Realisierung der Aussenjalousien Cetta 80 Slim, Zetta 90, Setta 90 und
Cetta 100 Flexi mit der Unterputzinstallation empfehlen wir die minimale
Breite des Abdeckblech 140 mm.

Mindest-Wert des Mafes B=12 mm

T1lu T1z

Bemerkung: Die Pfeile auf Deckblende zeigen an, wo die Lécher zum Einhén-
gen des Deckblende erzeugt werden.

Die Offnungen zum Einhidngen wihrend des Lackierens werden fiir die
Deckbleche T1n, T2n und T3n in einem Abstand von 50 cm gebohrt, da es
wahrend des gesamten Lackiervorgangs zu einer Durchbiegung kommen

kann.
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Ausmessung und Montage

‘ Ausflihrungsvarianten
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Abdeckblenden Typ T3
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Liangenausdehnung der Abdeckbleche

Wenn die Temperatur von Aluminium ansteigt, dehnt sich das Metall aus; dieser Effekt wird als Warmeausdehnung bezeichnet. Der
Warmeausdehnungskoeffizient einer Aluminiumlegierung betragt 23,5 um/(m * K).

Beispiel:

Bei einer Temperatur von 20 °C misst das Abdeckblech 4000 mm, wird es auf eine Temperatur von 50 °C erwdrmt, was an einem son-
nigen Tag leicht méglich ist, misst es infolge der Warmeausdehnung 4003 mm. Durch die Anderung der Temperatur des Aluminiums
kommt es zu einer Langenzunahme von +3 mm. Bei der Montage des Abdeckblechs in den umliegenden Gebauden ist zu bericksich-
tigen, dass es je nach Umgebungstemperatur zu MaBanderungen des Abdeckblechs kommen kann.

Halter fUr Aussenjalousien

Beim Ausmessen und Bauen ist es wichtig, die Warmeausdehnung des Aluminiumprofils in Abhdngigkeit von der Umgebungstempera-

tur zu bericksichtigen. Wir empfehlen, das Ausmessen nach Moglichkeit bei einer Umgebungstemperatur von 23 +- 5°C vorzunehmen. o
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Anzahl der Jalousienhalter laut Breite (mm)

Jalousiebreite (mm) Stiick
bis 1599 2
von 1600 bis 2399 3
von 2400 bis 3199 4
von 3200 bis 6000 5

Bei der Verteilung der Halter ist folgendes in Betracht zu ziehen:

. Max. Abstand zwischen zwei Haltern
. Ausgang des Motorkabels
. Symmetrie der beiden Halter (derselbe AuBenabstand) und des mittleren Halters

Hinweis: Die Haltermontage muss auf einer Unterlage ohne Vibrationen durchgefiihrt werden, damit es méglich ist, die Ubertragung des
entstehenden Elements zu minimieren.

Abdeckblende
I
O/ BestellmaB3 der Abdeckblende
Material: Al
Dicke: 1,5mm /2 mm*
Maximallange des Abdeckblechs ohne Verbindung: 4000 mm
Seitendeckel der Abdeckblende: L=a+b+c
Farbausfiihrung: beliebiger Farbton
o laut RAL Musterbuch
Das Seitenverdeck des Abdeckblechs wird auf Anfrage des Kunden geliefert
45 *empfohlene Dicke fiir die Lange tiber 2500 mm.
K :
\l —

|

Verlangerung der Abdeckblenden Abdeckplattenverlangerung P 536 (3-03083-0000)

53 53_ 52_ 52_ 52_

) =1 =1 =1 =1 ¥ f f T Nl ﬂi

i i T i i HIEE
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1 1 ARNIEN | 1 l§

g ' - 40 -
2 ‘ £ 3 :
g . L 356 J e
- PO0A/ 150
f |
35
_P004/200
!
35
iy _P004/250
i —
__Pooi?aoo_,
f .
_P004/350_
Verlangerung laut Abdeckblendenhéhe

Typ Dimension “A”
P 004/100 140 - 190 mm
P 004/150 191 -240 mm
P 004/200 241 -290 mm
P 004/250 291 - 340 mm
P 004/300 341-390 mm
P 004/350 391 -440 mm
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AUSSENJALOUSIEN

AUSMESSUNG
AUSMESSUNG EINER STANDARDJALOUSIE

Die Breite sowie Hohe ist immer mindestens an drei Stellen zu messen. Das FertigungsmaR der Jalousie ist immer der kleinste gemessene
Wert. Grundsatzlich soll die Messung erst nach der Montage des Rahmens, bzw. des Fensters in die Baudffnung erfolgen, wenn die Innen-
sowie Aussenausmauerung und Fensterbédnke fertiggestellt sind. Die Art der Ausmessung der Aussenjalousien ist insoweit spezifisch, dass
die technische Durchfiihrung immer auf der Baustelle besprochen werden muss. Es sind auch andere spezifische Lésungen méglich.

Die Vermessungsart der AuBenjalousien ist eine insofern spezifische Angelegenheit, dass wirimmer empfehlen, die technische Seite immer
vor Ort auf der Baustelle zu besprechen bzw. abzustimmen. Es sind auch andere spezifische Messungen méglich.

+(0-99) -(0- = +(0-90 (0-=
> max. 1120mm 3| mox. 1120mm
el s P Biiz=sg) —
(1] (1]
i} B ] i
E
£ E|
3 &
5 7l §
s 5 7
s
(25) 50 - 200 o 50 - 200 (25} =
L
5 (25) 50 - 200 o 50 - 200 (25
Sz
Fihrung durch die Fihrungsschiene - senkrecht Fihrung durch die Fiihrungsschiene - nicht senkrecht
— max. 1120mm
S max. 1120mm >
S 3
S |
9 ZE [ ﬂB
DL=87 DL =57

Fuhrungs durch das Seil - senkrecht Fihrungs durch das Seil - nicht senkrecht
SZ - Breite der Jalousie VL - Ldnge der Filhrungsschiene
VZ - Hohe der Jalousie V1 - Hohe je nach Haltertyp
DL - Lange der Lamelle VL=VZ-65mm

DVL - Achse der Fiihrung (Achse der Jalousie) VP - Pakethohe

Die Oberschiene ist im Falle der Motorbedienung um 5 mm kiirzer. Bei der Bedienung mit einer Kurbel ist die Lange der Oberschiene von
der Getriebeverschiebung abhéngig. Die Position des Getriebes (die mdgliche Verschiebung) in der Oberschiene ist von dem konkreten
Einbau des Fensterrahmens und der Ausmauerung abhangig. Der Abstand der Leiter ist von der Wahl der Bedienung abhdngig (liegtin dem
Bereich von 50 - 200 mm).

ACHTUNG! Fiir die Schragjalousien geben wir alle zugdnglichen Parameter an. (Breite, hhere Hohe, niedrigere Hohe, Lange der Hypotenuse)
Die Schrégjalousien werden nur in der Variante mit der Motor-Betatigung und Stahlseilflihrung produziert, fiir die die spezifische Spannung
erforderlich ist

Der Abstand zwischen der Unterkante der Oberschiene 56x58mm und erster Lamelle in geschlossenem Zustand

Cetta 60 Flexi 41-93 mm
Cetta 65 32-92mm
Cetta 80 35-103 mm
Cetta 80 Flexi 38-106 mm
Cetta 100 Flexi 85-169 mm
Zetta 70 44 - 104 mm
Zetta 90 62-142 mm
Setta 65 44 -104 mm
Setta 90 66 - 152 mm
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Ausmessung der gekoppelten Jalousie

- 90

V1
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*[0-90)/  -(0-=]
— max 1120mm max 1120mm
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| 108 |
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S71 512
L. SI=571+512 -
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: L1 12
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L2 13

Standards furr die Anordnung des Zusatz-Flihrungsseils.
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Ablauf der Standardmontage der AuBenjalousie

Die Montage darf nur von einem qualifizierten Fachmitarbeiter durchgefiihrt werden!

Aufbaureifheit fir die Montage:

- fertige Ausmauerung, durchgefarbte Fassade, fertige Fensterbanke auf3en

KONTROLLE:

- vor der Montage wird empfohlen, eine Kontrolle aller Teile bei der Warenan-
lieferung durchzufiihren, dadurch werden eventuelle Probleme vermieden.
Eventuelle Mangel, bzw. Anmerkungen beziiglich der Montage oder der

Jalousie selbst sind an den Hersteller zu richten.

WERKZEUG FUR DIE MONTAGE:

vVoNoUnAWN =

NN
wN —Oo

Bandmaf3

Wasserwaage

Bleistift

Hammer

Elektrobohrmaschine und Bohrer je nach der Unterlage
Akkubohrmaschine

Magnetischer Aufsatz

Bits PZ2, PH2, magnetischer Aufsatz fiir Sechskantkopf 8 und 10
Inbusschlisselsatz

Montagekabel

Kleine Ratsche und Stecknuss 8

Mutterschliissel Nr. 10 und 13

Stromisolierte Schraubenzieher - Satz

1/2L
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Grundlegende Typen der Montage

Montage der Jalousie in eine bereitgestellte Schahcht
(Decke/Wand)

Montage der Jalousie in die Fensterleibung
an einen Erweiterungsprofil
(Decke/Wand)

Bemerkung:

Montage der Jalousie in die Fensterleibung an den Fensterrahmen
(Decke/Wand)

Alle drei grundlegenden Montagearten konnen in drei Varianten erfolgen:
a) Schutzkasten zuerkannt

Montageablauf:

1. Die Offnung vermessen und mit der fertigen vorbereiteten Jalousie vergleichen, die Betiitigung iiberpriifen.

2. Die Anbringung der Jalousiehalter so aufteilen, dass sie in die Texbénder nicht eingreifen.

3. Die Halter waagerecht anbringen.

4. Die Jalousie in die Muffen in Haltern einschieben und sichern. Muffenschrauben nicht festziehen.

5. Den Durchgang fiir die Kurbel- oder Schnurbetatigung vorbereiten. Wenn die elektrische Betatigung vorliegt, den Stec-
ker einstecken.

6. Die Kurbeldurchfiihrung von Innen montieren, wenn der Dorn zu lang ist, auf die erforderliche Lange abkiirzen. Die
endlose Schnur durch die geschaffene Offnung durchziehen. Die Abdeckkappe der Schnurdurchfiihrung montieren.

7. Schrauben auf den Muffen festziehen.

8. Auf die Lamellenfiihrungen Fiihrungsschiene setzen, die bereits mit den Haltern der Fiihrungsschienen versehen sind,
und diese an den Fensterrahmen oder die Leibung montieren (bei der Montage in die Leibung werden Fiihrungsschie-
nenhalter nicht verwendet und die Fiihrungsschiene wird iiber die im Kbrper der Fiihrungsschiene gestalteten Offnun-
gen montiert). Die Fiihrungsschienen miissen in der Mitte des Oberprofils der Jalousie montiert werden.

9. Die Jalousie in die untere Position herablassen (Seilhalter montieren, wenn die Jalousie iber seilgefiihrte Lamellen
verfiigt). Zugleich iiberpriifen, ob die Fiihrungsschienen oder Seile keine Lamellen klemmen. Die Vertikallage der
Fiihrungsschienen iiberpriifen.

10. Bei zugeklappten Lamellen den Schutzkasten auf die Halter setzen, die Halterverlangerung in die auf dem Schutzblech
geschaffene Tasche einstecken (Fixierungsschraube nachziehen) und iiber die Offnung im Jalousiehalter das Schutz-
blech mit einer Schraube sichern (Tex).

11. Die Kontrolle der mit dem Motor angetriebenen Jalousie durch das Montagekabel durchfiihren, gegebenenfalls Moto-
rendlagen nachjustieren und Jalousien an das Zufiihrungskabel anschlieBen.

12. Den Kurbelhalter im Innenraum fixieren. Den Betatigungsschalter anhand des mitgelieferten Schaltplans schalten.

b) Der Schutzkasten wird ins Warmeschutzsystem oder in die AuBenwand eingegliedert.

Montageablauf:

1. Jalousiehalter montieren.

2. Schutzblech aufsetzen (méglicherweise auch mit Seitenwanden), die Halterverlangerung in die im Schutzblech gestal-
tete Tasche einstecken (die Fixierungsschraube nachziehen) und iiber die Offnung im Halter mit einer Schraube sichern
(Tex).

3. Die Durchfiihrung bzw. den Durchgang fiir die Kurbelbetatigung bohren.

Nach der Fertigung der Warmedammung oder der AuBenwand erfolgt die Jalousiemontage anhand der oben stehenden
Anleitung.

Fiir richtige Ausfiihrung der Spannung vom Fiihrungsseil is es erforderlich, die Abspannmutterfolgendes Verfahren einzuhalten:
1. Fiir richtige Auswahl der Platzierung vom Befestigungswinkel und seinem Anschrauben, ist es nétig, die Abspannmutter des Spannungsmechanismus bis zum Rande des Gewindes von der Span-

nungsschraube zu losen. (abschrauben)

2. Nachfolgend ziehen wir Fiihrungsseil durch das Loch in der Spannungsschraube durch.

3. Den ganzen Spannungsmechanismus driicken wir in die Richtung nach oben zum Befestigungswinkel, das Fiihrungsseil halten wir im leicht aufgespannten Zustand und dann befestigen wir dieses
Fiihrungsseil durch Zuziehen der Schraube M4 mittels des Kreuzschraubenziehers.

4. Wenn wir die Abspannumutter ca. um 3-4 Drehungen umdrehen, fiihren wir die endliche Vorspannung des Fiihrungsseils von der Jalousie. Dann beseitigen wir iiberfliissiges Seil, dass sich unter
dem Befestigungswinkel befindet. Zwischen Oberflache des Befestigungswinkels und Beriihrungsflache der Spannungsschraube ist es nétig, die vorgespannte Luft min. 2Mm zur Sicherstellung der

Funktionsfahigkeit vom Spannungssegment zu lassen.

5. Auf diese Weise eingehaltenes Verfahren bei der Spannung des Fiihrungsseils stellt richtige Funktionsfahigkeit des ganzen Produkts sicher.
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AUSSENJALOUSIEN

A DUO System

A Atypische Ausfithrung der Aussenjalousien

A Gekoppelte Jalousien

A Aussenjalousien mit zwei Kandle iibereinander
A Aussenjalousie Windstabil

A Solarstromversorgung von Au8enjalousien

ISOTRA Quality
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Ausfiihrungsvarianten
DUO System (Doppelneigung der Lamellen)

Es gilt fir die Kurbel-/Motorbetatigung: Cetta 65, Cetta 80, Cetta 60, 80 und 100 Flexi

Man kann den oberen Jalousieteil oder den unteren Jalousieteil geschlossen haben. Alle Lamellen kénnen nicht auf einmal ganz geéffnet
werden. Die unterschiedliche Neigung der Lamellen wird durch die Verkiirzung der Leiter auf einer Seite erzielt.
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X = Hohe fir die DUO Ausfiihrung
Die Hohe wird von der Oberkante des oberen Profils gemessen. Die Hohe (in mm) ist im Bestellformblatt einzutragen. Das genaue Mal3 der
Lamellenteilung wird durch die Produktion nach der Leiterteilung festgelegt.

Anmerkung: Die Gliederung (die Hohe) fiir die DUO Ausfiihrung kann man speziellen Raumbedingungen anpassen.
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Ausfiihrungsvarianten

Atypische Ausfiihrung der AuB3enjalousien

AUSSENJALOUSIEN

Alle schragen Anlagen ist es mdglich durch Motor oder Kurbel zu betatigen, mit Beschrankung durch die Ausfiihrung und den Winkel.

A

w

p— —

Jalousien kann man nicht hochziehen.

T— —

Die Jalousie kann nur bis zur
Schragung hochgezogen werden.

Bl

E—

W

—

Jalousien kann man nicht hochziehen.

N

Jalousien kann man nicht hochziehen.

Min. Breite bei der Ausfiihrung mit Motor ist 600 mm.
Min. Breite bei den Ausfiihrung mit Kurbel ist 600 mm.

Die maximale Breite betragt 5000mm.
Die maximale Hohe betragt 5000mm.

Einsatz von Motoren fiir schiefe Ebene

Tippe A

Nur Motoren: Geiger, Geiger AIR

Tippe B

MaB B1 < 600 mm (nur Motor Geiger)
MaB B1 > 600 mm (Geiger, Somfy, Elero)
Tippe C

MaB B1 < 600 mm (nur Motor Geiger)
MaB B1 > 600 mm (Geiger, Somfy, Elero)
Tippe D

Nur Motoren: Geiger, Geiger AIR
TippeE

Geiger, Somfy, Elero

Tippe F

Geiger, Somfy, Elero
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Die Jalousie kann nur bis zur
Schragung hochgezogen werden.
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Jalousien kann man nicht hochziehen.

‘ Produktspezifikation
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Ausfiihrungsvarianten
Gekoppelte Jalousien

Verbundene Jalousien verfligen jeweils tiber eine verkniipfte Welle und eine gemeinsame Betétigung. Die Betdtigung Kurbel oder Motor
ist an irgendeiner Stelle (rechts, links oder in der Mitte in die Mette) und an irgendeiner Jalousie in der Gruppe anzubringen.

Koppeln kann man Jalousien vom Typ Cetta 65, Cetta 80, Cetta 60, 80 und 100 Flexi, Setta 65, Setta 90, Zetta 70 und Zetta 90 (Cetta 50

geht nicht). Auch Jalousien im Sturz HELUZ sind zu koppeln.

Max. Flache der gekoppelten Jalousien, betétigt per Motor: 20 m?
Max. Flache der gekoppelten Jalousien, betétigt per Kurbel: 8 m?
Hochstanzahl der gekoppelten Jalousien: 3

N
R
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2 = | %{!'jl
= R
== =1 Ee—

'\\

Die Welle ist jeweils um 5 mm kirzer als das FertigungsmaR der Jalou-
sie, unabhéangig von einer eventuellen Verkiirzung des oberen Kanals.

Welleverbindung P 077/3

Welleverbindung - artikuliert P 313

max 40°

Max. Winkel pro ein Verbindungsstiick

2x Senkkopfschraube
Erforderliche Komponenten: Wellenkopplung
Anwendbare Komponenten: Flhrungsschiene doppelt, Fihrungsschiene einfach
Bei der Verknlipfung der Achsenprofile sind folgende Regeln einzuhalten:
. Treibende sowie angetriebene Jalousien miissen in denselben Horizontal- und Vertikalebenen sein
. Jalousien missen in ihren gleichen Wicklungslagen verbunden werden
. Fiir die einfachere Montage kann man die Abkiirzung der oberen Profile um 50 mm auf beiden verbundenen Seiten fordern
. Die Achsen verbundener Jalousien missen ca. 10 mm auseinander sein. Einschnitte in den Achsen sollten womaoglich auf der

unteren Seite der Jalousie sein.
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AUSSENJALOUSIEN 8
E
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Ausfithrungsvarianten g
Aussenjalousien mit zwei Kanale libereinander (2-01334-0000-0) g
°
(©)
Wenn die Breite in der Motor-Ausfiihrung ist im Bereich von 400-600 mm, bieten wir Ihnen Lésung mithilfe der Aussenjalousie mit zwei a
Kandle an. 2 Kandle tibereinander sind mithilfe der entlasteten Getriebe verbunden. Der Motor istim Oberkanal und die Lager sind im Un- ———
terkanal platziert. Es ist moglich, den Kanal mit dem Motor nicht nur Giber Kanal mit den Lagern, sondern auch hinter Kanal mit den Lagern
zu platzieren, d.h., dass die Lamellenanzahl dem Standard entspricht (falls es im Sturz den Platz gibt).
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Position | Bezeichnung Handelsname - Abkiirzung 2 | Bestellnummer - Abkiirzung 1 §
20 Getriebe vierkantig 6mm sechskantig P 045/5 6-013232-0000 E
30 Getriebestltze, Korper 46 mm P 046/2 6-013234-0000 g
40 Oberschienenhalter - Fe Profil ilosiert P 002/3 6-012663-0000 =
>
50 Ring auf hexagonalem Metalldraht P511 6-001242-0000 =
60 Sprengniete Al 4x10 DIN 7337 A, farblos SC 136 0000 6-002680-0000 "E
70 Welle P 006 7-300198-0000 <
80 Verldngerung der Endschalter Motor Geiger P 066 6-012561-0000
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Ausfiihrungsvarianten
Aussenjalousien Windstabil (2-01127-0000-A)

Die Ausfiihrung Windstabil fiir die Jalousien Cetta 80 und Zetta 90. Es handelt sich um eine technologische Verbesserung des Param-
eters der Windfestigkeit der Jalousie mithilfe von zusatzlichen Seilen.

Technische Parameter:

- Seitenfiihrung mithilfe der Fiihrungsleiste RS75 zusammen mit P018/2
- maximale Breite 3000 mm, maximale H6he 3600 mm

- maximale Flache fiir die Betatigung Motor 9 m?

- Windfestigkeitsklasse: 5

Zusitliche Seilfiihrung

Breite der Jalousie (mm) Zusatzliche Seilfiihrungen
bis 1499 2 St. (befestigt auf Fiihrungschienen)
1500 - 1999 2 St. (befestigt auf Fiihrungschienen) + 1 St. in der Mitte
2000 - 3000 2 St. (befestigt auf Fiihrungschienen) + 2 St. in der Mitte
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WINDSTABIL 2-01127-XXXX-A
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AUSSENJALOUSIEN

Ausfuhrungsvarianten

Solarstromversorgung von Auf3enjalousien

Aufenjalousien mit Solarenergie sind sind eine einzigartige und
vollautomatische Jalousie, die drahtlos fernbedient wird und einen
Nullverbrauch an elektrishcer Energie hat. Diese Jalousie funktioni-
ert nach dem Prinzip des sog. fotovoltaischen Effekts — d.h. der Um-
wandlung der Sonnenstrahlung in elektrische Energie. Dies gilt nur
fur den Kanal 56x58 mm. Die maximale Flache betragt 8 m2 Eine So-

lareinheit is nur fir eine Auf3enjalousie geeignet.

Zusammensetzung des Solarsets

- Motor JA04 Soft DC 4Nm 33 Ziige 12V

- Empfanger Combio-868 JA DC
- Energieeinheit DC

- Quickconnect IP65

- SoloTel2, Einkanal — weil3, silber

- TempoTel2, 10-Kanal (Timer + Astro) - weil3, silber

Motor ELERO JA 04 SOFT DC, 4Nm (6-015554-0000)

Bezeichnung

Technische Daten

Bemessungs-Drehmoment

4 Nm

Bemessungs-Drehzahl

33 Umdrehung/Min.

Bemessungs-Spannung

12V

Bemessungs-Frequenz

Softbremse

Bemessungs-Strom 4A
Bemessungs-Aufnahme 48 W

Schutzgrad IP 44

Max. Endschalterbereich 85 Umdrehungen
Lange (ohne Kupplungen in mm) | 260

Gewicht 1,6 kg
Betriebsumgebungstemperatur | -20°C bis +60°C

Anschlussleitung Lénge

0,8 m mit Quickconnect

Montage:

- Die Flache des Paneels muss nach unten gerichtet sein.
- Das Solarpaneel sollte im Idealfall senkrecht zur Son-

neneinstrahlung angeordnet sein.

- Die Buchse mit dem Akkumulator muss immer Giber dem

Solarpaneel angeordnet sein.

Energieeinheit DC Solar (6-018680)

- Inklusive Akkumulator und Verbindungskabel

Bezeichnung

Technische Daten

Bemessungsspannung 13,2V DC
Adapter fiir die Welle (6-001624-0002) Schutzart IP 44
EmpfangerCombio-868 JA DC (6-015555-0000) MaR (mm) 523 %50 x 83
Bezeichnung Technische Daten Betriebsumgebungstemperatur -20°C bis +60°C
Bemessungs-Drehmoment 10 Nm Typ Akkumulator LiFePo4
Bemessungs-Spannung 12-13,5VDC Akkumulatorspannung 13,2V
Bemessungs-Strom 3,75 A Leistung (peak) 42+10% W
Bemessungs-Leistung 45 W Kapazitat Akkumulator 2400 mAh
Schaltstrom 100 mA Energie 33Wh
Schutzgrad IP 56 §chutz vorTiefentIadung, Integriertes Akkumulator
Maximale Anzahlan Sendern 16 Uberlastung, Uberlad Managementsystem
Maf (mm) 100x40x15 Gewicht (inkl. Akkumulator) 11009
Gewicht 1,6 kg
Betriebsumgebungstemperatur | -20°C bis +60°C
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CAUTION

The 12V Combio receiver (used in the exterior blind’s solar set) only allows one-way communication. All Elero remote controllers allow both
one-way and two-way communication, but for smooth functioning with the solar set, the Elero remote controller must be switched to one-
way communication using the switch on the back side. Caution: The Multitel 2 controller cannot be used for controlling 12V one-way motors!

Back side of the device 5 Programming button P

Only for specialists:

/5 6 DIP switch No. 1

7 DIP switch No. 2

Remove the rubber cap at the back side of the remote controller and toggle switch No. 2 in the remote controller to the OFF position.
One-way radio control system of 12V drive
The term “one-way radio system” denotes the transmission of radio signals to the radio receiver. In contrast to two-way radio systems, one-way

radio receivers cannot send information about the equipment status back to the transmitter. It is also not possible to forward radio signals
between the individual radio receivers to ensure better signal transmission.

Solar + baterie .
tor Elara Soft DC Zadni strana plistroje

1 1 Programovaci tatitko P

12 Pouze pro odbomiky:
E v 12 Plepinat DIP £, 1
Socket pin assignment 13 13 PlepinaZ DIP &, 2

Pin  Function Wire colour inside device

3 +12V(positive terminal) blue Combio-868 JA DC

4 | -0V (nagative terminal) _ black 2 e N = B
QUICKON 'terminal

assignment

Terminal 1: brown - A (up)

Terminal 2: white [+ (plus)

Terminal 3: blue - ¥ (down)

Terminal 4: black - (minus)

(T

Solorzelle/ solar cell

:l ]Bm Buchse/ socket é’
1 rotired

2 rotired wagoklemmen/
3. weillfwhite Wago clomps |l.|2|1|t~.|5.| ]7]¢

4. blow/ blue <5 Pol 3P0l
5. broun/rown

6.-8. schworz/block

1. Connect the solar panel with the receiver.

2. Connect the receiver with the motor.

3. After connecting, press the programming button on the controller, until the blind starts to jog.
4. Select the controller channel to which it is to be saved.

5. Once upward movement starts, immediately press the UP button on the controller.

6. Once downward movement starts, immediately press the DOWN button on the controller.
7.The blind stops jogging and the settings are saved.
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AUSSENJALOUSIEN

Compatible controllers: Solotel 2, Tempotel 2, Variotel 2, Monotel 2
All controllers must be switched to one-way mode, DIP No. 2 in upper position, see above.
The Solotel 2 wall-mounted controller is one-way only and it is not necessary to switch it over.

Zakladni specifikace
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Installation: e
+  Minimum panel covering with solar radiation: 60%.
+  Thesolar panel should ideally be placed perpendicular to the incidence of solar radiation.
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“Sonderausfil rung

Kettenjalousie TITAN 90
Schragjalousie Cetta 80F TE
Fassade Aussenjalousien
Selbsttragende Jalousien STS
Selbsttragende Jalousien VIVA
Selbsttragende Jalousien BRAVO
Aussenjalousien EMERGENCY
Jalousien fiir den Sturz HELUZ

ISOTRA Quality




Titan 90
Grundlegende Produktspezifikation

30 120 130 40

460,470

1%

%F

)
1Y

@.%M 10

P640 P637

Spezifikation Titan 90

AUSSENJALOUSIEN

400-450
P003/1
P004/100
P004/150
P004/200
P004/250
P004/300
P004/350

TITAN 90 - MOTOR 2-01070-XXXX-A

Oberschiene Unterschiene Lamelle Fiihrungsschiene
Abkiirzung P001/1 0O 123/XXXX P 018/81 PU52
MaBe (mm) 56 x 58 0,60x122,8 80x49,2
Material Fe Al Al
Farbe verzinktes Anhand aktuelles Sonstiges in RAL Spritzfarbe, DECORAL*
Blech Musterbuchs von
Sonstiges in RAL- Spritzfarbe, DECORAL* ISOTRA ass.

*maximale Mal3 4000mm

Atypische Ausfiihrungen werden nicht hergestellt.

Standardmafle Breite (mm) Hoéhe (mm) garantiere Flache (m?)
min. max. min. max. max.
600 2800* 500 4000 8

* Hinweis: Mit der zunehmenden Breite der Jalousie sinkt die Qualitatsstufe ihrer Windfestigkeit — s. Windfestigkeit der AuBenblenden.

Titan 90 - motor (2-01070-XXXX-A)

Position | Bezeichnung Handelsname - Abkiirzung 2 | Bestellnummer - Abkiirzung 1
10 Haltung Kettenjalousien - rechts 2-01068-0000
20 Haltung Kettenjalousien - links 2-01069-0000
30 Welle Kette - KURZ 3-02564-0000
40 Kanal obere Ketten - Lange 2-01113-0000
50 Kettenlamelle 90 2-01114-PU01
60 Lamellensicherung P 637 3-02444-0000
70 Distanzunterlage P 640 3-02670-7040
80 Verpackungs flr AuBBenjalousien 2-00342-0000
120 Trager der Oberschiene P 003/1 2-00112-0000
130 Verbindungswelle fiir quadratische P077/1 2-01065-0000
150 Eingelassene Fuhrungsschiene P 018/82 3-03112-XXXX
400 Blendenverlangerung - 100 mm P 004/100 3-00156-PU22
410 Blendenverldngerung — 150 mm P 004/150 3-00157-PU22
420 Blendenverldngerung - 200 mm P 004/200 3-00158-PU22
430 Blendenverlangerung - 250 mm P 004/250 3-00159-PU22
440 Blendenverlangerung - 300 mm P 004/300 3-00950-PU22
450 Blendenverldngerung - 350 mm P 004/350 3-00960-PU22
460 Schraube mit 6-kant Kopf M5x8, Zn DIN 933, 8.8 6-002353-0000
470 Unterlage M5, DIN 125-1A, 5.8.Zn 6-002350-0000
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SCHEMA DER AUSSENJALOUSIE - TITAN 90

VERTIKALSCHNITT MOTORBETATIGUNG
min. 120mm
N N
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VERTIKALSCHNITT - TITAN 90 2-01825-0083-0
A* min. 65 mm B min.55 mm A+B min.120 mm
Mégliche Zugabe wegen den hinausreichenden Wetterschenkeln (Fensterbrettern) VZ -Hohe der Jalousie inklusive Montageabstand
oder Tiirbandern —pokud jsou mysleny panty dveri VV -Hohe der produzierten Jalousie
Masse des Lamellenpakets und Durchganges sind ungefahre Werte und sie kénnen HL -Hohe des bei der heruntergezogenen Jalousie

sich voneinander in der Tatsache unterscheiden. HR -H6he des Lamellenpakets ohne Montageabstand
Massabweichungen bewegen sich in den Werten +/-5mm HS -Hohe des Lamellenpakets mit

144




SCHEMA DER AUSSENJALOUSI TITAN 90 E
HORIZONTALSCHNITT MOTORBETATIGUNG =
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<
HORIZONTALSCHNITT - TITAN 90 2-01825-0084-0 §
<

SZ - Breite der Jalousie mit Haltern
VZ -Hohe der Jalousie inklusive Montageabstand
D - Breite des Fiihrungsschienenhalters oder der Distanzscheibe
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Lamellen

Lamelle T90 (6-012599-XXXX) Lichtdurchladssige letzte Lamelle

m r;‘\\

Der Spalt zwischen der Unterkante der letzten Lamelle
und dem Ende der Fiihrungsschiene N=10 + 5 mm.

Fithrung
Eingelassene Filihrungsschiene P 018/82 (3-03112-XXXX)

| {
My
48

50,9

Eingelassene Fuhrunasschiene TITAN P 018/82 (3-03112-XXXX)

92

Ry

92

56

92
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Montagelocher der Fuhrungsschiene

AUSSENJALOUSIEN

Hohe der Jalousie mit dem Anzahl der Stanzungen (PP) Position der oberen Stanzung (T)
Montageabstand (VZ)
400 - 799 2 225
800 - 1299 2 290
1300-1799 2 480
1800 - 2799 3 480
2800 - 4 570
PP4 PP3 PP2
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max. @ 10
Anforderung an Ankerelemente
@ Durchmesser der Schraube = 4,8 - 5 mm
@ Durchmesser des Schraubenkopfes = max. 10 mm
Hohe des Schraubenkopfes = max. 4 mm -
1 .
bt
Die Ankerelemente miissen genug fest und geeignet in den g
gegebenen Typ der Leibung sein.
P4.8-5
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Installation

2
7

SZ - Breite der Jalousie mit Haltern

A - Abstand von Achse der Fiihrungsschiene
in der Richtung vom Fenster

D - Breite des Fiihrungsschienenhalters oder
der Distanzscheibe

Distanzunterlage P 640

2-02670-XXXX-0

62

5

Halter der Fuhrungsschienen P 021/13-16 (3-03356-XXXX-0 - 3-03359-XXXX-0)

O“-.
'-.2,)7
:*N

Bezeichnung Handelsname | Bestellnummer - A (mm) B (mm) C (mm) D (mm)
- Abkiirzung 2 | Abkiirzung 1

FUhrungsschienenhalterL30-65,75,85 P 021/13 3-03356-XXXX-0 65 75 85 100

FlhrungsschienenhalterL30-70,80,90 P021/14 3-03357-XXXX-0 70 80 20 100

FlhrungsschienenhalterL30-95,105,115 P 021/15 3-03358-XXXX-0 95 105 115 130

FihrungsschienenhalterL30-100,110,120 | P 021/16 3-03359-XXXX-0 100 110 120 130
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AUSMESSUNG il
2
Es wird Breite (5Z) und Hohe (VZ) der Jalousie gemessen. §
Breite der Jalousie (SZ) messen wir mindestens in drei Punkten, und zwar oben, in der Mitte und unten. -
Zur Produktion und Bestellung der Jalousie gehen Sie aus dem kleinsten angemessenen Mass heraus.
ACHTUNG! Produzierte Breite der Jalousie TITAN (SV) istimmer kleiner als ausgemessene Breite der Jalousie (SZ), und zwar
angesichts der ausgewdhlten Montageweisen, sieche Anlage: Montagevarianten. ©
Hohe der Jalousie (VZ) messen wir auch minimal in drei Punkten, auf den Seiten bei den beiden Leibungen und auch in der Mitte. E
Zur Produktion und Bestellung der Jalousie gehen Sie aus dem kleinsten angemessenen Mass heraus. 3
ACHTUNG! Produzierte Hohe der Jalousie TITAN (VV) istimmer um 20mm kleiner als ausgemessene Hohe der Jalousie (VZ).
Der Grund dafiir ist Versicherung der Manipulationsraumes fiir Montage und des Raumes fiir Platzierung der Ankerelemente
fiir Abdeckblende der Jalousie. _
Bitte beriicksichtigen Sie dies bei der Eingabe des Deckblechs. L ) ) o )
Tatsachliche Breite der Jalousie (SV) ist immer kleiner als o
; Breite der Jalousie, die ins Bestellungsformular angegeben s
// / / / // / / & wurde. Unterschied zwischen der Breiten ist durch aus- 2
gewahlte Montageweise bestimmt. Bei der Montage ist es e
l'-':i: ! immer notig, die Distanzunterlagen-2mm zu verwenden. @
: Y T Mittels der Distanzunterlagen ist es moglich, die vertikale
/ i . H Ebene einzustellen. Tatsdchliche Hohe der produzierten
Jalousie (VV) ist um 20mm kleiner als angegebene Héhe
der Jalousie im Bestellungsformular. Der Grund dafir ist
Versicherung der Manipulationsraumes fiir Montage und
/ D D £ des Raumes fiir Platzierung der Ankerelemente fiir Abdeck-
E blende der Jalousie TITAN. =
/ Y=l Minimale Tiefe fiir die Leibung, die fiir die richtige Montage =
(o 0 s nétig ist, betragt ca. 120 mm. £
& 2
= Achtung!
|O O Widmen Sie der eigenen Ausmessung Aufmerksamkeit,
bitte, vermeiden Sie sich auf diese Weise mdgliche Probleme
bei der eigenen Installation der Jalousie.
D D Aufmerksamkeit, bitte, vermeiden Sie sich auf diese Weise g
I! mogliche Probleme bei der eigenen Installation der Jalousie. 3
I %
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MONTAGE
Uberlesen Sie sich sorgfiltig diese Anleitung, bevor Sie mit der Montage anfangen, halten Sie alle Anweisungen Schritt c
fiir Schritt und beachten Sie alle in dieser Anleitung aufgefiihrten Empfehlungen. 8
Alle in dieser Anleitung enthaltenen Informationen sind sehr wichtig fiir die richtige Ausfiihrung der Montage. E‘
o
(]
Verwendete Symbole Vorbereitung der Montage e
L - Kontrolle der Montage Mal3e o
@ - Tatigkeit Die Jalousie MaBe miissen den im Bestellungsformular aufgefiihrten Angaben entsprechen. 2
~Kontrolle Die MafBtoleranzen fir die Installation missen den in der technischen Beschreibung aufgefiihrten Anga- <
& ben des Produkts entsprechen.
I _Hinweise - Kontrolle der Montage6ffnung und ihre Vorbereitung °
: - Kontrolle der Unterlage, Auswahl der geeigneten Ankerelemente und des gehérigen Werkzeuges Q
Vorbereitung des elektrischen Anschlusses zur Verbindung mit dem Motor der Jalousie. ‘g
- Kontrolle aller Montageunterlagen _ ) ) =
Ubepriigung aller Montageangaben (BreitexHohexGroRe des Lamellenpakets) g
(®)]
Achtung! Alle Marken auf den Komponenten der Jalousie sind immer und sichtbar aus der Ansicht aus dem Interieur platziert. §
=
o© — — ® MaBtoleranzen fiir die Installation =
Parallelitdt der Fiihrungsschienen in allen Richtungen +/- 1 mm %
= = Abweichung von der Senkrechte +/- 1 mm/m %
S [C— 2
Unterschied rechts/links Fiihrungsschiene g’
- Linke Fiihrungsschiene %
- Etikett “L" auf den Lagerhalter , wenn sie aus dem Inneren angesehen “g
- variable Abstand Lamellehalter 21-25 mm <
2125 21 - Rechts Flihrungsschiene
- nalepka,R" na drzaku loziska pfi pohledu z interiéru 2
- variable Abstand Lamellehalter 21 mm _:;:3
‘:‘E
>
o
S
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Eigene Montage

1. Montage der Fiihrungsschienen

A - Gleichen Sie die Schiene in der Leibung aus.

B- Der minimale Abstand von der Achse der Fiihrungsschiene in
der Richtung vom Hindernis betragt 65 mm.

C- Bemerken Sie, dass Fiihrung die linke und rechte Seite hat, platz-
ieren Sie diese richtig.

D - Durch die Montagedffnungen Ubertragen Sie die Markierungen
fur die Verwendung der gehorigen Ankerelemente.

E- Bohren Sie ab und legen Sie die Ankerelemente ein

2. Befestigung der Fiihrungsschienen

A - Kontrollieren Sie, ob Sie die linke und rechte Fiihrung richtig ha-
ben.

B- Schrauben Sie die Schrauben durch die Fiihrungsschiene ein.

C- Vor dem Nachziehen schieben Sie die Distanzunterlage auf die
Schraube (Holzschraube) zwischen Leibung und Schiene ein.

D - Ziehen Sie die Schienen nach und kontrollieren Sie ihren Aus-
gleich.

3. Kontrolle der Platzierung vom Lager

A - Drehen Sie mit der Spule auf keinen Fall um. Die Produktion-
seinstellung kann verloren werden.

B - Versichern Sie sich, dass die Markierung der Spule auf den
beiden Fiihrungsschienen nach unten gerichtet ist.

C- Legen Sie die kurzen Wellenkupplungen in die Lager der Fiih-
rung ein.

4. Oberschiene mit Motor - Vorbereitung

A - Legen Sie die Mitnehmer Kupllungen auf die 4-kant Welle in
die Oberschiene ein. Eine von links und die andere von rechts.

B - Die Schraubenkdpfe missen immer nach unten gerichtet sein.

5. Oberschiene mit Motor

A - Schieben Sie die Oberschiene von unten in die beiden Fiih-
rungsschienen auf und zentrieren Sie diese Oberschiene.

ACHTUNG:

B- Achten Sie darauf, dass das Schild ,INNENRAUM" immer in
den Innenraum zeigt.

C - Versichern Sie die Oberschiene mittels der Sicherungshaken
durch ihr Nachziehen zu den Fiihrungsschienen.

6. Oberschiene mit Motor - Wellenverbindung

A - Mittels der Mitnehmer Kupplungen setzen Sie die 4-kant
Wellen ineinander zusammen.

B - Achten Sie darauf, dass es sich zwischen den Wellen der Ab-
stand ca. 5mm befindet.

C - Ziehen Sie die Kupplungen zu.
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AUSSENJALOUSIEN

7. Motoranschluss

A - Zuerst beschaffen Sie den Motor mit der angehérigen Verlanger-
ung des mechanischen Anschlags.

B - Verbinden Sie Montagekabel mit dem Motor der Jalousie.

C - Wenn die Oberschiene mit der Stiitzwelle aus dem Polystyren aus-
geristet ist, beseitigen Sie diese.

8.Lamellen

A - Packen Sie die Lamellen aus (Achtung auf die Kratzer)

B - Setzen Sie die hochst und niedrigst angelegte Lamelle und versi-
chern Sie diese mittels Clips aus Edelstahl.

C - Die Gummidichtung der Lamelle richtet sich immer ins Exterieur.

9. Lamellen-Einstellung

A - Mittels des Montagekabels bewegen wir mit der Jalousie in die
Richtung nach oben.

B - Bei der Bewegung der Lamellen driicken wir den Schalter zur Ein-
stellung des oberen Anschlags heraus.

C - Beide Lamellen befinden sich in der Position offen. Wir mussen
ihre Parallelitdt kontrollieren.

151

10. Lamellen - Einstellung

A - Beim Erlangen des oberen geforderten Wertes (gewohnlich Hohe
des Sturzes oder der Abdeckblende), stoppen wir die Bewegung.

B - Die Bewegung nach oben fir die eventuelle zusatzliche Einstel-
lung istimmer mdoglich.

C - Durch die Bewegung der Jalousie in die Richtung nach unten
legt sich die obere Position nieder.

ACHTUNG!

Verdandern Sie die untere Endpo-
sition und greifen Sie auf keinen
Fall in diese untere Endposition!
Die untere Endposition ist schon
aus der Produktion eingestellt.
Wenn der Endanschlag iiber die
werkseitig eingestellte Posi-
tion hinaus bewegt wird, erhoht
sich die Spannung im Mechanis-
mus der Jalousie und die Jalou-
sie kann dauerhaft beschadigt
' werden.

11. Motoranschluss

A - Verbinden Sie den elektrischen Anschluss mit dem Motor der

Jalousie.

B - Zur Verbindung verwenden Sie den Verbindungsstecker nach
dem Typ und nach der Betdtigung des Motors.

C - Achten Sie darauf, dass das Kabel des elektrischen Anschlusses
die Funktionsfahigkeit der Jalousie nicht beschrankt.

12.Lamellen

A - Setzen Sie die ibrigen Lamellen ein und versichern Sie diese mit-
tels der Clips aus Edelstahl

B - Das Gummidichtung richtet sich immer ins Exterieur.

Kontrolle der Funktionsfdhigkeit und Motorantriebs

ACHTUNG!
SchlieBen Sie nie mehrere Motoren an ein Betdtigungselement an!

Kontrolle der Funktionsfahigkeit:

A — Mittels des Montagekabels ziehen Sie die Jalousie mehrmals he-
raus und herunter in ihrer Strecke.

B — Kontrollieren Sie die Luft auf dem Collum der Lamellen. Die Luft
betragt 0-4mm

C - Kontrollieren Sie die Luft der Lamellen. Die Lamelle ist frei und
bewegt sich +/-1Tmm.

D - Die Lamellen missen sich mit den Drehelementen der Fiih-
rungsschienen in einer Ebene befinden.

| Produktspezifikation

Lamelle

Betdtigung

Fihrung

Halter fur Aussenjalousien

Abdeckblechtypen

Ausmessung und Montage

Ausflihrungsvarianten
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Schragjalousie Cetta 80F TE
Grundlegende Produktspezifikation

Jeweils umgekehrter

AL Kanal 58x60

Spezifikation Cetta 80F TE

VIR
N/

]

Schragjalousie 2-01077-XXXX-A

. . Seitenfiihrung 5
Oberschiene Unterschiene L Ml - Leiterkordel Texband Montage
Stahlseil
Abkiirzung P001/2 P012/6 0118 P 036 P 30/4 RHD 09 Montagevarianten
Mape (mm) 58x60 + 0,40 x 80 23,2 P30/5 6mm im Kapitel
Material Al P012/7 Al Fe/PVC P30/6 PES »,Montage”
21x80 - P30/7
f— == - 104x85
_f&'j 1|=_ _J) 7485
e 93,5x85
\ 7 83x85
_/ PES
Farbe Standard: Natur-Alu-Profil Standard: eloxiertes Anhand aktuelles Anhand aktuelles grau grau
Sonstiges in RAL- Spritz- Aluminium Musterbuchs von Musterbuchs von
farbe, DECORAL* Sonstiges ISOTRA ass. ISOTRA a.s.
in RAL- Spritzfarbe,
DECORAL*
*maximale Ma 4000mm
Atypische Ausfiihrungen werden nicht hergestellt.
StandardmafBe min. Breite max. Breite min. Hohe C max. Hohe V max. garantiere Flache max. Radius
(mm) (mm) (mm) (mm) (m?)
600 2500 300 4000 7 a=>50°

Schrégjalousie Cetta 80F TE (2-01077-0000-A)

Position | Bezeichnung Bestellnummer - Abkiirzung 1
10 teleskopisch Unterschiene fiir Schragjalousie 2-01073-PU11
20 Oberschiene flr Schragjalousie 2-01074-PU11
230 Jalousiehalter 2-00649-0000
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Jalousie Schnitt )
ﬁ. REZ A-A

| —— ] B B

2-01177-XXXX-0

Unterleiste

9 LT

8.6 8.6

68

y
ﬁ
.

80

Teleskopische Schiene, auflen Teleskopische Schiene, innen
3-02490-XXXX-0 3-01491-XXXX-0
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minimale Liicke 50mm

Cl D2 Cc2

Y

L 4
F 3
L J

S1 S2
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Schragjalousie-Seilspannung

Bei den Schragjalousien ist es notwendig, die gehdrige Seilspannung zu erzielen, damit es sich das Seil beim Herausziehen und Herunterz-
iehen der Jalousie auf unerwiinschte Weise nicht zu viel durchbiegt.

Kirzere Seite verlangt keine extra Spannung, dies wird mitthilfe des tiblichen Spannungsmechanismus durchgefiihrt. Starke der Seilspan-
nung betragt ca. 100 N (10Kg).

Langere Seite ist umgekehrt mit dem speziellen Federmechanismus im Oberteil ausgeristet. Den Unterteil bildet der standarde Seilhalter,
ohne eingelegte Feder, und mittels dieses ist es nétig, Spannug auf die verlangte Starke ca. 300 N (30Kg) zu erzielen.

Kontrolle der richtigen Spannung wird mittels gewohnlicher Ausmessung der Oberfeder durchgefiihrt, wo es sich ihre Lédnge, insgesamt
der Hilse ca. um 42 mm bewegen sollte. (siehe Abb.)

Auf diese Weise wurde die nétige Spannung der Flihrungsseile fiir die richtige Funktionsfahigkeit der Schragjalousien erzielt.
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AuBBenjalousie fiir Ecksituationen CORNER
Grundlegende Spezifikation

AuBenjalousien in gekoppelter Ausfiihrung zur Positionierung an Ecken nicht nur fiir Portale von Hausern, Gebduden usw. Die
Verbindung der Lamellen erfolgt mithilfe einer Edelstahl-Kugelkette in einer Kunststoffflihrung. Die Verbindung der Profile
der unteren Leisten erfolgt mithilfe eines metallenen, in der Kunststoffecke eingeschobenen Eck-Teils. Die Eck-Jalousie kann
fuir eine Au3en- sowie Innenecke verwendet werden, jedoch immer nur fiir einen Winkel von 90 Grad! Die Jalousie kann nur
von dem Motor betatigt werden, der sich immer in der groBeren der beiden Jalousien befindet (Antriebs-Jalousie). Der Motor
im oberen Kanal muss auf der Seite zur Ecke positioniert sein. Die Summe der Flachen beider Jalousien darf den zuldssigen
Wert des Drehmoments des verwendeten Motors nicht Giberschreiten. Die Fiihrung der Seiten der Jalousien, die sich nicht in
Ecken befinden, ist nur in Fiihrungsleisten zuldssig. Eine Eck-Jalousie hat eine Standard-Ausfiihrung der unteren Leiste (nicht
winkelrechte Ausfiihrung). Die untere Leiste kann nicht gekippt werden (sie bleibt immer in offener Stellung - horizontal).

Verwendung fiir Lamellen:
Cetta 80 Flexi

Zetta 90

MaBe der Jalousie

5 Breite Hohe garantierte Gesamtflache (m?)
Eck-Jalousie
min. max. min. max. max.
ohne Motor 600 3000 500 4000 7,5
mit Motor 600 3000 500 4000 12

Innenecke

INNENECKE (CETTA 80F)
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Fihrung

XX XX XX XX XX
XXX
(3-03978)

XXX XXX XXX XXX XXX PO76 P014/23
(2-01747) (6-016015-0000) (3-03899) (3-03898) (3-03900)

2-01746-xxxx: Cetta 80 Flexi INNENECKE

10-18 10-18 10-18 XXX XXX XXX 230
P 096 P 00T/1\_ P 025/32\ P 046/42 (e P 517/46] == p XXX
P 073 P 001/2 T — (3-03891)

Halter fUr Aussenjalousien
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Detail der Verbindung der oberenKanéle Detail der Verbindung der Lamellenund der unterenEck-
Leisten

AuBenecke

—

LV INVIVREVAARY

Vg

AUBENECKE (CETTA 80F)
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Fassaden Aussenjalousien

Die Fassaden-Aufenjalousien werden direkt auf die Fassade des Gebaudes vor die Fenster6ffnung montiert.

Diese Ausflihrung eignet sich fiir die Jalousien Cetta 80 und Zetta 90.

Die Lamellen werden in runden Fiihrungsleisten gefiihrt, welche mit einer Gummidichtung fiir einen leisen Gang der Jalousien versehen
sind.

Betdtigung: Herunterfahren, Hochziehen und Kippen von Lamellen nur mithilfe des Motors.

Die standardmaéfige GroBe der Kassette ist 240 mm, 332 mm und 392 mm.

Box, Unter- und Fuhrungsschienen in RAL oder Decoral moglich.

10
P

@ ./
L
21,22
P017/7 30
P 018/7
e
5
2
—
o _ FASSADENJALOUSIEN 2-001008XXX-B
StandardmafBe
Breite (mm) Hohe (mm) max. garantierte Flache (m?)
min. max. min. max. max.
800 4000 800 4000 16

Kassette in Abhangigkeit von der Jalousienhdhe (mm)

Box Cetta 80 (Hohe) Zetta 90 (Hohe) Cetta 80 Flexi (Hohe)
Box 240 <1600 <1800 <3600

Box 332 <3000 < 3400 <4000

Box 392 <4000 <4000
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Zusammenstellung des Kastens (2-00800-XXXX)

Produktspezifikation

@
@
IS
5
(®)]
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A67/17 =
Heel
2
XY 00026
XY 00023 Bl XY 00024
XY 00020
XY 00021
XY 00022 o
XY 00018 c
XY 00019 2
BOX FASSADENJALOUSIEN 2-00800-XXXX-B =
(e
Ko}
Box Fassadenjalousien (2-00800-0000) 3
8
Position | Artikelname Handelsname - Abkiirzung 2 Bestellnummer - Abkiirzung 1 é
10 runde Abdeckblende XY 00025 7-300678-PU52 §
20 Verldangerung 100mm XY 00024 7-300671-PU52 2
()
21 Verlangerung 160mm XY 00026 7-300680-PU52 =
30 Seitendeckel 240mm ohne Nute XY 00023 3-02247-PU52
31 Seitendeckel 332mm ohne Nute XY 00020 3-02244-PU52 <
o
32 Seitendeckel 392mm ohne Nute XY 00021 3-02245-PU52 E‘
33 Seitendeckel 240 mit Nute XY 00022 3-02246-PU52 %
34 Seitendeckel 332 mit Nute XY 00018 3-02218-PU52 é
o
35 Seitendeckel 392 mit Nute XY 00019 3-02219-PU52 2
40 Verstéarkerung der ALU Blende XY 00029 7-300685-PU22
50 Verstarkerung der ALU Blende XY 00028 7-300684-PU22 :’ij
60 Schraube M6x16 A 700/7 6-010817-0000 é
70 Schraube 4,8x19 A67/17 6-010851-0000 g
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Verldngerung des Kastens

Verlangerung der Box

s |65

6.5

148

146.2

Hanger der oberen Leiste in der Box

Mechanischer Hanger der oberen Leiste (Fe)
P 002/30 (6-002319)

73

146

Halter des Kastens - 2-00799

30.5

16

70

240

166
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Fiihrungsschiene

Produktspezifikation

Einseitige Fihrungsschiene P 018/7 (7-302154) Beiderseitige Fliihrungsschiene P 017/7 (7-302155)
23,5 23,5
19 19 @
9 o~ 9 %
[ < r =t i
—
o C o =
@ ™~ S
< w0 > =)
o Q =
B
CJ
40,7
(®)]
=
>
<
l:_lj_

Fiihrungsschienenhalter - (2-00798)
Befestigung der Fiihrungsschiene

Halter fur Aussenjalousien

|

90
%®
O
B
Abdeckblechtypen
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BOX Ausfiihrung Platzierung der Fiihrungsschienen
T1 1 Sektion, 1 Fiihrungsschiene A Platzierung der seitlichen Fiihrungsschienen nur im Box
T1+ 1 Sektion, 2 Fiihrungsschienen Inneren.
T2 2 Sektionen, 3 Flihrungsschienen B Platzierung der seitlichen Flihrungsschienen nur auRRerhalb
T2+ 2 Sektionen, zu jeder Sektion 2 Fiihrungsschienen der Box.
T3 3 Sektionen, 4 Flihrungsschienen AB Platzierung der seitlichen Flihrunsschienen 1x innerhalb/1x
T3+ 3 Sektionen, zu jeder Sektion 2 Fiihrungsschienen auferhalb der Box
T4 4 Sektionen, 5 Flihrungsschienen Platzierung der seitlichen Flihrungsschienen 1x
BIA Rerhalb/1xi halb der B
T4+ 4 Sektionen, zu jeder Sektion 2 Fiihrungsschienen auberhalb/xinnernalb der Box
X Andere Ausfiihrung ist es nétig mit dem Handelsvertreter zu Positionen A/B und B/A -nétig mit dem Handelsvertreter zu
konsultieren. konsultieren.
[ﬂ ; T+
51
T2 T2+ I I
_S1_ 82 s |82 B
13 T3+ '
J D00 TOWI
I | I | 1
51 ..L.SI.....H__ SIS (s A/ B
14 144
|
ARERRRAEE
s1_s2 s s s 52 |sa|sa B/ A
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Montage A - Fiihrungsschienen inmitten der Kassette N
o

Eine Abdeckblende flir mehrere Jalousien. Die Fiihrungsschienen sind inmitten der Kassette eingebaut. =
°

(©)

Die Fiihrungsschienen sind mit einer Gummidichtung versehen. Jede zweite Lamelle ist mit einer Fiihrung versehen. a
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Montage B - Flihrungsleisten auBBerhalb der Kassette
Die Flihrungsschienen sind ein Tragelement.

Die Fiihrungsschienen mit Rillen sind mit einer Gummidichtung versehen. Jede zweite Lamelle ist mit einer Fiihrung versehen.

Halter fir Aussenjalousien

Abdeckblechtypen
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Selbsttragende Jalousie Viva

Jalousie mit selbsttragenden Fiihrungsschienen und der Méglichkeit mit integriertem Insektenschutz.
Das obere Profil der Jalousie, einschlieBlich des ganzen Lamellenpakets, ist in einer bereits komplettierten Box, in zwei Varianten, einge-
baut. Die Box gibt es in verputzbarer oder sichtbarer Ausfiihrung. An den Seiten der Box ist ein Fu3 zur Verbindung mit den Fiihrungss-
chienen angebracht. Bei der verputzbaren Ausfiihrung kann die Box an der Frontseite und der Riickseite mit gehdrtetem, 15 mm dickem

Polystyren versehen werden.
Montage der Jalousie nur in Ausfiihrung mit den selbsttragenden Fiihrungsschienen.

Betdtigung: Motor fiir das Herunterfahren, Hochziehen und Kippen der Lamellen. Platzierung des Motors an beliebiger Stelle im Kopfprofil.

Die Ausfiihrung eignet sich fiir alle Typen von AuB3enjalousien, auf3er Cetta 50.
StandardmaBige Hohe der Box.

Box, Unterleisten und Fiihrungsschienen in RAL oder Decoral maglich.

Grof3e Flexibilitdt bei den Fiihrungsschienen - bis zu 42 unterschiedliche Varianten

20

Jalousie

=V RERERE

/

/|
Box VIVA //

Fiihrungsschiene - Jalousien

T

.
™.

i

™,

39

Insektenschutz

\\

Fiihrungsschiene-Insek-
tenschutz

Selbsttragende Jalousien 2-01010-XXXX- B

Abmessungen der Jalousie:

Breite (mm) Hoéhe (mm) max. garantierte Flache (m?)
min.
min. max. max.
ohne Insektenschutzgitter | 600 4000* 500 12
mit Insektenschutzgitter 720 1800 500 3

Maximale Hohe der Jalouise (in mm) nach der Type den Lamellen fiir die gewahlte Grose den Kasten (ohne Insektenschutzgitter)

Type der Jalousie / Hohe 190 220 260 300 Max. Flache
den Kasten in mm [m?]
C65 900 1300 1800 2400 9
C80 1100 1500 2200 2800 11
C80 Slim 1300 1800 2600 3300 12
F60 1400 1900 2700 3500 14
F80 1800 2500 3500 4500 14
F100 2000 2900 4100 5300 16
S65 900 1300 1800 2300 9
S90 1300 1900 2600 3400 12
770 1000 1400 2000 2600 10
790 1200 1700 2500 3200 12

170

Notizen: Die maximale Hohe der selbstragige Jalousie VIVA mit Instektenschutzgitter ist 2500 mm.

*Notizen: Wenn die Jalousie grosser als 3500 mm ist, der Kasten ist mit verstarkeren Profil ergantz ist
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Selbsttragende Jalousien VIVA 1028 /2o

40
P 537/190L
P 537/220L
P 537/260L
P 537/300L

P 537/190P
P 537/220P
P 537/260P
P 537/300P

180,190 — |

PR 0303
PR 0302

230 — |

PR 162/1
PR 0297

120 — A67/23 130
P022/1 PROIGE |

240

301
A67/25
PR 0466

438
P 048/2

100-107

U . Kasten fir Selbsttragende Jalousien (Fiihrungsschiene RS75) 2-01016-XXXX-D

313 20-
311,3125C 138 20-23

314
SC 140 P 537/190L
P 537/220(
P 537/260L
P 537/300L
275 303
P 002
P 002/32 . ﬂ‘t
280
J P18
P 537/190P
b 237/5e0p — 90
P 537/300P ‘ﬁ PR 0469
180, 190
PR 0303

PR 0471 PRO152
PR 0153

PRO157
8
M 1

PR 0297

80
/PTIS/Q
120
130 ﬂl
PR 0464
o 316
P019/3

PR 0466 -
- 317 —
A67/26 I]
70 - g
PR 0468/1 !

Kasten fur Selbsttragende Jalousien (gefaltete Flihrungsschiene) 2-01016-XXXX-D
—~ 330

10-28 ZP 0971

- 40
— P 537/190L
314 — b 375
SC 140 P 537/2600
P 537/300L
7%
P -
P 002/32 Wi
o
P 537/190P 470
P 537/220P 7P0013
P 537/260P =1
P 537/300P ‘||-
S—="" 100.107
100-107 POI7/1
|- I P 02171
100-107 Z T P 021/2 301
A67/26
438
P 048/2 -
L os8 VIVA BOX FUR MEHRERE JALOUSIEN 2-01016-XXXX-D

Es kdnnen maximal 2 Jalousien und 2 Motoren in einer Box sein.
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Halter fUr Aussenjalousien Fihrung Betdtigung Lamelle Produktspezifikation

Abdeckblechtypen

Ausmessung und Montage

Ausflihrungsvarianten
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Kasten fiir selbsttragende AuBBenjalousie (2-01016-XXXX)

Position | Artikelname Handelsname - Bestellnummer -
Abkiirzung 2 Abkiirzung 1
10-13 | Deckblech 190/220/260/300 PS 3-02333/34/35/36-PU11
20-23 | Deckblech 190/220/260/300 sichtbar 3-02337/38/39/40-PU11
25-28 | Deckblech 190/220/260/300 2 PS 3-02423/24/25/26-PU11
35-36 | Schaumpolystyrol EPS200S 190/220/260/300 x 10 x L Im P 110/190,220,260,300 6-015901-XXXX
37 Hybrifix - 600 ml IDB (MS Unifix) - weil3, Kleber P111 6-012304-0000
40 Seitenteil 190 links, gegossen - VIVA P 537/190L/220L/260L/300L | 7-303226/28/30/32-0000
41 Seitenteil 190 rechts, gegossen - VIVA P 537/190P/220P/260P/300P | 7-303225/27/29/31-
0000
50-51 | Profil Al, L-20x15x3 GETEILT (RAL) 3-03351-PU11
70/10 | Flhrungsleiste RS 75/1 PR0468/1 7-303417-0000
80/10, 11 | Profil der Fiihrungsleiste einfach ROH / ELOXIERT P 018/2XX 0000/PU52 7-302122-0000/PU52
90/10, 20 | Fiihrungsleiste A 22 FARBLOS PR0469 6-011268-0000
95 Abschlussleiste der unteren Leiste-| PRO157 3-01139-PU11
100 - 107 | Profil der Fihrungsleiste doppelt ROH / ELOXIERT P 017/1X 0000/PU52 7-302123-0000/PU52
100 - 107 | Halter der Flihrungsleiste 75-102mm P021/1 2-00051-XXXX
100 - 107 | Halter der Fihrungsleiste 102-154mm P021/2 2-00051-XXXX
100 - 107 | Gefaltete Fiihrungsleisten siehe Seite 148
120 Einlage der Fiihrungsleiste- KEDR - SCHWARZ P 022/1 9004 7-301351-9004
130 Dichtungsbiirste zur Verdunkelung 9mm PR0464 6-001801-0000
140 Schrédge Biirste - fir die Flhrungsleiste A20 PR0297 6-006875-0000
150-170 | Insektennetz ISG 600x130/170/250 cm PR151/152/153 6-001939/37/38-0000
180 Federmechanik - bis zu einer Breite von 720 ohne Bremse PR0303 6-010476-0000
190 Federmechanik - bis zu einer Breite von 720 mit Bremse PR0302 6-010475-0000
210 Burste flr die untere Leiste-l hinten 12,5 mm PR0465 6-011337-0000
220 Burste fur die untere Leiste-14,8x20mm PR0O158 6-001749-0000
230 Satz der Teile Easy-Click fuir A 20 PRO162/1 6-001942-0000
240 Griff fir die untere Leiste-| PR0466 6-011245-0000
275 Aufhangebligel der oberen Leiste - Fe PROFIL P 002 2-00038-0000
275 Mechanische Aufhdngebiigel fiir den Oberholm - Fe PROFIL mit P 002/32 6-015772-0000
Isolierung
280 Siebanlauf der AuB3enjalousie P118 3-02301-0000
290 Kabeldurchfuhrung aus plastik, schwarz 6-017078-0000
301 Holzschraube2,9x9,5, DIN 7504 M, Zn, mit halbrundem Kreuzkopf A 67/25 6-011906-0000
302 Selbstschneidende Schraube mit Bund 4,2x13 A67/23 6-011397-0000
303 Holzschraube 2,9x6,5, DIN 7981 C,H, Zn, mit halbrundem Kreuzkopf | DZ 224 6-003135-0000
311,312 | Blindniet Al 4x10 DIN 7337 A, farblos SC136 6-002680-0000
313 Versenk-Blindniet Al 4x10, DIN 7337 B, farblos SC 138 0000 6-003759-0000
314 Blindniet Al 5x10 DIN 7337 A Farblos SC 140 0000 6-012369-0000
315 Endkappe 10 mm ZP0013/XXXX 3-03684-XXXX
316 Anschlag der Fiihrungsleiste-Zusammenstellung P 019/3 9004 2-01097-9004
317 Holzschraube 3,5x16 DIN 7982 C-H A2 Versenkschraube mit A 67/26 6-003097-0006
Kreuzkopf
320 Schnur mit Quaste - SCHWARZ PRO471 6-011033-0000
330 Kabel Hirschmann 4000 mm P 097/1 4000 2-01037-4000
350 Deckblech gebogen, VIVA,170 mm 3-03283-0010
438 Einlage der Unterputzleiste mit Tasche PVC SCHWARZ / -4m P 048/29017/90174 7-303507-9017/90174
450 Unterer Anschlag P 538/9004 3-03286-9004
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Schnitt durch das obere Profil N
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Schnitt der selbstragenden Jalousie Viva (Vor- =
Schnitt durch sichtbare Viva Schnitt der selbstragenden Jalousie Viva ber.eitet fur das POIVStY“" von o
(Vorbereitet fur das Polystyrol von der der Frontseite+ styropol von hinten). Wir legen
Frontseite) die Warmedammung hinter der Box nur 15 mm
ein, ungeachtet des Versatzes der Box!
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Schnitt der selbstragenden Jalousie Schnitt der selbstragenden Jalousie Viva (Ge- Schnitt der selbstragenden Jalousie Viva (Ge-
Viva (Vorbereitet fur das Polystyrol von brauchtes Dehnungsprofil 10mm) (Vorbereitet brauchtes Dehnungsprofil 10mm) (Vorbereitet ~ _
beiden Seiten) fur das Polystyrol von der Frontseite) fur das Polystyrol von der Frontseite) 3
>
<
@
Bemerkung: Dimensionstoleranz fur Eingabewerte +/- 2 mm e
g
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Ausmessung der selbsttragenden Jalousie VIVA <
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Tabelle der gefalteten Fiihrungsschienen P020 mit der Kunststoff-Fiihrungseinlage

MaB Abkurzung Abkurzung gefaltete Fuhrungsschiene
76 mm P 020/00 5_P 020/00vrO g my ‘ || 3
il 1
]
86 mm P 020/01 5_P 020/01vrO g ay N Jb
—=H
=
96 mm P 020/02 5_P 020/02vrO wy N 5
|| i
e
106 mm P 020/03 5_P 020/03vrO g ay NN J .
|| H
116 mm P 020/04 5_P 020/04vrO D g B3T3 ’J -
o
tﬂ"
126 mm P 020/05 D ; ﬁ:ﬂ U :E
=
136 mm P 020/06 D B LIT T8
e D
146 mm P 020/07 LTI
156 mm P 020/08 DDE ﬁ:DDD
]
166 mm P 020/09 DDE ﬁ:DDDj
==
176 mm P 020/10 uln I3
=00
186 P 020/11
m g g O
196 mm P 020/12 E 3T 3T 313
)
206mm | P02013 [:][:]DE N
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Tabelle der gefalteten Fiihrungsschienen P080 mit der Fiighrungsleiste P018/2

Produktspezifikation

MaB Abkurzung Abkurzung gefaltete Fuhrungsschiene
75 mm P 080/00 5_P 080/00vrO ﬂ bhI: |IlLl ¥
i =
e~ :
©
85 mm P 080/01 5_P 080/01vrO E it J ]
ﬁ_t
” i |llLl
95 mm P 080/02 5_P 080/02vrO -
L IE1E ‘ .
of c
=)
== =
105 mm P 080/03 5_P 080/03vrO i E T |llLl ] &
43>H
115 mm P 080/04 5_P 080/04vrO D ﬂ ED T3 MJ 3
3,} =
>
] D £
125 mm P 080/05 i ED U 3 -
== [:] 5
135 mm P 080/06 L LIT3D E
e pmy m 2
145 mm P 080/07 j b LITED3 =
E
155 mm P 080/08 mmﬂ I35 %
S
D
00 ;
165 mm P 080/09 i 313133 g
<<
=00 g
175mm P 080/10 o I 5
2
5
galals ?
185 mm P 080/11 -
ﬂ o T O N §
ninin :
195 mm P 080/12 c
o £
=
~Ba0 :
<
205 mm P 080/13 i EDHUH} g
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Tabelle der gefalteten Fiihrungsschienen P081 mit der Aluminium-Fithrungseinlage

MagR Abkurzung Abkurzung gefaltete Fuhrungsschiene
76 mm P 081/00 5_P 081/00vrO ; 1 [§
t-‘,
86 mm P 081/01 5_P 081/01vrO ; 1 [i3
==
96 mm P 081/02 5_P 081/02vrO b [I1E
e
106 mm P 081/03 5_P 081/03vrO E 1 LT3
116 mm P 081/04 5_P 081/04vrO D ; B3T3
0
126 mm P 081/05 ; e I
=0
136 mm P 081/06 d [ET 3 1E
Ll | D
146 mm P 081/07 E L T 3T3
~H0
156 mm P 081/08 E B [IT 3T B
~H0
166 mm P 081/09 E E 3T ET33
=00
176 mm P081/10 e I3 T3D
=00
186 mm P 081/11 E E:DDDIEE
196 mm P 081/12 DDDE E:DEDD
~HE0
206 mm P081/13 E 3T 3T3T33
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Basisprofil P 020 Die maximale mogliche Basisprofil P 080 Die maximale mogliche Basisprofil P 081 Die maximale mogliche
Erweiterung des Grundpro- Erweiterung des Grundpro- Erweiterung des Grund- %
fils P 020 fils P 080 profils P 081 =
3
T B | o1 Boed | el Bl —
I CUATRIS] 2 QUL | I
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_‘ , Eg ax
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conata =1 gl s on9ta %
Bolzen Bolzen Bolzen
Il Il LN | | fl
o)
=
=
— =1 e | £
I:_lj_
Erweiterungsprofile fiir P 020, P 080, P 081 ko
E
Erweiterungsprofil 40 mm Erweiterungsprofil 20 mm Erweiterungsprofil 10 mm &
P 048/40 P 048/20 P 048/10 §
S [T TA RS umeb N 2
o [ - \—,—} =1 =)
J L i
Q i £ 27 =
27
E :] =
3 5 g
27 =
(e
o
QL
Fuhrungsschienen P 020 Fuhrungsschienen P 080 Fuhrungsschienen P 081 %
Die kleinste GroRe der Fiihrungsschienen P 020in  Die kleinste GréR3e der Fiihrungsschienen P 080in  Die kleinste Groe der Fiihrungsschienen P 081 3
der Mitte der Lamelleachse ist 76 mm (das heif3t der Mitte der Lamelleachse ist 75 mm (das heif3t in der Mitte der Lamelleachse ist 76 mm (das 22
es geht nur um den Einbau der unterputz Fiih- es geht nur um den Einbau der unterputz Fiih- heilt es geht nur um den Einbau der unterputz
rungsschienen - sieh das Bild). rungsschienen - sieh das Bild). Die Leiste darfin Fuhrungsschienen - sieh das Bild).
der Leibung nicht verputzt sein! %
=
[}
=
o
5
Fensterrahmen Fensterrahmen Fensterrahmen >
>
[l [ T ] = g
alresreab g
? 2
ale s
Q o N g
() () = () =
2 Ergeas 2 2 e =
H g e 2 2
[ [ (] (®)]
N [ v A T =
ol o ] | ol =
N| o - Noos E
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<
J1— | Achse der Lamelle -——1- | Achse der Lamelle
-1 Achse der Lamelle
Fassade Fassade Fassade

177

(=]
=
3
S
=
=]
(=
7]
=]
©
S
[
©
=
(<]
w




Schnitt durch Fithrungsschiene
Schnitt durch Fiihrungsschiene RS75

Schnitt durch gefaltete Flihrungsschiene

76-146

96-166

=
28 =
g
27
Netzwerkdetails schneiden 65
45
[0
[sp}
Insektenschutz
Box VIVA Fihrungsschiene - Insektenschutz
Jalousie =" é B Unteres Profil - Insektenschutz
=
Ho ||~
IR_L 1 %M
Fuhrungsschiene - Jalousien i H (T :\ )
inl &
[©) 1l
Betatigung - Plazierung
Viva Viva mit dem Insektennetz
P KL i? . = rl..
[ grL2 Figl e
5 | Kt P i - ”I:; .-: % o - T "
— ~N b ~
et ~ b B~
s B s L
MOTOR - MOTORAUSLASS MOTOR - MOTORAUSLASS
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VIVA Self-Supporting Blind - Predrilling the Guide Rails

Produktspezifikation

Fenster w
(]
=
uu lj . . ..
Die anderen zwei Wande werden
30mm » 17 mit einem Durchmesser von 5 mm o
gebohrt )
§
~O
[
Kammer fir den Dorn der
Box der Jalousie = . - .
Die ersten zwei Wande werden mit =
I 1 (0| | |--——" einem Durchmesser von 10 mm =
)
gebohrt -
Die erste Wand wird in der o i
Mitte der Leiste mit einem c
Durchmesser von 5 mm 3
gebohrt. Die zweite Wand wird in der Mitte der Leiste 2
. . g
mit einem Durchmesser von 10 mm gebohrt. g
<C
5
2
Im Bereich bis zu einer Hohe von 2,5 m. -
=>
x-700 = 100; do 500;100 2 Offnungen (jede 100 mm vom Rand) é
>
(e
701-1200 = 100; 2x do 500;100 3 diry (z.B. Hohe 750 mm = 1 Offnung 100 mm vom Rand, zweite Offnung 375 mm %
vom Rand, dritte Offnung 650 mm vom Rand) 3
o
o)
1201-1700 = 100; 3x do 500;100 4 Offnungen (z.B. Héhe 1500 mm = 1 Offnung 100 mm vom Rand, zweite Offnung =
533 mm vom Rand, dritte Offnung 966 mm vom Rand, vierte 1400 mm vom Rand)
()
(®)]
1701-2200 = 100; 4x do 500:100 5 Offnungen (z.B. Héhe 1900 mm = 1 Offnung 100 mm vom Rand, zweite Offnung 5
525 mm vom Rand, dritte Offnung 950 mm vom Rand, vierte Offnung 1375 mm E
vom Rand, fiinfte Offnung 1800 mm vom Rand) i
2200-2500 = 100; 4x500-575;100 é
- wir akzeptieren ein gréBeres MaB. 5 Offnungen (z.B. Héhe 2400 mm = 1 Offnung 100 mm vom Rand, zweite Offnung 3
650 mm vom Rand, dritte
(e
Y
s
5
5
5
=
E
=
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Selbsttragende Jalousie BRAVO

Jalousie mit selbsttragenden Fuhrungsleisten mit der Moglichkeit eines integrierten Netzes.

Das obere Profil der Jalousie einschlieslich des ganzen Lamellenpakets ist in einer bereits fertigem rundem Box.

Ausfuhrung untergebracht. An den Seiten der Box sind die Fuse zur Verbindung mit den Tragleisten angebracht.

Die Jalousie Bravo ist zur Montage in kleinere Bauoffnungen geeignet - dank eines speziellen Hangers und der exzentrischen Anordnung
des

Kanals ist die Hohe des Kastens 40 mm geringer als bei der standardmasigen Ausfuhrung.

Ausfuhrung geeignet fur alle Typen von Ausenjalousien, Cetta 50 ist davon ausgenommen.

Betdtigung: Herunterfahren, Hochziehen und Kippen von Lamellen nur mithilfe des Motors. Die Betdtigung befindet in der Mitte sich.
Montage der Jalousie nur in der Ausfuhrung mit selbsttragenden Fuhrungsleisten.

Die standardmasige Ausfuhrung des Deckkastens ist 210 mm.

Box, Unter- und Fiihrungsschienen in RAL oder Decoral méglich.

*siehe die Tabelle Max. Hohe der Jalousie,
die in den Kasten mit Hohe 210 mm passt.

Abmessungen der Jalousie:

Breite (mm) Hohe (mm) garantierte Fliche (m?)
min. max. min. max. max.
ohne Insektenschutzgitter 600 3500 500 3000 10,5
mit Insektenschutzgitter 720 1800 500 2500 3

Durch diese Ausfiihrung werden gegeniiber der Standardausfiihrung 40 mm Kastenhohe ( Hohe Blende) eingespart.

Max. Hohe der Jalousie, die in den Kasten mit Hohe 210 mm passt.

Jalousientyp Jalousiehohe in mm
Cetta 60 Flexi 1900
Cetta 65 1900
Cetta 80 2200
Cetta 80 Flexi 3000
Cetta 80 Slim 2600
Cetta 100 Flexi 3000
Setta 65 1900
Setta 90 2700
Zetta 70 2100
Zetta 90 2500
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Gruppe des Kastens
180, 190

PR 0303
150 - 170 PR 0302
PR 0151

PR 0152
PR 0153

Produktspezifikation

0
PR 0044
2
270 £
S
40/
PR 04622
240
PR 0466
(@)}
5
230 —4_ 2
PR 0162/1 90 91 :g
PRO465 PRO158  PRO157  PRO467 PR 0465 a]
70,711
PR 0468
‘f
92 | 1+—80, 81
A7/33 PRO297 P018/2
=
| 130 m 120 =
- PR 0464 P 022/2 £
[N
—~1 2-00851-XXXX-A c
3
ko)
.0
c
Kasten Selbsttragende Jalousie BRAVO (2-00851-PU114) f'ﬂj)
Position | Bezeichnung Handelsname - Abkiirzung 2 Bestellnummer - Abkiirzung 1 ;
10 Stranggepresste Kasten, RR 205 PRO044 6-002519-0000 o
©
20 Stranggepresste Kasten, RR 205 PR0O048 6-002502-0000 &
30 Stranggepresste Kasten, RR 205, Satz PRO467 6-011264-0000
=
40 Seitendeckel 205 PRO462 6-011370-0000 §
70,71 Fihrungsschiene RS75 PR0468 6-011267-0000 %
Q@
80, 81 Fihrungsschiene - einfach P018/2 7-302122-xxxx =
O
90, 91 Fihrungsschiene A 22 PR0469 6-011268-0000 §
92 Schraube 4,2x13 A67/23 6-011397-0000 <
95 Abschlussleiste SLI.2 PRO157/00 6-001935-0000 o
(@]
100 Unterlage fir IS PR0463/1 3-02171-0000 £
o
120 Fiihrungskeder - schwarz P 022/2 6-001150-0000 %
130 Biirste 9mm PR0O464 6-001801-0000 i
140 Burste schrag fir A20 PR0297 6-006875-0000 é
150 Insektenschutz I1SG 600x130 cm PRO151 6-001939-0000 é
>
160 Insektenschutz ISG 600x170 cm PR0O152 6-001937-0000 =
170 Insektenschutz ISG 600x250 cm PRO153 6-001938-0000 c
180 Feder bis 720mm, ohne Bremse PRO303 6-010476-0000 g
190 Feder ab 720mm, mit Bremse PR0302 6-010475-0000 g
(@)}
210 Burste fur SL-1 12,5mm PRO465 6-011337-0000 5
220 Burste flr SL-1 4,8x20mm PRO158 6-001749-0000 é
230 Easy Klick Satz fiir A20 PR0O162/1 6-001942-0000 <
240 Griff fur SL-I PRO466 6-011245-0000
=)
250 Niete Al 4x6 SC131 6-002678-0000 5
251 Niete Al 4x10 SC138 6-003759-0000 :5
wv
270 Kabeldurchfuhrung aus plastik, schwarz 6-017078-0000 s
3
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Technische Spezifikation

Querschnitt durch die den Kasten: Halter Kanal
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AUSSENJALOUSIEN g
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Selbsttragende Jalousie mit dem Paket Ausserhalb des Kanals g

<

3

Selbsttragende Jalousie, bestimmt fiir die Montage in kleinere Bau6ffnungen. £
Ausmessung:

@

5]

IS

=

(®)]

(e

=)

2

g

©

o

(®)]

=

>

=

I:_lj_

Halter fur Aussenjalousien
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Selbsttragende Jalousie STS Aluminium

selbstandiges Vollaluminium-Endprodukt

Die selbsttragende Jalousie STS Aluminium ist ein selbstandiges Endprodukt aus Vollaluminium. Das obere Profil (Kasten) wird zusammen
mit dem Lamellenpaket mit einem speziellen Full und Aufhdnger des oberen Profils an den Fiihrungsleisten befestigt. Dann kénnen nur
die Halter der Fiihrungsleisten ohne den Halter fir die Jalousie verwendet werden, was bei einer gangigen Montage einer Auf3enjalousie
erforderlich ware. Die selbstandige Jalousie muss somit nicht mehr verankert werden. Das Prinzip ist gleich wie beim Produkt VIVA. Die
Installation ist einfach und schnell. Nur motorische Betatigung. Jalousien kdnnen gekoppelt werden.

Gewahlt werden kdnnen fast alle Typen der Lamellen in den jeweiligen Farben, einschl. Flexi und in der Ausfiihrung der senkrechten un-
teren Leiste sowie SLIM. Die Lamelle Cetta 35/50 kann nicht gewahlt werden.

Das obere und das untere Profil, die Flihrungsleiste und die Halter der Fiihrung kdnnen in RAL- und Decoral Farben lackiert werden.

StandardmaBe der Jalousie:

Breite [mm] Hoéhe [mm] garantierte Flache [m?]
min. max. min. max. max.
Jalousie STS 600 4000 500 4000 16

Ein Aussteifungsprofil wird jeweils mitgeliefert. Der Kanal mit der Versteifung hat einen um 15 mm grof3eren Ballen.

170

PO2IE SELBSTTRAGENDE JALOUSIE STS
2-01630-0000-0

Detail 30-32 (P002/6)
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AUSSENJALOUSIEN c
i)
I
&
Position | Bezeichnung der Position Handelsname - Abkiirzung 2 | Bestellnummer - Abkiirzung1 &
10 Vormontierter Kasten STS 2-01586-0000 %
°
30-32 Aufhédnger der oberen Leiste — AL PROFIL STS P002/6 2-01093-0000 £
40-41 Doppelter Fu3 STS P002/9 2-01628-0000 —_—
170 Profil der Flihrungsleiste STS P016/1 7-302121-PU52
170 Leiste STS — doppelt P016/2 7-303530-0000
@
170 Halter der Fiihrungsleiste STS 56-80, 81-125, 80-230 mm P021/5,6,17-47 - g
5
Aufhédnger der oberen Leiste — AL PROFIL STS, P002/6 Doppelter Fu3 STS, P002/9
(@)}
(e
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2
b
I
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(e
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5
k]
Halter der Fuhrungsleiste STS 81-125 mm, P021/6 =
SW 2,5 5
N 3
AFRAG \ £
| (= i
i | aCH 8
= g
S
81-125 @
L 1 2
o
Halter der Fiihrungsleiste 56 -80 mm, P021/5 2
<
SW 2,5 %
SW 2,5 3
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Selbsttragende Jalousie STS FIX

STS FIX ist kein Endprodukt, sonder ein optionales Zubehor fiir eine beliebige Au3enjalousie. Bei der Wahl des Werts LV STS FIX wird in die
Fihrung der Au3enjalousie Folgendes beigepackt:

Vormontierter Halter FIX
Fuhrungsleiste FIX
Einlage der Leiste FIX

Dieses Zubehor sorgt fiir die Selbsttragfahigkeit der Jalousie bis zu einer Breite von max. 2400 mm.

10
‘ﬁ
<
40 sz — o
\ =
[l
2

ACHTUNG: Beriicksichtigen Sie bei der Eingabe der MafBle, dass der Abstand V1 bei dem STS FIX-Halter 18 mm betrigt,
siehe Tabelle der Abziige der Halter (Art des Halters)
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AUSSENJALOUSIEN 8
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EMERGENCY 8
Grundlegende Produkts pezifikation g
o
30-36 £
8
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SYSTEM EMERGENCY 2-01322-XXXX-0
(e
o
3
Funktioniert genauso wie eine Standard-Jalousie, bei Gefahr kann die o
Jalousie durch einen Ruck an der Kurbel blitzschnell auf die Untergehhdhe o
hochgehoben werden. 2
5
I3
S
T
=
()
o
2
StandardmaRe <
<
R Breite (mm) Hohe (mm) Garan tierte Flache (m?) 5
Betdtigung - N S
min. max. min. max. max. o)
Motor 850 2000 1000 2200 44 =
()
8
c
=
Emergency (2-01322-XXXX-0) e
Position | Bezeichnung Handelsname - Abkiirzung 2 Bestellnummer - Abkiirzung 1 =
10 Sicherheitsjalousien 2-01140-0000 5
20 Knlippel - rot 2-01139-3000 8}
30 Zetta 90 — Motor Z90 Motor 24 2-00158-90024 %
31 Setta 65 — Motor S65 Motor 24 2-00813-65024 <<
32 Setta 90 — Motor S90 Motor 24 2-00813-90024
33 Cetta 65 — Motor C65 Motor 24 2-00172-65024 §
34 Cetta 80 — Motor C80 Motor 24 2-00172-80024 &
35 Flexi 80 — Motor C80 F Motor 24 2-00138-80024 S
36 Zetta 70 - Motor Z70 Motor 24 2-00158-70024 é’,
£
E
5
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c
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=
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o
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Die Biichsen fiir Fiihrungsschienen kann man ins Isolationssandwich einsenken. Die Fiihrungsschienen der Jalousien kdnnen ebenfalls

mittels Halter am Fensterrahmen befestigt werden.
Die Bestlickung der Jalousiebiichse mit der eingesenkten Flihrungsschiene - Standardmontage

Jalousien flir den Sturz HELUZ
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Bestlickung der Jalousiefiihrungsschiene auf die Leibung



AUSSENJALOUSIEN

Bestlickung des Fensterrahmens fiir die Jalousienmontage

Es ist moglich, den Fensterrahmen im Oberteil in den Rollosturz mittels Blechschellen und Dibel zu fixieren.

Der Abstand von der AuBenziegelverblendung des Sturzes zum AuBenteil des Fensterrahmens betragt 220 mm

Vésak Fe pro Heluz P 002/31
(2-01688-0000)

AL A 6%

T
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o} 6-010579-0001 Schraube
w5 20 6-006979-0000 Nuss
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AB AL NRY 7~ 7,
Jalousien fiir den Sturz
Jalousientyp Cetta 60 Flexi Cetta 65|Cetta 80 Cetta 80 Flexi Cetta 80 Cetta 100 Flexi Setta 65 |Setta 90|Zetta 70|Zetta 90
parameter Seil |Fiihrungsschiene Seil |Fihrungsschiene| KY€l | seil |Fiihrungsschiene
Min. Breite (mm) 600 600 600 600 600 600 600 600 600 600 600 600 600
Max. Breite (mm) 3850 3850 3850 3850 3850 3850 3850 | 3850 3850 3850 3850 3850 3850
Max. Héhe (mm) 3300 2100 1500 1700 4000 2800 2000 | 5500 3700 1400 1900 1600 1900
. . 8 m? (Kurbelbetétigung)
Max. garantierte Flache 8 m? (Motorbetitigung)

Einsenken der Komponenten bei der motorischen Betédtigung

| Abzweigkasten

Bett aus Zementmortel
Kabelhilsenrohr

min.@ 12 mm

> 200 —  Offnung der Gurtdurchfiihrung ——— > 200

Schalter

Bei der Kurbelbetitigung wird die Kurbel durch die vorbereitete Offnung ins Jalousiegetriebe durchgesteckt. Dann in den Sturz schrauben.
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Lamelle | Produktspezifikation

Betdtigung

Fihrung

Halter fur Aussenjalousien

Abdeckblechtypen

Ausmessung und Montage

Ausflihrungsvarianten
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Betatigung
Den tragenden Rollosturz HELUZ kann entweder mit der manuellen oder der elektrischen Betdtigung bestiickt werden.

Sollte sich der Kunde fiir die Handbetatigung mittels des Gurts entscheiden, muss auf der Betdtigungsseite die Sturzlagerung von 200,
jedoch am besten 250 mm eingehalten werden. Der Gurt wird in die in der Wand am Fenster untergebrachte Box aufgewickelt (von der
linken oder der rechten Seite). Die Box muss in vertikaler Achse der Sturzéffnung angebracht werden. Bei der elektrischen Betédtigung der
Abschirmungssysteme wird neben dem Sturz der Abzweigkasten der Elektroinstallation eingesetzt, in den mindestens ein dreiadriges
Kabel mit einem Querschnitt von 1,5 mm?2 fiir die Versorgung von 230V zugefiihrt wird. Der Abzweigkasten wird durch das Kabelhilsen-
rohr mit einem Durchmesser von mindestens 16 mm mit dem Innenteil des Sturzes und gegebenenfalls mit dem Schalter geschaltet. Der
elektrische Antrieb wird in der Rollowelle oder dem Jalousientrager untergebracht. Das gesamte Schaltsystem der Elektroinstallation ist
mit der Montagefirma der Abschirmungstechnik vor der Putzausfiihrung abzustimmen bzw. zu besprechen.

Bei der Verwendung der elektrischen Betatigung kann man den Sturz, unter der Voraussetzung der Einhaltung der Mindestlagerung des
Sturzes von 200 mm auf beiden Seiten, symmetrisch lagern.

Die Kurbeldurchfiihrung ragt 15 mm in den
Raum aufgrund der Verputzung empor.

Motorbetétigung Kurbelbetétigung
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Jalousien in den Sturz Family 3 in 1 N
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SCHNITT DURCH DEN STURZ =
=
a

Die Frontseiten schlieBen mit einer Platte aus wasserbestindigem Sperrholz ab S
Platte aus wasserbestiandigem Sperrholz - 9 mm

@

A P @

Neben-Eisenbetonrippe e

3

Innen-Eisenbetonrippe (tragend)
Kabelausfiihrung
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Tepelna izolace z grafitového polystyrenu

Segmenty tepelné izolace pro vytvoreni schranky pro stinici techniku

Ziegelverkleidung - guter Untergrund unter den Putz

Halter fur Aussenjalousien

Ebene Flachen zum Auflegen auf das Mauerwerk aus geschliffenen Ziegeln HELUZ

=
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o
2
Position der Fenster bei den einzelnen Varianten der Tiefe des Sturzes §
500mm 440mm 380mm o
@
o
o)
<
=
2 ©
9 g
< S
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c
)
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| o0 |es| 73z | | 200 |es| 112 | =
2
Die universale Position des Fensters betrdgt 260 mm, gemessen von der AuBenseite des Sturzes bis zur Auf3enseite des Fensterrahmens be §

Sturzbreiten von 500 und 440 mm. Bei einer Sturzbreite von 380 mm betrédgt die universale Position des Fensters 240 mm von der Auf3enseite———
des Mauerwerks. Diese Position gilt fiir den Fall, dass noch nicht Gber die Montage der Beschattungstechnik entschieden ist. Wenn die Bes
chattungstechnik nicht montiert wird, besteht die Mdglichkeit, den Fensterrahmen naher an die Auf3enseite des Mauerwerks zu riicken. E:
ist immer erforderlich, das architektonische Aussehen des Hauses so zu berlicksichtigen, dass die Fenster innerhalb der Fassade des Hause:
ausgerichtet sind mit Riicksicht auf die Verwendung des ausgewdhlten Typs der Beschattungstechnik. Fiir 380 mm breite Stiirze entsteht eine
kleine innere Fensterbriistung. Daher eignet sich diese Breiten-Variante des Sturzes in Verbindung mit einer Mauerwerksbreite von 380 mn
fir die Wande von Gebauden wie z.B. Garagen, Gartenhduser etc., also Gebaude, an die keine besonderen architektonischen und wéarme
technischen Anforderungen gestellt werden, bei denen aber gleichzeitig die Méglichkeit der Beschattung erforderlich ist. Beim Einbau de:
Fensters ist es erforderlich, dass der Fensterrahmen eng an der Schnittstelle der Segmente der Warmedammung fir die jeweilige Art de
Beschattungstechnik anliegt.

Ausflihrungsvarianten
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Die Jalousie ist im Sturz nur an Hiilsen befestigt, die in dem oberen wasserbestdandigen Sperrholz verankert sind.

Wéarmedammung EMPFOHLENE
DICKE * MIN. 100 mm MAX. JEDOCH
200 mm

KRANZ ZIEGEL HELUZ DICKE 80 mm
ZUSCHNITT AUS EPS 80x60= mm

1x STURZ HELUZ FAMILY 3 in 1 TRAGFAHIG, BREITE 500 mm

IM BETT AUS DUNNSCHICHT-MORTEL DER DICKE 3 mm

* EINGEBETTET HERAUSNEHMEN DES SEGMENTS DER
WARMEDAMMUNG ZWECKS DER MOGLICHKEIT DER
INSTALLATION DER ELEKTRISCH BETATIGTEN AUSSENJALOUSIE

PUTZ-ECKLEISTE MIT TRAUFE

BREITE DES MAUERWERKS | SYSTEMBAND HELUZ, BZW.

500

KARINETZ, Z.B. @4-150/ @4-150 UND
NACH BEDARF ZUSATZ-AUSSTEIFUNGEN
DER STUTZE; SIEHE STATISCHE TABELLEN

VERFORMUNGS- UND
TRENNUNGSBAND (Z.B.

80 MIN. 100
SR

| ASPHALTBAND, MINDEST-

/|| DICKE3,5mm) z
VERSTEIFUNGSKRANZ &, 8
[a}
| wv
) w
e r A —Q
- - - > i %
= - =
~ / 8 4 ™ =
4 [%)
) z
X ! ie]
| 4
MIN.| ‘ DEFORMATION AND SEPARATION STRIP (E.G., HELUZ
125 SYSTEM STRIP, OR BITUMEN STRIP MIN. TH. 3.5 mm)
ZUSCHNITT
INNENPUTZ

FENSTERRAHMEN
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AUSSENJALOUSIEN

HOHE DER BAUOFFNUNG

TYPE Gesamthohe des | Hohe der Fensteroff-
Beschattungs- nung (unter dem
Produkts Sturz)
Cetta 100 flexi - lanko 4000 2765
Cetta 80 flexi - lanko 4000 3765
Cetta 80 flexi - vodici lista 4000 3765
Cetta 60 flexi - lanko 3500 3265
Cetta 100 flexi - vodici lista 3400 2165
Cetta 50 - lanko 3000 2765
Cetta 60 flexi - vodici lista 2200 1965
Cetta 80 slim 2100 1865
JALOUSIE Setta 90 2000 1765
Zetta 90 2100 1865
Cetta 80 1800 1565
Zotta 70 1600 1365
Cetta 65 1500 1265
Setta 65 1500 1265
Titan 1400 1165
Cetta 50 - vodici lista 1100 870
ZIEGEL DICKE 500 MM - ELEKTROBETATIGUNG
SCHNITT AN DER STELLE DER FENSTEROFFNUNG
JALOUSIE
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Lamelle | Produktspezifikation

Betdtigung

Fihrung

Halter fur Aussenjalousien

Abdeckblechtypen

Ausmessung und Montage

Ausflihrungsvarianten
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ISOTRA Partner

ISOTRA a.s.

Bilovecka 2411/1,746 01 Opava
Tschechische Republik

Tel.: +420553 685111
E-mail: isotra@isotra.cz

www.isotra-jalousien.de

Ausgabe: 02/2024

... schiitzen Unre Prvatsphivre.



